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1 Informacje na temat tego

dokumentu

Docelowi czytelnicy dokumentu

Autoryzowani instalatorzy i uzytkownicy koncowi

INFORMACJA

Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do uzytku przez
ekspertow lub  przeszkolonych  uzytkownikow —w
warsztatach, placéwkach przemystu lekkiego Ilub na

Zestaw dokumentacji

Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Peten
zestaw sktada sie z nastepujgcych elementow:

= Ogolne srodki ostroznosci:

= Instrukcja bezpieczenstwa, ktérg nalezy przeczyta¢ przed
przystgpieniem do instalacji

= Format: papierowa (w opakowaniu urzgdzenia zewnetrznego)
= Instrukcja montazu i obstugi urzadzenia zewnetrznego:

= Instrukcja montazu i instrukcja obstugi

= Format: papierowa (w opakowaniu urzgdzenia zewnetrznego)

= Podrecznik instalatora i

uzytkownika:

podrecznik referencyjny

= Przygotowanie do instalacji, dane referencyjne,...

= Szczegdtowe instrukcje krok-po-kroku oraz podstawowe
informacje  dotyczace  zastosowan podstawowych i
zaawansowanych

= Format: Pliki w postaci cyfrowej na stronie https:/
www.daikin.eu. Uzyj funkcji wyszukiwania Q aby znalezé swoj
model.

Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji sg publikowane na
regionalnej stronie  WWW firmy Daikin oraz dostgpne za
posrednictwem dealera.

Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje we
wszystkich pozostatych jezykach sg tlumaczeniami instrukgcji
oryginalne;.

2 Szczegétowe instrukcje
bezpieczenstwa dla
instalatora

Zawsze nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji bezpieczenstwa
przepisow.

Miejsce montazu (patrz "14.1 Przygotowanie miejsca
montazu" [y 27])

A OSTRZEZENIE

Aby prawidtowo zamontowa¢ urzadzenie, nalezy
zachowac¢ odpowiednie wymiary przestrzeni serwisowej
podane w niniejszej dokumentacji. Patrz "24.1 Wymagana
przestrzen serwisowa: Urzgdzenie zewnetrzne" [» 50].

A OSTRZEZENIE

Nalezy rozedrzec i wyrzuci¢ torby plastikowe, tak aby nikt,
a w szczegolnosci dzieci, sie nimi nie bawit. Mozliwe
konsekwencje: uduszenie.

A PRZESTROGA

Nadmierne stezenie czynnika chfodniczego w zamknietej
przestrzeni moze doprowadzi¢ do niedoboru tlenu.

A OSTRZEZENIE

Jesdli urzadzenie zawiera czynnik chfodniczy R32, pole
powierzchni pomieszczenia, w ktérym skfadowane jest
urzadzenie, musi wynosi¢ co najmniej 429 m2.

Otwieranie i zamykanie urzadzenia (patrz "14.2 Otwieranie i
zamykanie kanatu” [ 27])

farmach, badz do uzytku komercyjnego i w NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO  POPARZENIA/
gospodarstwach domowych przez osoby ODMROZENIA
niewykwalifikowane.
A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM
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2 Szczegobtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

A\

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

NIE NALEZY pozostawiaé urzgdzenia bez nadzoru, o ile
zdjeto panel serwisowy.

RYZYKO

Montaz urzagdzenia zewnetrznego (patrz "14.3 Montaz
urzadzenia zewnetrznego” [» 28])

A

OSTRZEZENIE

Podczas prob szczelnosci NIGDY nie nalezy poddawac
produktu dziataniu cisnienia wyzszego niz maksymalne
dopuszczalne (podane na tabliczce znamionowej
urzadzenia).

A

OSTRZEZENIE

Spos6éb zamocowania urzgdzenia wewnetrznego MUSI
byé zgodny z instrukcja zamieszczong w niniejszej
dokumentacji. Patrz  "14.3 Montaz urzadzenia
zewnetrznego" [» 28].

A

PRZESTROGA

Gazoéw tych NIE nalezy uwalnia¢ do atmosfery.

Podiagczanie przewodéw czynnika chtodniczego (patrz
"15.2 Podtaczanie przewodow czynnika chtodniczego” [» 30])

A

OSTRZEZENIE

Sposoéb poditgczania przewodéw w miejscu instalacji MUSI
byé zgodny z instrukcjami zamieszczonymi w niniejszej
dokumentacji. Patrz "15 Montaz przewodow
rurowych" [» 29].

A

OSTRZEZENIE

Pozostatosci gazu lub oleju w zaworze odcinajgcym mogag
wydostawac sie z przewodow zaciskowych.

Nieprzestrzeganie instrukcji zawartych w ponizszej
procedurze moze spowodowaé uszkodzenie mienia lub
obrazenia ciata, ktére moga, w zaleznosci od okolicznosci,
okazac sie bardzo powazne w skutkach.

A

PRZESTROGA

Przewody rurowe nalezy KONIECZNIE montowa¢ zgodnie
z instrukcjami zamieszczonymi w sekcji "15 Montaz
przewodow rurowych" [ 29]. Zastosowane potgczenia
mechaniczne (np. lutowane+kielichowe) muszg by¢
zgodne z wymogami okreslonymi w najnowszej wersji
normy 1ISO14903.

Do fgczenia przewodow rurowych nie nalezy uzywac
stopow lutowniczych do lutowania migkkiego.

OSTRZEZENIE

>

NIGDY nie nalezy usuwac zaci$nietych przewodoéw przez
lutowanie.

Pozostatosci gazu lub oleju w zaworze odcinajgcym moga
wydostawac sie z przewodow zaciskowych.

Napetnianie czynnikiem chlodniczym (patrz "16 Napetnianie
czynnikiem chtodniczym” [» 34])

PRZESTROGA

= Na czesci kielichowej NIE NALEZY stosowaé oleju
mineralnego.

= NIE NALEZY ponownie uzywaé przewodoéw rurowych z
poprzednich montazy.

= Aby zagwarantowa¢ odpowiednio diugi czas
eksploatacji, do urzadzenia NIE WOLNO dotgczaé
suszarki. Medium suszgce moze sie rozpusci¢ i
uszkodzic system.

PRZESTROGA
Przewody Ilub elementy instalacji chtodniczej nalezy
instalowa¢ w miejscu, w ktéorym istnieje mate

prawdopodobienstwo narazenia ich na dziatanie substancji
mogacych powodowac korozje elementéw zawierajgcych
czynnik chtodniczy, chyba ze elementy te sg wykonane z
materiatdw z natury odpornych na korozje Ilub s3g
odpowiednio zabezpieczone przed korozj3.

A

OSTRZEZENIE

= Czynnik chiodniczy uzywany w ukladzie jest
umiarkowanie palny, ale w normalnych warunkach NIE
wydostaje sie z uktadu. W przypadku wycieku czynnika
chtodniczego do pomieszczenia jego kontakt z ogniem,
palnikiem, grzejnikiem  lub  kuchenkg  moze
spowodowac powstanie szkodliwego gazu.

= WYLACZYC wszystkie urzadzenia grzewcze dziatajace
na zasadzie spalania, przewietrzyé pomieszczenie i
skontaktowa¢ sie z dealerem, u ktérego dokonano
zakupu.

= NIE nalezy korzysta¢ z urzadzenia do momentu
potwierdzenia przez serwisanta zakonczenia naprawy
elementoéw, z ktorych nastgpit wyciek.

OSTRZEZENIE

W przypadku wycieku czynnika chtodniczego nalezy
podja¢ odpowiednie srodki ostroznosci. Jesli ulatnia sie
czynnik chtodniczy w stanie gazowym, nalezy niezwtocznie
przewietrzy¢ otoczenie. Mozliwe ryzyko:

= Nadmierne stezenie
zamknietej  przestrzeni
niedoboru tlenu.

czynnika
moze

chtodniczego w
doprowadzi¢ do

= W wypadku kontaktu par czynnika chtodniczego z
ogniem moze dojs¢ do wydzielania toksycznych gazow.

A

OSTRZEZENIE

Napetnianie czynnikiem chtodniczym MUSI odbywac sie
zgodnie z instrukcjg zamieszczong w niniejszej
dokumentacji. Patrz "16  Napetnianie  czynnikiem
chtodniczym" [» 34].

A

OSTRZEZENIE

Nalezy ZAWSZE odzyska¢ czynnik chfodniczy. NIE
WOLNO uwalnia¢ ich bezposrednio do srodowiska.
Instalacja musi by¢ oprozniana za pomocg pompy
prozniowej.

OSTRZEZENIE

= Nalezy stosowa¢ wytgcznie czynnik chtodniczy R32.
Uzycie innych substancji moze doprowadzi¢ do
wybuchu lub wypadku.

= Czynnik chtodniczy R32 zawiera fluorowane gazy
cieplarniane. Jego wartosc wskaznika
odzwierciedlajgcego  potencjat  tworzenia  efektu
cieplarnianego (GWP) wynosi 675. Gazéw tych NIE
WOLNO uwalnia¢ do atmosfery.

= Podczas napetniania czynnikiem chtodniczym nalezy
ZAWSZE nosi¢ rekawice ochronne i okulary.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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2 Szczegobtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

Montaz elektryczny (patrz "17 Instalacja elektryczna" [» 37])

OSTRZEZENIE

Przewody elektryczne MUSZA by¢ zgodne z instrukcjami
zamieszczonymi:

= W niniejszej dokumentacji. Patrz "17

elektryczna" [» 37].

Instalacja

= na schemacie przewodow elektrycznych, ktéry jest
dostarczany z urzadzeniem i znajduje sie po
wewnetrznej stronie pokrywy serwisowej. Ttumaczenie
zamieszczonej w nim legendy zawiera "24.3 Schemat
elektryczny: Urzgdzenie zewnetrzne" [» 52].

A

OSTRZEZENIE

Urzgdzenie MUSI zosta¢ zainstalowane zgodnie z
krajowymi przepisami dotyczacymi instalacji elektrycznych.

A

PRZESTROGA

NIE wpycha¢ do jednostki ani nie uktada¢ w niej
niewykorzystanych odcinkéw przewodow.

A

OSTRZEZENIE

= Niepodtgczenie lub nieprawidtowe podtgczenie fazy N
moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

= Nalezy zapewnié dobre uziemienie. NIE NALEZY

uziemiaé urzgdzenia do rur, ochronnika
przepieciowego lub  uziemienia telefonicznego.
Nieprawidiowe uziemienie moze by¢ przyczyng

porazenia elektrycznego.

= Nalezy zainstalowa¢ wymagane bezpieczniki lub
wytgczniki automatyczne.

= Kable elekiryczne nalezy zamocowa¢ za pomocg
opasek, aby NIE stykaty sie z rurami ani ostrymi

krawedziami, zwitaszcza po stronie wysokiego
cisnienia.
= NIE uzywa¢  przewodéw  owijanych  tasma,

przediuzaczy ani potgczen z rozgateznikow. Mogg one
doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru.

= NIE instalowa¢ kondensatora przesuwajgcego faze,
poniewaz ta jednostka wyposazona jest w inwerter.
Kondensator przesuwajacy faze zmniejszy jej
wydajnos$¢ i moze doprowadzi¢ do wypadkow.

OSTRZEZENIE

= Okablowanie MUSI by¢ wykonane przez
autoryzowanego elektryka i MUSI by¢ zgodne
przepisami krajowymi.

= Potgczenia  elektryczne nalezy podtgczaé do

okablowania statego.

= Wszystkie elementy pozyskane na miejscu oraz
wszelkie konstrukcje elektryczne MUSZA by¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

A

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac
przewodow wielozytowych.

A

PRZESTROGA

= Podtgczajgc zasilanie: najpierw podtgczyé przewod
uziemiajgcy, a dopiero po nim potgczenia prgdowe.

= Odtagczajac zasilanie: najpierw odigczy¢ przewody
pragdowe, a dopiero potem potaczenie uziemiajgce.

= Diugos¢ przewodow miedzy mocowaniem przewodu
zasilajgcego a listwg zaciskowg MUSI by¢ taka, aby w
razie poluzowania przewodu w mocowaniu potgczenia
pragdowe ulegly naprezeniu jako pierwsze, przed
przewodem uziemiajacym.

Pierwszy rozruch (patrz "19 Przekazanie do
eksploatacji" [» 43])

A

OSTRZEZENIE

Przeprowadzenie pierwszego rozruchu MUSI by¢ zgodne z
instrukcjami zamieszczonymi w niniejszej dokumentacji.
Patrz "19 Przekazanie do eksploatacji" [» 43].

A

PRZESTROGA

Podczas wykonywania prac na urzadzeniach
wewnetrznych NIE wolno uruchamiaé¢ pracy w trybie
testowym.

W trakcie testowania uruchomione zostanie NIE TYLKO
urzgdzenie zewnetrzne, ale rowniez podtgczone
urzgdzenia wewnetrzne. Prowadzenie prac na urzadzeniu
wewnetrznym w trakcie testowania jest niebezpieczne.

A

PRZESTROGA

NIE wolno wktadac¢ palcéw, pretéw ani innych przedmiotow
do wlotu lub wylotu powietrza. NIE wolno zdejmowaé
ostony wentylatora. Moze to spowodowac¢ obrazenia ciata,
gdyz wentylator obraca sie z duzg szybkoscia.

Rozwigzywanie probleméw (patrz sekcja "22 Rozwigzywanie
problemow" [» 46])

A

OSTRZEZENIE

= Przed przystgpieniem do przeglgdu  skrzynki
elektrycznej jednostki nalezy ZAWSZE upewni¢ sig, ze
jednostka jest odigczona od zasilania. Wytgczy¢
odpowiedni bezpiecznik.

= Jesli zadziatato urzgdzenie zabezpieczajgce, nalezy
wytgczyé urzgdzenie i okreslic przyczyne, ktéra
spowodowata uaktywnienie zabezpieczenia, a dopiero
potem wyzerowac¢ urzgdzenie zabezpieczajgce. NIE
WOLNO mostkowaé urzadzen zabezpieczajgcych lub
zmieniac¢ ich wartosci na inne niz domysine ustawienia
fabryczne. Jesli nie mozna znalez¢ przyczyny
problemy, nalezy skontaktowac¢ sie ze sprzedawca.

A

OSTRZEZENIE

Podzespoty elektryczne nalezy wymienia¢ wytgcznie na
czesci wskazane przez producenta urzgdzenia. Wymiana
ich na inne czesci moze skutkowa¢ zapaleniem sie
czynnika chtodniczego w przypadku wycieku.

A

OSTRZEZENIE

Unikanie niebezpieczenstwa w razie przypadkowego
zresetowania termostatu: urzadzenie to NIE moze by¢
zasilane przez wytgcznik zewnetrzny, np. wigcznik
czasowy, ani podfgczone do obwodu, ktéry jest regularnie
WLEACZANY i WYLACZANY przez instalacje.

A

OSTRZEZENIE

Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, MUSI zostaé
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.
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3 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika

21

Instrukcje dotyczace urzadzen, w
ktoérych uzywany jest czynnik R32

AL OSTRZEZENIE: MATERIAL UMIARKOWANIE
LATWOPALNY
Czynnik chtodniczy uzywany w urzgdzeniu jest

umiarkowanie palny.

OSTRZEZENIE

= NIE nalezy dziurawi¢ ani podpala¢ elementéw obwodu
czynnika chtodniczego.

= NIE nalezy przyspiesza¢ procesu odszraniania ani
czysci¢ urzgdzenia w sposob inny niz przewidziany
przez jego producenta.

= Czynnik chfodniczy wewnatrz uktadu jest bezwonny.

OSTRZEZENIE
Urzadzenie nalezy przechowywaé w nastepujacy sposob:

= tak, aby nie bylo narazone na uszkodzenia

mechaniczne.

= w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, wolnym od
zrodet zaptonu w urzadzeniach pracujgcych w trybie
ciagtym (np. otwartych ptomieni, kuchenek gazowych
czy elektrycznych grzejnikow).

= w pomieszczeniu o wymiarach okreslonych w sekgcji
"13 Wymagania specjalne dla urzadzen R32" » 19].

A

OSTRZEZENIE

= Nalezy zastosowa¢ srodki zapobiegajgce nadmiernym

drganiom lub pulsacjom przewodoéw czynnika
chtodniczego.

= Nalezy jak najskuteczniej chroni¢ urzadzenia
zabezpieczajace, przewody i potgczenia przed

niekorzystnymi czynnikami sSrodowiskowymi.

= ZAWSZE nalezy podeprze¢ przewody w odlegtosci 1 m
i 2 m od urzadzenia wewnetrznego.

= Nalezy zapewni¢ wystarczajgcg ilos¢ miejsca, biorac
pod uwage efekt wydtuzania sie i skracania dtugich
odcinkéw rurociggow.

= Rurociggi w instalacjach chtodniczych nalezy
projektowa¢ i instalowa¢é w taki sposéb, by
zminimalizowac ryzyko uszkodzenia instalacji w wyniku
udaru hydraulicznego.

= Urzadzenia i rurociggi wewnetrzne nalezy solidnie
zamontowa¢ i zabezpieczyé, tak aby nie ulegty
uszkodzeniu podczas, na przyktad, przemieszczania
mebli lub remontu.

A

PRZESTROGA
NIE NALEZY uzywaé potencjalnych zrédet zaptonu do

OSTRZEZENIE

Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy muszg by¢
wykonywane zgodnie z instrukcjami firmy Daikin i
obowigzujgcymi przepisami (np. krajowymi przepisami
dotyczacymi instalacji gazowych), WYLACZNIE przez
osoby upowaznione.

wyszukiwania lub  wykrywania wyciekdbw czynnika
chtodniczego.
UWAGA
= NIE uzywa¢ powtdrnie zigczek i uszczelek
miedzianych, ktore byly wczesniej uzywane.
= Potgczenia miedzy elementami uktadu czynnika

chtodniczego wykonane w trakcie montazu powinny
by¢ dostepne w celach konserwacyjnych.

Dla uzytkownika

3

Instrukcje bezpieczenstwa dla
uzytkownika

Zawsze nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji bezpieczenstwa i
przepisow.

3.1

Informacje ogodlne

A

OSTRZEZENIE

W przypadku braku pewnosci co do
sposobu obstugi urzgdzenia nalezy
skontaktowac sie z instalatorem.

A

OSTRZEZENIE

To urzgdzenie moze byc¢ obstugiwane
przez dzieci w wieku lat 8 i wiecej oraz
osoby o0 obnizonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej,
a takze przez osoby bez specjalnej
wiedzy i doswiadczenia, pod
warunkiem ze nad ich

bezpieczenstwem bedzie czuwata
osoba za nie odpowiedzialna lub
zostang one poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia
i powiadomione o zwigzanych z tym
zagrozeniach.

Nalezy dopilnowac, aby dzieci NIE
bawity sie urzgdzeniem.

Dzieci bez nadzoru NIE powinny
czyscic urzgdzenia ani wykonywac
przy nim czynnosci konserwacyjnych.

OSTRZEZENIE

Aby unikng¢ porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru:

= Urzadzenia NIE nalezy zwilzaé.

= Urzadzenia NIE nalezy obstugiwac
mokrymi rekoma.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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3 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika

* Na urzgdzeniu NIE nalezy
umieszczac zadnych przedmiotow
zawierajgcych wode.

/\ PRZESTROGA

materiatow, a takze zgodnie z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami. W Europie
oraz w miejscach, w ktorych
obowigzujg normy IEC, zastosowanie
ma norma EN/IEC 60335-2-40.

= Na urzadzeniu NIE nalezy

umieszczac¢ zadnych przedmiotow A

czy innego sprzetu.

= NIE nalezy siadac¢, wspinac sie ani
stawac na urzagdzeniu.

= Urzadzenia zostaty oznaczone nastepujgcym symbolem:

2

OSTRZEZENIE

NIE instalowa¢ w kanatach urzgdzen
bedacych stale aktywnym Zrodtem
zaptonu (np. urzgdzen bedgcych
zrodtem otwartego ognia, urzgdzen
gazowych czy grzejnikow
elektrycznych).

Oznacza to, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne nalezy
usuwa¢ osobno, NIE za$ z niesegregowanymi odpadami z

gospodarstw  domowych.

NIE NALEZY podejmowaé préb

samodzielnego demontazu uktadu: demontaz ukfadu, utylizacja
czynnika chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementow
MUSZA przebiega¢ zgodnie z wiasciwymi przepisami i MUSZA
by¢ przeprowadzone przez autoryzowanego instalatora.

Urzadzenia

MUSZA by¢ poddane obrébce przez

wyspecjalizowang stacije w celu ponownego wykorzystania,
recyklingu i odzysku. Zapewnienie prawidtowej utylizacji produktu
pozwala zapobiec ewentualnym ujemnym dla $rodowiska i
zdrowia ludzi skutkom. Aby uzyskaé wiecej informacji nalezy

skontaktowac sig z instalatorem lub lokalnym urzedem.

= Baterie zostaty oznaczone nastgpujgcym symbolem:

PRZESTROGA

= NIGDY nie dotyka¢ wewnetrznych
czesci pilota.

* NIE zdejmowac przedniego panelu.
Dotkniecie niektorych czesci
wewnetrznych jest niebezpieczne;
moze tez spowodowac usterke
urzadzenia. Aby skontrolowac i
wyregulowac czesci wewnetrzne,
nalezy skontaktowac sie z dealerem.

)54

Oznacza to, ze baterie muszg by¢ usuwane osobno, NIE za$ z
niesegregowanymi odpadami z gospodarstw domowych. Jesli
ponizej tego symbolu umieszczony jest symbol pierwiastka
chemicznego, oznacza to, ze bateria zawiera metale ciezkie w
stezeniu przekraczajgcym pewien prég.

Mozliwe symbole substancji chemicznych to: Pb: otéw (>0,004%).

Zuzyte baterie MUSZA by¢ przetwarzane w wyspecjalizowanych
placowkach w celu ich ponownego wykorzystania. Zapewnienie
prawidtowej

PRZESTROGA

Systemu NIE nalezy uruchamiac, jesli
W pomieszczeniu uzywany jest srodek
przeciw owadom unoszacy sie w
powietrzu. Nagromadzenie sie Srodkow
chemicznych w urzgdzeniu moze
spowodowac zagrozenie dla zdrowia
0s6b nadwrazliwych na chemikalia.

utylizacji  zuzytych baterii pozwala zapobiec

ewentualnym negatywnym dla $rodowiska i zdrowia ludzi
skutkom.

3.2

PRZESTROGA

Dtugotrwate przebywanie w strumieniu
powietrza jest szkodliwe dla zdrowia.

Instrukcje dotyczace bezpiecznej A

eksploatacji

/\ OSTRZEZENIE
Nalezy dopilnowag, aby instalacja, A

OSTRZEZENIE

Urzadzenie zawiera czesci elektryczne,
ktére mogg sie nagrzewac.

serwisowanie, konserwacja, naprawy
byly realizowane wytgcznie przez
wykwalifikowane osoby zgodnie z
instrukcjami firmy Daikin (z

OSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do obstugi
urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze
instalacja zostata wykonana przez
specjalistyczng firme monterska.

uwzglednieniem wszystkich
dokumentéw wymienionych w sekcji
"Zestaw dokumentac;ji") i z
zastosowaniem wskazanych tam
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3 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika

Konserwacja i serwisowanie (patrz sekcja "7 Czynnosci
konserwacyjne i serwisowe" [» 14])

/\ OSTRZEZENIE

przypadku uszkodzenia moze nastgpic
upadek urzgdzenia, co moze
spowodowac obrazenia.

Ze wzgledow bezpieczenstwa
urzgdzenie jest wyposazone w uktad

Informacje o czynniku chtodniczym (patrz "7.2 Informacje
dotyczace czynnika chtodniczego” > 14])

wykrywania wycieku czynnika
chtodniczego.

Aby dziatat on skutecznie, urzgdzenie
MUSI by¢ po zainstalowaniu stale

AA2L OSTRZEZENIE: MATERIAL

UMIARKOWANIE tATWOPALNY

Czynnik chtodniczy uzywany w
urzgdzeniu jest umiarkowanie palny.

zasilane. Dopuszczalne s3 tylko

A

przerwy zwigzane z wykonywaniem
czynnosci serwisowych.

OSTRZEZENIE

Wymieniajgc przepalony bezpiecznik,
nalezy ZAWSZE stosowaé bezpiecznik
o wiasciwej wartosci nominalne;.
Uzycie zamiast bezpiecznika przewodu
miedzianego lub innego moze
spowodowac zniszczenie urzgdzenia
lub pozar.

OSTRZEZENIE

Jesli przewod sieciowy jest
uszkodzony, MUSI zosta¢ wymieniony
przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych
kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.

PRZESTROGA

OSTRZEZENIE

= Czynnik chfodniczy uzywany w
uktadzie jest umiarkowanie palny, ale
w normalnych warunkach NIE
wydostaje sie z uktadu. W przypadku
wycieku czynnika chtodniczego do
pomieszczenia jego kontakt z
ogniem, palnikiem, grzejnikiem lub
kuchenkg moze spowodowac
powstanie szkodliwego gazu.

= WYLACZYC wszystkie urzadzenia
grzewcze dziatajgce na zasadzie
spalania, przewietrzy¢ pomieszczenie
i skontaktowac sie z dealerem, u
ktérego dokonano zakupu.

= NIE nalezy korzystac z urzgdzenia do
momentu potwierdzenia przez
serwisanta zakonczenia naprawy
elementow, z ktoérych nastgpit wyciek.

NIE wolno wktadac palcow, pretéw ani

innych przedmiotéw do wlotu lub
wylotu powietrza. NIE wolno
zdejmowac ostony wentylatora. Moze
to spowodowac obrazenia ciata, gdyz
wentylator obraca sie z duzg
szybkoscia.

PRZESTROGA: Nalezy uwazac¢ na

OSTRZEZENIE

Urzadzenie wymaga przechowywania
w pomieszczeniu wolnym od zrodet
zaptonu w urzadzeniach pracujgcych w
trybie ciggtym (np. otwartych ptomieni,
kuchenek gazowych czy elektrycznych
grzejnikow).

wentylator!

A

Dokonywanie przeglagdow urzgdzenia
przy dziatajgcym wentylatorze jest
niebezpieczne.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
prac konserwacyjnych ZATRZYMAJ
prace wytgcznikiem gtownym.
PRZESTROGA

Po dtuzszej eksploatacji nalezy

OSTRZEZENIE

= NIE nalezy dziurawi¢ ani podpalac
elementéw obwodu czynnika
chtodniczego.

= NIE nalezy przyspieszac procesu
odszraniania ani czy$ci¢ urzgdzenia
W SposOb inny niz przewidziany przez
jego producenta.

= Czynnik chtodniczy wewnatrz ukfadu
jest bezwonny.

sprawdzi¢, czy podstawa i mocowanie
urzgdzenia nie uleglty uszkodzeniu. W

DAIKIN

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi

10

ERA200~300AMYFB

Inwerterowe urzgdzenie zewnetrzne do zestawu opcjonalnego
AHU i kurtyn powietrznych

4P780153-1A — 2024.09



4 Informacje dotyczace systemu

Posprzedazne czynnosci serwisowe i gwarancja (patrz
"7.3 Posprzedazne czynnosci serwisowe" [» 14])

/\ OSTRZEZENIE

= NIE NALEZY samodzielnie
przerabiac¢, rozmontowywac,
demontowac, ponownie montowac
ani naprawiac urzgdzenia, poniewaz
nieprawidtowo przeprowadzony
demontaz i montaz mogg byc¢
przyczyng porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru. Nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

Jesli dojdzie do wycieku czynnika
chtodniczego nie nalezy dopusci¢ do
kontaktu czynnika z otwartym
ptomieniem. Sam czynnik chtodniczy
jest catkowicie bezpieczny,
nietoksyczny i umiarkowanie palny,
jednak jesli przedostanie sie do
pomieszczenia, w ktérym wystepuje
otwarty ptomien (grzejnika, kuchenki
itp.), dojdzie do wydzielania
toksycznych gazéw. Przed
ponownym uruchomieniem
urzgdzenia nalezy zawsze zlecic
specjaliscie naprawe nieszczelnosci i
przeprowadzenie kontroli.

Rozwiazywanie probleméw (patrz sekcja "8 Rozwigzywanie
problemow" > 14])

/N\ OSTRZEZENIE

W razie wystapienia nietypowych
zjawisk (zapach spalenizny itp.)
konieczne jest zatrzymanie
urzadzenia i ODLACZENIE zasilania.

Pozostawienie urzgdzenia pracujgcego
w takich warunkach moze prowadzi¢
do jego uszkodzenia, porazenia
prgdem elektrycznym lub pozaru.
Nalezy skontaktowac sie z dealerem.

/\ OSTRZEZENIE

Ze wzgledow bezpieczenstwa
urzgdzenie jest wyposazone w uktad
wykrywania wycieku czynnika
chtodniczego.

Aby dziatat on skutecznie, urzgdzenie
MUSI by¢ po zainstalowaniu stale
zasilane. Dopuszczalne sg tylko
przerwy zwigzane z wykonywaniem
czynnosci serwisowych.

/\ PRZESTROGA

NIGDY nie nalezy naraza¢ matych
dzieci, roslin lub zwierzat na
bezposrednie dziatanie strumienia
powietrza.

/\ PRZESTROGA

Nie nalezy dotykac¢ ozebrowania
wymiennika ciepta. Zebra mogg mieé¢
ostre krawedzie i spowodowaé
przeciecie.

4 Informacje dotyczace
systemu

W klimatyzatorze ERA stosowany jest czynnik chtodniczy R32
zaliczany do klasy A2L i umiarkowanie palny. Aby spelni¢
wymagania witasciwe dla ukfadéw chiodniczych o podwyzszonej
szczelnosci i z normg IEC 60335-2-40, instalator musi zastosowac
dodatkowe s$rodki. Wiecej informacji zawiera sekcja "2.1 Instrukcje
dotyczace urzgdzen, w ktérych uzywany jest czynnik R32" [» 8].

Urzadzenie ERA jest przeznaczone do montazu na zewnatrz
pomieszczen, do zastosowan obejmujgcych pompe ciepta
powietrze-powietrze.

Urzadzenie wewnetrzne stanowigce czes¢ systemu pompy ciepta
ERA moze stuzy¢é do ogrzewania, chtodzenia i zapewniania
Swiezego powietrza oraz petnic¢ role kurtyny powietrzne;j.

@ UWAGA

W przypadku urzgdzenia zewnetrznego ERA dozwolone
jest zastosowanie sparowane obejmujgce tylko jedno
urzgdzenie wewnetrzne, czyli:

= jedno potaczenie z urzadzeniem AHU z jednym
zestawem EKEA + EKEXVA

= lub jedna zgodna kurtyna powietrzna.

A OSTRZEZENIE

NIE NALEZY samodzielnie przerabiaé,
rozmontowywac¢, demontowac, ponownie montowac
ani naprawia¢ urzadzenia, poniewaz nieprawidtowo
przeprowadzony demontaz i montaz mogg byc¢
przyczyng porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.
Nalezy skontaktowac sie z dealerem.

= Jesdli dojdzie do wycieku czynnika chtodniczego nie
nalezy dopusci¢ do kontaktu czynnika z otwartym
ptomieniem. Sam czynnik chfodniczy jest catkowicie
bezpieczny, nietoksyczny i umiarkowanie palny, jednak
jesli przedostanie sie do pomieszczenia, w ktorym
wystepuje otwarty ptomien (grzejnika, kuchenki itp.),
dojdzie do wydzielania toksycznych gazéw. Przed
ponownym uruchomieniem urzgdzenia nalezy zawsze
zlecic  specjalisScie  naprawe  nieszczelnosci i
przeprowadzenie kontroli.

A OSTRZEZENIE

Ze wzgledow bezpieczenstwa urzgdzenie jest wyposazone
w uktad wykrywania wycieku czynnika chtodniczego.

Aby moégt on dziata¢ prawidtowo, urzgdzenie MUSI by¢ po
zainstalowaniu stale zasilane. Dopuszczalne s3g tylko
krétkie przerwy zwigzane z wykonywaniem czynnosci
serwisowych.
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5 Interfejs uzytkownika

@ UWAGA

Systemu NIE nalezy uzywaé¢ do celéw niezgodnych z
przeznaczeniem. NIE nalezy uzywaé urzadzenia do
chtodzenia aparatury precyzyjnej, zywnosci, roslin,
zwierzat ani dziet sztuki — moze to by¢ dla nich szkodliwe.

Urzadzenie zewnetrzne pompy ciepta

Przewody czynnika chtodniczego

Zgodna kurtyna powietrzna

Pilot zdalnego sterowania w trybie normalnym

Pilot zdalnego sterowania w trybie nadzoru (wymaganym
w niektorych sytuacjach)

Centralny pilot zdalnego sterowania (opcjonalny)

®Q0T O

-

@ UWAGA

Na potrzeby przysztych modyfikacji lub rozbudowy
systemu:

W danych technicznych zamieszczono peten przeglad
dozwolonych ~ kombinacji (na  potrzeby  przysziej
rozbudowy) — nalezy zapoznac sie z ich trescig. W celu
uzyskania dalszych informacji oraz profesjonalnej porady
nalezy skontaktowac sie z instalatorem.

4.1 Uktad systemu

INFORMACJA

Ponizszy rysunek jest przyktadowy i moze NIE odpowiadaé
dokfadnie uktadowi posiadanego systemu.

Potaczenie z urzagdzeniem AHU

o/

a Przewod gazowy (nie nalezy do wyposazenia)
b Przewdd cieczowy (nie nalezy do wyposazenia)
AHU Centrala klimatyzacyjna (nie nalezy do wyposazenia)
BRC Przewodowy pilot zdalnego sterowania
Contr. Pilot (nie nalezy do wyposazenia)
EKEA Modut sterujgcy
EKEXVA Zestaw zaworu rozpreznego
O/U Urzadzenie zewnetrzne

INFORMACJA

= To urzadzenie nie jest przeznaczone do chtodzenia
catorocznego w  warunkach niskiej wilgotnosci
wewnetrznej, np. w pomieszczeniach komputerowych,
serwerowniach itp.

= Kombinacja urzadzen EKEA + EKEXVA + AHU nie jest
produktem stuzgcym zapewnianiu komfortu.

Potaczenie z kurtyng powietrzng
a

1

INFORMACJA

Kurtyna powietrzna to produkt przeznaczony wytgcznie do
ogrzewania, stuzacy gtéwnie do rozdzialu powietrza.
Dlatego nie moze zosta¢ uznana za produkt stuzgcy
zapewnianiu komfortu.

5 Interfejs uzytkownika

PRZESTROGA
= NIGDY nie dotyka¢ wewnetrznych czesci pilota.

= NIE zdejmowa¢ przedniego panelu. Dotknigcie
niektérych czesci wewnetrznych jest niebezpieczne;
moze tez spowodowaC usterke urzadzenia. Aby
skontrolowac i wyregulowac¢ czesci wewnetrzne, nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera niepetny przeglad gtéwnych
funkcji systemu.

Szczegotowe informacje dotyczgce wymaganych czynnosci w celu
realizacji pewnych funkcji mozna znalez¢é w odpowiedniej instrukgji
montazu i obstugi urzadzenia wewnetrznego.

Odpowiednie informacje podano w zainstalowanym interfejsie
uzytkownika.

6 Dziatanie

6.1 Zakres pracy

Aby zagwarantowac bezpieczng i efektywng eksploatacje, nalezy
uzywaé systemu w podanych nizej przedziatach temperatury i
wilgotnosci.

Chtodzenie
—5~52°C t.such.

Ogrzewanie
—20~21°C t.such.

Temperatura na

zewnatrz ~20~15,5°C t.wilg.
Temperatura w 21~32°C t.such. 15~27°C t.such.
pomieszczeniu 14~25°C t.wilg.

Wilgotnos¢ w <80%®

pomieszczeniu

@ Aby unikng¢ kondensacji i wyciekania wody z urzgdzenia. W
temperaturze lub wilgotnosci spoza podanych przedziatéw moga
uaktywnic¢ sie urzadzenia zabezpieczajace i klimatyzator moze
nie dziatac.

Powyzszy zakres pracy obowigzuje wytacznie w przypadku
urzgdzen  wewnetrznych z  bezposrednim  odparowaniem,
podtgczonych do ukfadu ERA .

W przypadku korzystania z modutow AHU obowigzujg specjalne
zakresy pracy. Mozna je znalezé w instrukcji montazu/obstugi
dedykowanego urzadzenia. Najnowsze informacje mozna znalez¢ w
danych technicznych.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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6 Dziatanie

6.2 Eksploatacja systemu

6.2.1 Informacje dotyczace eksploatacji
systemu

= Sposoéb obstugi rozni sie w zaleznosci od zastosowanej
konfiguracji urzgdzenia zewnetrznego i interfejsu uzytkownika.

= W celu odpowiedniego =zabezpieczenia urzadzenia, nalezy
wigczy¢ je za pomoca gtéwnego wytgcznika zasilania na 6 godzin
przed uruchomieniem.

= W przypadku wylgczenia zasilania wytacznikiem gtéwnym
podczas pracy, urzadzenie zostanie automatycznie ponownie
uruchomione po wigczeniu zasilania.

6.2.2 Praca w trybie chtodzenia, ogrzewania,
nawiewu i automatycznym

= Gdy na wyswietlaczu interfejsu uzytkownika widoczny jest

wskaznik "changeover under centralized control"
(scentralizowane sterowanie ogrzewaniem/chtodzeniem), nie jest
mozliwe przetgczanie miedzy ogrzewaniem a chtodzeniem (wigcej
informacji mozna znalezé w instrukcjach montazu/obstugi
interfejsu uzytkownika).

= Wentylator moze dziata¢ jeszcze przez okoto 1 minute po
wylgczeniu ogrzewania.

= W zalezno$ci od temperatury w pomieszczeniu szybkos$¢
przeptywu powietrza moze zmienia¢ sie automatycznie, mozliwe
jest takze natychmiastowe wytaczenie wentylatora. Nie jest to
usterka.

6.2.3 Informacje na temat trybu ogrzewania

W przypadku ogrzewania ogolnego osiggniecie ustawionej
temperatury moze potrwac dtuzej niz w przypadku chtodzenia.

Ponizsze czynnosci majg na celu eliminacje ryzyka spadku
wydajnosci grzewczej lub nawiewu do pomieszczenia chfodnego
powietrza.

Tryb odszraniania

W trybie ogrzewania zamarzanie chfodzonej powietrzem wezownicy
urzadzenia zewnetrznego nasila si¢ z czasem, blokujgc wymiane
ciepta. Wydajnos¢ grzewcza zmniejsza sie, za$ system wymaga
przetgczenia do trybu odszraniania celem usuniecia szronu z
wezownicy urzadzenia zewnetrznego. W trakcie odszraniania
wydajno$¢ grzewcza urzadzenia wewnetrznego jest tymczasowo
obnizona, az do zakonczenia tej operacji. Po odszronieniu system
odzyskuje petng wydajnos¢ grzewcza.

Praca urzgdzenia wewnetrznego zostanie przerwana, kierunek
przeptywu czynnika ulegnie odwréceniu i energia z wnetrza budynku
zostanie uzyta do odszraniania wezownicy  urzadzenia
zewnetrznego.

Na wyswietlaczu 8/0d urzgdzenia wewnetrznego bedzie widniata
informacja o trwajgcym odszranianiu.

Eliminacja nawiewu zimnego powietrza podczas rozruchu

Aby zapobiec wydmuchiwaniu zimnego powietrza z urzadzenia
wewnetrznego bezposrednio po wigczeniu ogrzewania, wentylator
wewnetrzny jest automatycznie wytgczany. Na wyswietlaczu

interfejsu uzytkownika wyswietlany jest symbol ®/®“ Wentylator
moze uruchamiac sie z opoznieniem. Nie jest to usterka.

6.2.4 Eksploatacja systemu (BEZ zdalnego
przetacznika ogrzewania/chtodzenia)

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk wyboru trybu pracy z interfejsu
uzytkownika i wybierz zgdany tryb.

# Chiodzenie

38 Ogrzewanie

@ Tylko nawiew

2 Nacisnij przycisk ON/OFF na interfejsie uzytkownika.

Wynik: Lampka wskaznika pracy zapali si¢ i urzadzenie zacznie
dziatac.

6.2.5 Eksploatacja systemu (ZE zdalnym
przetacznikiem ogrzewania/chltodzenia)

Przeglad informacji dotyczacych przetacznika trybu
ogrzewania/chtodzenia

a PRZYCISK WYBORU TRYBU
NAWIEWU/KLIMATYZACJI

Ustaw przetgcznik na warto$¢ L (tylko
wentylator) lub @ (ogrzewanie lub
chtodzenie).

b PRZEtACZNIK CHLODZENIA/
OGRZEWANIA

Ustaw przetgcznik na wartos¢ & w
przypadku chtodzenia lub na warto$¢
“9: w przypadku ogrzewania

Uwaga: Jesli stosowany jest zdalny przetgcznik ogrzewania/
chiodzenia, przetacznik DIP nr 1 (DS1-1) na gtéwnej ptytce
drukowanej nalezy przestawi¢ w potozenie ON.

Uruchamianie

1 Za pomoca przetgcznika ogrzewania/chtodzenia wybierz tryb
pracy w nastepujacy sposoéb:

Chtodzenie

®#%

Ogrzewanie

Tylko nawiew

= o J

2 Naciénij przycisk ON/OFF na interfejsie uzytkownika.

Wynik: Lampka wskaznika pracy zapali sie i urzadzenie
zacznie dziatac.

Wylaczanie
3 Nacisnij ponownie przycisk ON/OFF na interfejsie uzytkownika.

Wynik: Lampka wskaznika pracy zgasnie i urzadzenie przestanie
dziatac.

UWAGA

Nie wytaczaj zasilania natychmiast po zatrzymaniu
urzgdzenia — odczekaj co najmniej 5 minut.

Regulacja

Procedure programowania temperatury, predkosci wentylatora i
kierunku przeptywu powietrza zawiera instrukcja obstugi interfejsu
uzytkownika.
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7 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

7 Czynnosci konserwacyjne i
serwisowe

71 Srodki ostroznosci dotyczace
konserwacji i przegladéw

A PRZESTROGA

Wszystkie instrukcje bezpieczenstwa, z ktérymi nalezy sie
zapoznac, zawiera rozdziat "3 Instrukcje bezpieczenstwa
dla uzytkownika" [» 8].

UWAGA

NIGDY nie nalezy dokonywa¢ samodzielnych przeglgdéw
ani napraw urzgdzenia. Nalezy w tym celu wezwac
wykwalifikowanego technika serwisu.

UWAGA

NIE NALEZY przecieraé panelu operacyjnego pilota
benzyna, rozpuszczalnikiem, chemicznym  $rodkiem
odkurzajgcym itp. Panel moze wyblakngé lub moze zosta¢
starta powierzchnia pokrycia. W przypadku silnego
zabrudzenia nalezy zwilzy¢é $ciereczke neutralnym
Srodkiem czyszczgcym rozcienczonym woda, wykreci€ i
wytrze¢ panel. Nalezy wytrze¢ go inng, suchg Sciereczka.

7.2 Informacje dotyczace czynnika
chtodniczego

A PRZESTROGA

Wszystkie instrukcje bezpieczenstwa, z ktérymi nalezy sie
zapozna¢, zawiera rozdziat "3 Instrukcje bezpieczenstwa
dla uzytkownika" [» 8].

Ten produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Gazow tych NIE
nalezy uwalnia¢ do atmosfery.

Rodzaj czynnika chtodniczego: R32

Warto$¢ wskaznika odzwierciedlajgcego potencjat tworzenia efektu
cieplarnianego (GWP): 675

W zaleznosci od obowigzujgcych przepisbw moze by¢ konieczne
przeprowadzanie okresowych kontroli pod katem szczelnosci. Aby
uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z instalatorem.

@ UWAGA

Obowigzujgce przepisy dotyczgce fluorowanych gazéw
cieplarnianych  wymagajg, aby ilo§¢ czynnika
chiodniczego w urzgdzeniu zostata podana zaréwno jako
masa, jak i ekwiwalent CO,.

Wzér na obliczanie ilosci fluorowanych gazow
cieplarnianych w tonach ekwiwalentu CO,: wartos¢
GWP czynnika chtodniczego x taczna ilo$¢ czynnika
chtodniczego [w kg]/1000

Wiecej informacji mozna uzyskac u instalatora.

7.3 Posprzedazne czynnosci
serwisowe

7.31 Zalecana czestotliwos¢ przeprowadzania
przegladow i konserwacji

Poniewaz po uptywie kilku lat uzytkowania urzadzenia w
klimatyzatorze gromadzi sie kurz, powoduje to pewien spadek
wydajnosci. Poniewaz do zdemontowania i wyczyszczenia wnetrza
urzgdzen niezbedne jest odpowiednie doswiadczenie techniczne,
zalecamy podpisanie umowy na czynnosci konserwacyjne i

przeglady, ktére beda wykonywane obok normalnej konserwaciji.
Sie¢ naszych sprzedawcow posiada dostep do materiatéw i
komponentéw wymaganych do utrzymania urzadzenia w dobrej
kondycji przez mozliwie najdtuzszy okres. Aby uzyskaé wiecej
informaciji, nalezy skontaktowac¢ sie z dealerem.

Zwracajac sie do dealera o interwencje, nalezy zawsze
podawac:

= peing nazwe modelu urzadzenia;
= numer seryjny (podany na tabliczce znamionowej urzgdzenia);
= date montazu;

= objawy usterki i szczegoty awarii.

OSTRZEZENIE

= NIE NALEZY samodzielnie przerabiac,
rozmontowywac¢, demontowaé, ponownie montowac
ani naprawia¢ urzgdzenia, poniewaz nieprawidtowo
przeprowadzony demontaz i montaz mogg byc¢
przyczyng porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.
Nalezy skontaktowac sie z dealerem.

= Jesli dojdzie do wycieku czynnika chtodniczego nie
nalezy dopusci¢ do kontaktu czynnika z otwartym
ptomieniem. Sam czynnik chfodniczy jest catkowicie
bezpieczny, nietoksyczny i umiarkowanie palny, jednak
jesli przedostanie sie do pomieszczenia, w ktorym
wystepuje otwarty ptomien (grzejnika, kuchenki itp.),
dojdzie do wydzielania toksycznych gazéw. Przed
ponownym uruchomieniem urzgdzenia nalezy zawsze
zlecic  specjaliScie  naprawe  nieszczelnosci i
przeprowadzenie kontroli.

8 Rozwigzywanie problemoéw

Jesli wystgpi jedna z ponizszych usterek, nalezy podjg¢ S$rodki
zaradcze opisane ponizej i skontaktowac sie z dealerem.

A OSTRZEZENIE

W razie wystgpienia nietypowych zjawisk (zapach
spalenizny itp.) konieczne jest zatrzymanie urzadzenia
i ODLACZENIE zasilania.

Pozostawienie  urzadzenia pracujgcego w  takich
warunkach moze prowadzic do jego uszkodzenia,
porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru. Nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

Uktad MUSI zosta¢ naprawiony przez wykwalifikowanego technika
serwisu.

Usterka Srodek zaradczy

Jesli czesto uaktywnia sie urzgdzenie |Wytacz zasilanie
zabezpieczajace, takie jak bezpiecznik, |wytgcznikiem gtéwnym.
wytgcznik awaryjny lub detektor pradu
uptywowego albo wylgcznik NIE dziata
prawidtowo.

Wiacznik urzadzenia NIE dziata
prawidtowo.

Wylacz zasilanie.

Jesli na wyswietlaczu pojawia si¢ numer|Powiadom instalatora,
urzgdzenia, lampka wskaznika pracy podajac mu kod usterki.
pulsuje i wyswietlany jest kod usterki.

Jesli uktad NIE dziata prawidtowo (poza przypadkiem opisanym
powyzej) i nie mozna jednoznacznie stwierdzi¢ Zzadnej z
wymienionych wyzej usterek, nalezy skontrolowaé¢ uktad, postepujgc
wedtug ponizszych procedur.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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8 Rozwigzywanie probleméw

Nieprawidtowos¢ Srodek zaradczy

Jesli wystepuje wyciek |= Uktad podejmie odpowiednie dziatania.
czynnika chtodniczego | NIE wytgcza¢ zasilania.

Inllag¥)
(kod biedu AL H = Powiadomi¢ instalatora i podaé¢ mu kod

usterki.

Jesli system w ogdle |= Sprawdzi¢, czy nie wystgpita przerwa w
nie dziata. zasilaniu. Poczeka¢ do ponownego
wigczenia  zasilania. Jesli  wystgpi
przerwa w zasilaniu podczas pracy,
system automatycznie uruchomi sie
ponownie natychmiast po przywrdceniu
zasilania.

= Sprawdzi¢, czy nie przepalit sie
bezpiecznik albo czy nie zadziatat
wylgcznik awaryjny. W razie potrzeby

8.1 Kody btedéw: Przeglad

W przypadku pojawienia sie kodu usterki na interfejsie urzgdzenia
wewnetrznego nalezy skontaktowaé sie z instalatorem i
poinformowa¢ go o tym fakcie, podajgc typ urzgdzenia i numer
seryjny (informacje te mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej
urzadzenia).

Do celéw informacyjnych dostepna jest lista kodow usterek. W
zaleznosci od poziomu istotnosci kodu usterki mozna zresetowac
kod, naciskajgc przycisk ON/OFF. W przeciwnym razie nalezy
zwrdcic sie o porade do instalatora.

Kod Spis tresci
gléwny
RO Aktywowane zostato zewnetrzne urzadzenie

zabezpieczajgce

wybrang za pomocg interfejsu.

= Sprawdzi¢, czy nie sg otwarte drzwi lub

wymieni¢  bezpiecznik albo ustawi¢ AO- 11 |Czujnik R32 zgodnej kurtyny powietrznej wykryt
wylgcznik awaryjny. wyciek czynnika chtodniczego®
Jedli system dziata = Sprawdzi¢, czy nic nie blokuje wlotéw lub RO/CH  |Btad w uktadzie bezpieczenstwa (wykrywania
tylko w trybie nawiewu,| wylotow powietrza urzadzenia wyciekow)®
ale wytacza sie zewnetrznego  lub  wewngtrznego. A1 Awaria EEPROM (urzadzenie wewnetrzne)
natychmiast po Usuna¢ wszelkie przeszkody i zapewnic ey — -
wigczeniu ogrzewania prawidlowy przeplyw powietrza. H Usterka silnika wentylatora (urzadzenie wewnetrzne)
f = 3 -
lub chiodzenia. . Sprawdzié, czy na  wyswietlaczu RS Usterka zaworu rozprgznego (urzadzenie
. . . . . wewnetrzne)
interfejsu  uzytkownika, na ekranie - — — -
glownym, nie pojawit sie wskaznik _ M Usterka ustawienia wydajnosci (urzadzenie
Informacje zawiera instrukcja montazu i wewnefrzne)
obstugi dostarczona wraz z urzgdzeniem i Usterka dotyczaca transmisji miedzy gtéwna ptytkg
wewnetrznym. drukowang a podrzedng ptytkg drukowang
System dziata, ale = Sprawdzi¢, czy nic nie blokuje wlotéw lub (urzgdzenie wewnetrzne)
wydajnos¢ chiodzenia | wylotow powietrza urzadzenia £ |Usterka termistora wymiennika ciepta (urzadzenie
lub ogrzewania nie jest| zewnetrznego  lub  wewnetrznego. wewnetrzne; przewdd cieczowy)
wystarczajgca. Usuna¢ wszelkie przeszkody i zapewni¢ =S Usterka termistora wymiennika ciepta (urzadzenie
prawidiowy przeptyw powietrza. wewnetrzne; przewdd gazowy)
= Sprawdzi¢, czy filtr powietrza nie jest £ Usterka termistora powietrza na ssaniu (urzadzenie
zatkany (patrz instrukcja urzgdzenia AHU wewnetrzne)
lub kurtyny powietrznej). A Usterka termistora powietrza na ttoczeniu (urzadzenie
= Sprawdzi¢ ustawienie temperatury. wewnetrzne)
« Sprawdzi¢ predkos$é wentylatora CH-0 ! |Usterka lub odigczenie czujnika R32 (urzadzenie

wewnetrzne)®

CH-02  |Przekroczenie okresu eksploatacji czujnika R32

okna. Zamkng¢ drzwi i okna, aby (urzadzenie wewnetrzne)®
zapobiec przedostawaniu sie CH-05  |Koniec okresu eksploatacji czujnika R32 <6 miesiecy
podmuchoéw wiatru do pomieszczenia. (urzadzenie wewnetrzne)®
» Sprawdzié, czy podczas chiodzenia w CH- 10 |Oczekiwanie na potwierdzenie wymiany czujnika R32
pomieszczeniu nie przebywa zbyt wiele urzadzenia wewnetrznego®
osob. Sprawdzi¢, czy pomieszczenie (g Usterka termistora interfejsu uzytkownika (urzadzenie
zanadto sie nie nagrzewa (podczas wewnetrzne)
chtodzenia). £ Usterka ptytki drukowanej (urzadzenie zewnetrzne)
' Sprgwdzm, ) c.zy do. wngtrz.a £C Aktywowano detektor pradu uptywowego (urzadzenie
pomieszczenia nie wpadajg promienie zewnetrzne)
stoneczne. Uzy¢ zaluzji lub zaston. - —
» ) £3 Aktywowano wytacznik wysokocisnieniowy
= Sprawdzi¢, czy kat przeptywu powietrza (urzadzenie zewnetrzne)
jest idfowy.
J°s” prawictowy EH Usterka po stronie niskiego cisnienia (urzadzenie
Jesli  po wykonaniu  wszystkich  powyzszych  czynnosci zewnetrzne)
sprawdzajgcych nie bedzie mozliwe samodzielne wyeliminowanie ES Wykrywanie blokady sprezarki (urzgdzenie
problemu, nalezy skontaktowa¢ sie z instalatorem, opisa¢ zewnetrzne)
obserwacje, podac pe’:p q naZ\-N.e modelu urzadzen}a (wraz 2 £7 Usterka silnika wentylatora (urzadzenie zewngtrzne)
numerem fabrycznym, jesli to mozliwe) oraz date montazu. —
£q Usterka elektronicznego zaworu rozpreznego
(urzadzenie zewnetrzne)
F3 Usterka czujnika temperatury na ttoczeniu (urzadzenie
zewnetrzne)
FH Nieprawidtowa temperatura na ssaniu (urzadzenie
zewnetrzne)
H3 Usterka wytagcznika wysokocisnieniowego
ERA200~300AMYFB DAIKIN Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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8 Rozwigzywanie problemoéw

Kod Spis tresci

gléwny

H Usterka silnika wentylatora (urzgdzenie zewnetrzne)

HS Usterka czujnika temperatury otoczenia (urzadzenie
zewnetrzne)

i3 Usterka czujnika temperatury ttoczenia (urzadzenie
zewnetrzne)

5 Usterka czujnika temperatury ssania (urzgdzenie
zewnetrzne)

G Usterka czujnika temperatury odszraniania
(urzgdzenie zewnetrzne) lub usterka czujnika
temperatury gazu wymiennika ciepta (urzadzenie
zewnetrzne)

i Usterka czujnika temperatury cieczy (za
wymiennikiem dochtadzania HE) (urzadzenie
zewnetrzne)

B Usterka czujnika temperatury cieczy (wezownica)
(urzadzenie zewnetrzne)

4 Usterka czujnika temperatury gazu (za wymiennikiem
dochtadzania HE) (urzgdzenie zewnetrzne)

e Usterka czujnika wysokiego cisnienia (STNPH)

a0 Usterka czujnika niskiego cisnienia (STNPL)

L Nieprawidtowe dziatanie ptytki drukowanej INV

LH Nieprawidtowa temperatura ozebrowania

LS Nieprawidtowe dziatanie ptytki drukowanej INV

LE Wykryto nadmiarowy prad sprezarki

L5 Blokada sprezarki (rozruch)

LC Transmisja urzadzenie zewnetrzne — inwerter:
Problem z transmisjg INV

P Niezréwnowazone napiecie zasilania INV

P Btad termistora zebra

) Usterka ustawienia wydajnosci (urzadzenie
zewnetrzne)

oo Nietypowy spadek ci$nienia, uszkodzony zawér
rozprezny

ol Usterka zwigzana z odwréceniem faz zasilania

= Brak zasilania INV

=) Nie wykonano jeszcze procedury pracy w trybie
testowym

L Uszkodzone okablowanie urzgdzenia wewnetrznego/
zewnetrznego

U5 Nieprawidtowy interfejs uzytkownika — komunikacja w
pomieszczeniu

LIR-003  |Usterka potgczenia miedzy urzgdzeniami
wewnetrznymi lub niezgodnosé typow

L/A-55  |Blokada uktadu

LIR-57 |Btad wejscia wentylacji zewnetrznej

L Scentralizowane powielanie adresu

e Usterka w komunikacji scentralizowane urzgdzenie
sterujgce — urzadzenie wewnetrzne

LiH Usterka automatycznego przydzielania adreséw

(niespojnosé)

Natezenie przeptywu powietrza nawiewanego z
urzgdzenia AHU ponizej prawnie obowigzujgcego
limitu®

@ Ten kod btedu jest wyswietlany tylko w interfejsie uzytkownika
zgodnej kurtyny powietrznej, w ktérej wystapit btad.

® Jesli natezenie przeptywu powietrza nawiewanego z urzadzenia
AHU bedzie przez co najmniej 5 minut bez przerwy utrzymywac¢
sie powyzej prawnie obowigzujgcego limitu, zgtoszenie tego
btedu zostanie automatycznie wycofane.

8.2 Objawy, ktore NIE swiadczg o
niesprawnosci systemu

Ponizej wymieniono objawy, ktére NIE sg objawami niesprawnosci:

8.2.1

= Klimatyzator nie uruchamia sie niezwlocznie po nacisnieciu
przycisku wigczania/wytgczania interfejsu. Jesli lampka wskaznika
pracy $wieci, to system znajduje sie w normalnym stanie. Aby
zapobiec przecigzeniu silnika sprezarki, klimatyzator uruchamia
sie po 5 minutach od ponownego wiaczenia, jesli tuz przedtem
zostal wylgczony. To samo opodznienie wystepuje po uzyciu
przycisku wyboru trybu.

Objaw: System nie dziata

= W przypadku wyswietlenia w interfejsie uzytkownika komunikatu o
centralnym sterowaniu po nacisnieciu przycisku pracy wyswietlacz
bedzie miga¢ przez kilka sekund. Migotanie wyswietlacza
oznacza, ze nie mozna uzy¢ interfejsu uzytkownika.

= System nie wigcza sie natychmiast po wigczeniu zasilania. Nalezy
odczeka¢ jedng minute, az mikrokomputer bedzie gotowy do
dziatania.

8.2.2 Objaw: Nie mozna przetaczy¢ miedzy

ogrzewaniem a chtodzeniem

= Wskaznik (scentralizowane sterowanie ogrzewaniem/
chfodzeniem) na wyswietlaczu oznacza, ze dany interfejs
uzytkownika jest interfejsem podrzednym.

» Po zainstalowaniu zdalnego przetgcznika ogrzewania/chtodzenia
lub uzyciu wejscia T3T4 na wyswietlaczu widoczny jest wskaznik
(scentralizowane sterowanie ogrzewaniem/chtodzeniem).
Jest to spowodowane faktem, ze przetgczanie miedzy trybami
chtodzenia/ogrzewania odbywa sie za posrednictwem zdalnego
przetgcznika trybow. Dealer poinformuje o lokalizacji tego
przetgcznika.

8.2.3 Objaw: Mozliwa jest praca wentylatora, ale
chlodzenie ani ogrzewanie nie dzialajg

Niezwtocznie po wigczeniu zasilania. Mikrokomputer przygotowuje
sie do pracy i sprawdza komunikacje z urzadzeniem wewnetrznym.
Odczekaj 12 minut (maks.) az do zakonczenia procesu.

8.24 Objaw: Z urzadzenia wydobywa sie biata
para (urzadzenie wewnetrzne, urzadzenie
zewnetrzne)

Po przelaczeniu w tryb ogrzewania po zakonczeniu operacji
odszraniania. Wilgo¢ powstata w wyniku odszraniania zamienia sie
w pare i ulatnia sie.

8.2.5 Objaw: Na interfejsie uzytkownika pojawia
sie kod "U4" lub "U5" i urzadzenie
zatrzymuje sie, ale po kilku minutach
ponownie sie uruchamia

Sytuacja taka jest spowodowana przechwyceniem przez interfejs
zakiécen z urzadzen elektrycznych innych niz klimatyzator. Hatas
ten uniemozliwia komunikacje miedzy urzgdzeniami i powoduje ich
zatrzymanie. Gdy zaktécenia ustgpig, urzadzenia wznawiajg prace.
Wytaczenie i wigczenie zasilania moze pomdc w usunieciu tego
btedu.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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9 Zmiana miejsca montazu

8.2.6 Objaw: Dzwieki wydawane przez
klimatyzatory (urzgdzenie wewnetrzne)

= Wizg styszalny bezposrednio po wigczeniu zasilania.
Elektroniczny zawdr rozprezny w urzadzeniu wewnetrznym
zaczyna dziata¢ i wytwarza ten dzwiek. Jego natezenie zmniejszy
sie po uptywie okoto jednej minuty.

= Popiskiwanie styszalne po zatrzymaniu systemu, ktéry dziatat w
trybie ogrzewania. Dzwigk ten jest spowodowany rozszerzaniem
sie i kurczeniem plastikowych elementéw pod wplywem zmian
temperatury.

8.2.7 Objaw: Dzwieki wydawane przez
klimatyzatory (urzagdzenie wewnetrzne,
urzadzenie zewnetrzne)

= Ciagte, niskie syczenie w trybie chtodzenia lub podczas operaciji
odszraniania. Jest to dzwigk gazowego czynnika chtodniczego
przeptywajgcego przez urzgdzenia wewnetrzne i zewnetrzne.

= Syczenie styszalne zaraz po uruchomieniu lub po wytgczeniu albo
po zakonczeniu odszraniania. Jest to dzwigk spowodowany
zatrzymywaniem lub zmianami przeptywu czynnika chtodniczego.

8.2.8 Objaw: Dzwieki wydawane przez
klimatyzatory (urzgdzenie zewnetrzne)

Zmiana wysokos$ci dzwieku styszalnego podczas pracy. Jest to
spowodowane zmiang czestotliwosci.

8.2.9 Objaw: Z urzadzenia wydostaje sie kurz

Jesli urzgdzenie zostato uruchomione po raz pierwszy od dtuzszego
czasu. Przyczyng jest kurz, ktory dostat sie do wnetrza urzgdzenia.

8.2.10 Objaw: Z urzadzen mogg wydobywac¢ sie

hieprzyjemne zapachy

Urzgdzenie moze absorbowac zapachy pochodzace z pomieszczen,
mebli, papieroséw itp., a nastepnie je wydzielac.

Dla instalatora

11 Informacje o opakowaniu

Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych kwestiach:

= Przy odbiorze nalezy KONIECZNIE sprawdzi¢, czy urzadzenie nie
jest uszkodzone i czy jest kompletne. Wszelkie uszkodzenia lub
braki czesci nalezy KONIECZNIE niezwlocznie zgtosic¢
przewoznikowi.

= Zapakowang jednostke nalezy przetransportowa¢ mozliwie jak
najblizej docelowego miejsca montazu, aby zapobiec
uszkodzeniom podczas transportu.

= Przed przystgpieniem do montazu urzadzenia w docelowej
lokalizacji zawczasu przygotuj droge transportu.

8.2.11 Objaw: Nie obraca sie wentylator

urzadzenia zewnetrznego

Podczas pracy predkos¢ wentylatora jest regulowana w celu
optymalizacji dziatania urzgdzenia.

8.2.12 Objaw: Sprezarka urzadzenia
zewnetrznego nie zatrzymuje sie po
krotkotrwatym chtodzeniu

Zapobiega to zastojowi czynnika chtodniczego w sprezarce.
Urzadzenie wytgczy sie po 5 — 10 minutach.

8.2.13 Objaw: Wnetrze urzagdzenia wewnetrznego
nagrzewa si¢, mimo ze urzadzenie jest
zatrzymane

Dzieje sie tak, poniewaz grzejnik podgrzewa obudowe sprezarki, co
umozliwia jej ptynne uruchomienie.

9 Zmiana miejsca montazu

W przypadku koniecznosci demontazu lub ponownego montazu
catego urzadzenia nalezy skontaktowaé sie z dealerem. Zmiana
miejsca instalacji urzadzen wymaga przygotowania technicznego.

10 Utylizacja

W urzadzeniu zastosowano fluoroweglowodoér. W razie utylizacji
urzgdzenia nalezy skontaktowac¢ sie z dealerem. Obowigzujgce
przepisy prawa wymagajg zebrania, przewiezienia i utylizacji
czynnika chtodniczego zgodnie z wiasciwymi przepisami odnosnie
zwigzkéw fluoroweglowodorowych.

@ UWAGA

NIE nalezy podejmowac prob samodzielnego demontazu
ukfadu: demontaz ukfadu, utylizacja czynnika
chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementéw
MUSZA przebiega¢ zgodnie z wiasciwymi przepisami.
Urzagdzenia MUSZA by¢ poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego
wykorzystania, recyklingu i odzysku.

11.1  Przenoszenie jednostki
zewnetrznej

PRZESTROGA

Aby unikngé obrazen, NIE NALEZY dotyka¢ wlotéw
powietrza ani zeber aluminiowych jednostki.
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11 Informacje o opakowaniu

Wozek widtowy. Jesli Dzwig. W przypadku modeli
urzgdzenie nie zostato zdjete z  |ERA250+300 mozna réwniez
palety, mozna uzy¢ wozka skorzystac¢ z dzwigu i podnies¢
widtowego. urzadzenie w nastepujacy

sposob:

a Hak do podnoszenia

b Dwie pionowe liny (co najmniej 8 m i @20 mm)
umozliwiajgce podniesienie urzgdzenia

¢ Jedna pozioma lina (réwniez zamocowana do haka do
podnoszenia) zabezpieczajgca urzadzenie przed
upadkiem

d Materiat ochronny (tkanina, miekkie tworzywo) migdzy
linami a obudowg w celu jej zabezpieczenia

A OSTRZEZENIE

Srodek ciezkosci urzadzenia odchyla sie na prawo (na
strone sprezarki). Proba podniesienia urzadzenia za
pomocg dzwigu bez zamocowania liny poziomej do haka
do podnoszenia zgodnie z ilustracja moze zakonczy¢ sie
upadkiem urzadzenia.

Jednostke nalezy powoli przenie$¢ w pokazany sposoéb:

1
’

Panhg
A
—
/0
NS

ERA250+300

‘
—

B
N

11.2 Demontaz akcesoridéw z urzadzenia
zewnetrznego

1 Usun pokrywe serwisowg. Patrz "14.2.1 Otwieranie jednostki
zewnetrznej" » 27].

2 Odfiagcz wszystkie akcesoria.

/

ErRA200 P ERA250$\1‘/

a
1%

==

f

1x 1x
E —

1% 1%
/’m

g h i

1% 2x (ERA200)

3x (ERA250+300)

Ogdlne srodki ostroznosci

Instrukcja montazu i obstugi urzadzenia zewnetrznego
Wielojezyczna etykieta informujaca o fluorowanych
gazach cieplarnianych

Ulotka informacyjna dotyczgca montazu

Deklaracja zgodnosci

Etykieta informujaca o fluorowanych gazach
cieplarnianych

Akcesorium do przewodéw gazowych 1 (tylko dla modelu
ERA250: @19,1 mm)

Akcesorium do przewoddw gazowych 2

(ERA200: @19,1 mm; ERA250+300: @22,2 mm)
Opaska kablowa (ERA200: 2x; ERA250+300: 3x)

11.3 Usuwanie podporki transportowej

UWAGA

Jesli urzadzenie bedzie eksploatowane z zamontowanymi
podpdérkami transportowymi, moze wytwarza¢ nietypowe
wibracje.

Podpdrka transportowa stuzy ochronie urzadzenia podczas
transportu i po dostawie musi zosta¢ zdemontowana. Nalezy
postepowac zgodnie z rysunkiem i procedurg ponizej:

1 Usun $rube (a) i podktadki.
2 Wyjmij podpérke transportowg (b) zgodnie z rysunkiem ponizej.

a
b

Sruba
Podpérka transportowa

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN
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12 Informacje o jednostkach i opcjach

12 Informacje o jednostkach i
opcjach

12.1 Informacje dotyczace urzadzenia
zewnetrznego

Ta instrukcja montazu dotyczy modelu ERA , w petni inwerterowego

systemu pompy ciepta.

Urzadzenia te sa przeznaczone do montazu na zewnagtrz
pomieszczen i stuzg do ogrzewania/chtodzenia i zapewniania
Swiezego powietrza oraz petnig role kurtyny powietrzne;j.

Specyfikacja
Moc Ogrzewanie 25~37,5 kW
Chtodzenie 22,4~33,5 kW
Temperatura Ogrzewanie —20~21°C t.such
otoczenia —-20~15,5°C t.wilg.
(obliczeniowa) Chtodzenie —-5~52°C t.such.

12.2 Uklad systemu

A OSTRZEZENIE

Instalacja MUSI spetnia¢ wymagania majgce zastosowania
do tych urzadzen dziatajgcych z czynnikiem R32. Wiecej
informacji zawiera sekcja "13 Wymagania specjalne dla
urzadzen R32" > 19].

INFORMACJA

Ponizszy rysunek jest przyktadowy i moze NIE odpowiadac
doktadnie uktadowi posiadanego systemu.

Potaczenie z urzadzeniem AHU

a Przewdd gazowy (nie nalezy do wyposazenia)
b Przewdd cieczowy (nie nalezy do wyposazenia)
AHU Centrala klimatyzacyjna (nie nalezy do wyposazenia)
BRC Przewodowy pilot zdalnego sterowania
Contr. Pilot (nie nalezy do wyposazenia)
EKEA Modut sterujgcy
EKEXVA Zestaw zaworu rozpreznego
O/U Urzadzenie zewnetrzne

INFORMACJA

= To urzadzenie nie jest przeznaczone do chtodzenia
catorocznego w  warunkach niskiej wilgotnosci
wewnetrznej, np. w pomieszczeniach komputerowych,
serwerowniach itp.

= Kombinacja urzadzen EKEA + EKEXVA + AHU nie jest
produktem stuzgcym zapewnianiu komfortu.

Potaczenie z kurtyng powietrzng
a

Urzadzenie zewnetrzne pompy ciepta

Przewody czynnika chtodniczego

Zgodna kurtyna powietrzna

Pilot zdalnego sterowania w trybie normalnym

Pilot zdalnego sterowania w trybie nadzoru (wymaganym
w niektorych sytuacjach)

f Centralny pilot zdalnego sterowania (opcjonalny)

INFORMACJA

Kurtyna powietrzna to produkt przeznaczony wytgcznie do
ogrzewania, stuzacy gtéwnie do rozdziatu powietrza.
Dlatego nie moze zosta¢ uznana za produkt stuzacy
zapewnianiu komfortu.

®©Q0TQ

13 Wymagania specjalne dla
urzadzen R32

13.1 Wymagania dotyczace zgodnych
kurtyn powietrznych

INFORMACJA

W tej sekcji pojecie "urzgdzenie wewnetrzne" jest
stosowane w zastosowaniach obejmujgcych kurtyne
powietrzna.

13.1.1  Wymagane wolne miejsce do montazu

A OSTRZEZENIE

Jesli urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy R32, pole
powierzchni pomieszczenia, w ktorym skfadowane jest
urzadzenie, musi wynosi¢ co najmniej 429 m2.

@ UWAGA

= Przewody nalezy zamontowa¢ w prawidtowy sposob i
chroni¢ przed uszkodzeniami mechanicznymi.

» Instalacja przewodéw powinna by¢ jak najmniej
skomplikowana.

13.1.2 Wymagania dotyczace uktadu systemu

W klimatyzatorze ERA stosowany jest czynnik chitodniczy R32
zaliczany do klasy A2L i umiarkowanie palny.

Aby spetni¢ wymagania witasciwe dla uktadéw chtodniczych o
podwyzszonej szczelnosci okreslone w normie IEC 60335-2-40,
ukfad ten wyposazono w alarm w pilocie zdalnego sterowania, a jako
Ssrodek bezpieczenstwa mozna wykorzysta¢ wentylacje naturalng.
Oba $rodki bezpieczenstwa zalezg od instalacji, a koniecznos¢ ich
zastosowania mozna okresli¢ na podstawie wymagan podanych w
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13 Wymagania specjalne dla urzagdzen R32

niniejszej instrukcji. Pod warunkiem spetnienia wymogdéw opisanych
w niniejszej instrukcji nie jest wymagane stosowanie dodatkowych
Srodkéw bezpieczenstwa.

Poniewaz w uktadzie fabrycznie zastosowano szereg $rodkow
zapobiegawczych, mozna stosowaé je w szerokim zakresie ilosci
czynnika i powierzchni pomieszczen.

Nalezy przestrzega¢ ponizszych wymagan instalacyjnych, aby
zapewni¢ zgodno$c¢ catego uktadu z przepisami.

Instalacja urzadzenia zewnetrznego

Urzadzenie zewnetrzne musi by¢ zainstalowane na zewnatrz
budynku. Jesli urzadzenie zewnetrzne ma by¢ instalowane wewnatrz
budynku, moze by¢ konieczne zastosowanie dodatkowych Srodkow
zapewniajgcych zgodnos¢ z obowigzujgcymi przepisami.

Urzadzenie zewnetrzne jest wyposazone w wyjscie zewnetrzne. To
wyjécie SVS moze by¢ uzywane do realizacji dodatkowych srodkéw
zapobiegawczych. Wyjscie SVS jest podtgczone do styku na zacisku
X2M, ktéry zamyka sie w razie wykrycia wycieku, awarii bgdz
odtgczenia czujnika R32 (umieszczonego w kurtynie powietrznej).

Wiecej informacji na temat wyjscia SVS zawiera sekcja
"17.5 Podigczanie wyjs¢ zewnetrznych" [» 39].

Instalacja urzadzenia wewnetrznego

Informacje na temat montazu zgodnej kurtyny powietrznej zawiera
dostarczana z nig instrukcja montazu i obstugi. Informacje o
zgodnosci kurtyny powietrznej zawiera najnowsza wersja danych
technicznych tego urzadzenia zewnetrznego.

W zaleznosci od wielko$ci pomieszczenia, w ktorym jest instalowana
kurtyna powietrzna, oraz tgcznej ilosci czynnika chtodniczego w
ukfadzie wymagane sg inne $rodki bezpieczenstwa dla urzgdzen
wewnetrznych. Patrz  "13.1.3  Okreslanie, jakie  $rodki
bezpieczenstwa sg wymagane" [» 20].

Jedli wyjscie opcjonalne jest dostepne w zgodnej kurtynie
powietrznej, mozna go uzy¢ z urzadzeniem zewnetrznym. Wyjscie
wygeneruje sygnat w razie wykrycia wycieku, awarii czujnika R32 lub
odtgczenia czujnika. Wiecej informacji na temat tego wyjscia mozna
znalez¢ w instrukcji montazu zgodnej kurtyny powietrzne;j.

Wymagania dotyczace przewodoéw rurowych

A PRZESTROGA

Przewody rurowe nalezy KONIECZNIE montowaé¢ zgodnie
z instrukcjami zamieszczonymi w sekcji "15 Montaz
przewodow rurowych" [ 29]. Zastosowane potgczenia
mechaniczne (np. lutowane+kielichowe) muszg by¢
zgodne z wymogami okreslonymi w najnowszej wersiji
normy 1ISO14903.

Do fgczenia przewoddéw rurowych nie nalezy uzywacé
stopow lutowniczych do lutowania migkkiego.

W przypadku przewoddéw rurowych montowanych w miejscach
pobytu ludzi nalezy zabezpieczy¢ przewody przed przypadkowym
uszkodzeniem. Przewody rurowe nalezy sprawdza¢ zgodnie z
procedurg opisang w sekgji "15.3 Sprawdzanie przewoddéw czynnika
chiodniczego" [» 32].

Wymagania dotyczace pilota zdalnego sterowania zgodnych
kurtyn powietrznych wyposazonych w czujnik R32

a

a Urzadzenie zewnetrzne pompy ciepta

b Przewody czynnika chtodniczego

¢ Zgodna kurtyna powietrzna

d Pilot zdalnego sterowania w trybie normalnym

e Pilot zdalnego sterowania w trybie nadzoru (wymaganym
w niektorych sytuacjach)

f Centralny pilot zdalnego sterowania (opcjonalny)
Sposob instalacji pilota zdalnego sterowania opisano w dotgczonej
do niego instrukcji montazu i obstugi. Wszystkie zgodne kurtyny
powietrzne wyposazone w czujnik R32 muszg by¢ potgczone z
pilotem zdalnego sterowania (np. typu BRC1H52/82* lub nowszym),
ktory jest kompatybilny z zabezpieczeniami uktadu czynnika R32. W
przypadku kurtyn powietrznych w pilotach zdalnego sterowania
zaimplementowane sg $rodki bezpieczenstwa, ktére ostrzegajg
uzytkownika wizualnie i dzwigkowo o wyciekach.

Podczas instalacji pilota zdalnego sterowania kurtyny powietrznej
obowigzkowe jest spetnienie okreslonych wymagan:

1 Mozna uzywaé tylko pilotdbw zdalnego sterowania
kompatybilnych z zabezpieczeniami uktadu. Informacje o
kompatybilnosci z pilotami zdalnego sterowania (np.
BRC1H52/82*) zamieszczone s w danych technicznych.

2 Kurtyna powietrzna musi by¢ podigczona do kompatybilnego
pilota zdalnego sterowania.

13.1.3 Okreslanie, jakie srodki bezpieczenstwa
s3 wymagane
Krok 1 — okresli¢ faczng ilos¢ czynnika chtodniczego w ukfadzie.

Aby okresli¢ limit tgcznej ilosci czynnika chtodniczego w uktadzie,
nalezy uzy¢ wartosci z tabliczki znamionowej urzgdzenia.

Contains fluorinated greenhouse gases
[R32 ] o~ kg

GWP: xxx 9=:kg
9 —
9 o-0- |kg
I ﬂ ,ﬁl Gv:zoxokg = tCOeq

tgczna ilos¢ czynnika=Napetnienie fabryczne @@+dodatkowe
napetnienie @®

@ Warto$¢ napetnienia fabrycznego mozna znalez¢ na tabliczce
zZnamionowe;j.

® Warto$¢ R (dodatkowa ilos¢ czynnika chtodniczego) obliczana
jest zgodnie z instrukcjg podana w sekcji "16.2 Okreslanie
dodatkowej ilosci czynnika chtodniczego" [» 34].

UWAGA

taczna ilo$¢ czynnika chtodniczego w uktadzie zawsze
MUSI by¢é mniejsza niz 79.8 kg.

Krok 2 — okresli¢ pole powierzchni pomieszczenia (A), w ktérym
instalowana jest kurtyna powietrzna / ktére obstuguje kurtyna
powietrzna.

Pole powierzchni mozna ustali¢, rysujgc rzut $cian, drzwi i przegréd
na podtodze i obliczajgc pole powierzchni, ktérg one otaczajs.
Przestrzenie potgczone tylko przez sufit podwieszany, kanaty lub
podobne potgczenia nie sg traktowane jak jedno pomieszczenie.

Krok 3 — na podstawie wykreséw lub tabel (patrz "Rysunek 4" [» 3]
na poczatku tej instrukcji) ustali¢, ktére srodki bezpieczenstwa sa
wymagane dla kurtyny powietrznej.

m taczna ilo$¢ czynnika chtodniczego w uktadzie [kg]
A... Minimalna powierzchnia pomieszczenia [m?]

(@) Lowest underground floor (= najnizsza kondygnacja
podziemna)

(b) All other floors (= wszystkie pozostate kondygnacije)

(c) No safety measure (= brak srodkéw bezpieczenstwa)

(d) Alarm OR Natural ventilation (= alarm LUB wentylacja
naturalna)

(e) NOT allowed (= NIEDOZWOLONE)

(f) Alarm + Natural ventilation (= alarm + wentylacja
naturalna)

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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13 Wymagania specjalne dla urzagdzen R32

Na podstawie tacznej ilosci czynnika chtodniczego w uktadzie i pola
powierzchni pomieszczenia, w ktérym instalowana jest kurtyna
powietrzna / ktére obstuguje kurtyna powietrzna, nalezy sprawdzi¢,
ktory ze srodkéw bezpieczenstwa jest wymagany.

Uwaga: Jesli wymagane jest zastosowanie rozwigzania "Brak
Srodkdw bezpieczenstwa", nadal dozwolone jest wykorzystanie
wentylacji naturalnej lub alarmu. Nalezy postepowac¢ zgodnie z
odpowiednig procedurg opisang w dalszej czesci instrukciji.

Uwaga: Jesli wentylacja naturalna jest wymagana, nadal dozwolone
jest wykorzystanie alarmu. Nalezy postepowa¢ zgodnie z
odpowiednig procedurg opisang w dalszej czesci instrukciji.

Jesli kurtyna powietrzna jest instalowana / pracuje na najnizszej
kondygnacji podziemnej budynku, nalezy skorzysta¢ z pierwszego
wykresu (Lowest underground floor®). Dla pozostatych kondygnacii
nalezy uzy¢ drugiego wykresu (All other floors®).

000 0 OO0
000 O OO0

POZOSTALE KONDYGNACJE

ooo 9 OO0

NAJNIZSZA KONDYGNACJA PODZIEMNA

Wykresy i tabele opracowano przy zatozeniu, ze kurtyna powietrzna
jest montowana na wysokosci od 1,8 m do 2,2 m (spod kurtyny).
Patrz "14.1.1 Wymagania co do miejsca montazu urzgdzenia
zewnetrznego" [» 27].

Jesli wysoko$¢é montazu przekracza 2,2 m, mogg obowigzywac inne
wartosci graniczne dla poszczegdlnych srodkéw bezpieczenstwa.
Aby dowiedzie¢ sie, ktory srodek bezpieczenstwa jest wymagany w
przypadku wysokosci montazu przekraczajgcej 2,2 m, nalezy
skorzysta¢ z narzedzia online (VRV Xpress).

UWAGA

Zgodna kurtyna powietrzna nie moze znajdowac sie nizej
niz w odlegtosci 1,8 m od najnizszego punktu podtogi.

Przyktad

taczna ilos¢ czynnika chtodniczego w uktadzie ERA wynosi 10 kg.
Kurtyna powietrzna jest montowana w przestrzeniach, ktére NIE
nalezg do najnizszej kondygnacji podziemnej budynku. Przestrzen,
w ktorej montowana jest kurtyna powietrzna, ma pole powierzchni
50 m2

= Na podstawie wykresu "All other floors" (Wszystkie pozostate
kondygnacje) limit pola powierzchni w przypadku rozwigzania "No
safety measure" (Brak srodkéw bezpieczenstwa) wynosi 19,7 m?
(ok. 20 m?).

= Oznacza to, ze sg wymagane nastepujgce srodki bezpieczenstwa:

Pole powierzchni
pomieszczenia

Wymagany srodek bezpieczenstwa

A=50 m?>20 m? Brak $rodkéw bezpieczenstwa

Amin [mZ]
55
i ===
45 ==
40 No safety measure ©
35
30 —
25
20 = —
15 10 — Alarm +
5 natural ventilation
. =
5 7 9 11 13
6 8 10 12 14 mlkg]

m taczna ilo$¢ czynnika chtodniczego w uktadzie [kg]
A... Minimalna powierzchnia pomieszczenia [m?]
(c) No safety measure (= brak srodkéw bezpieczenstwa)
(f) Alarm + Natural ventilation (= alarm + wentylacja
naturalna)

ERA200~300AMYFB

Inwerterowe urzadzenie zewnetrzne do zestawu opcjonalnego
AHU i kurtyn powietrznych

4P780153-1A — 2024.09

DAIKIN

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi

21


https://vrvxpress.daikin.eu/

13 Wymagania specjalne dla urzagdzen R32

Przeglad: schemat

Procedura sprawdzania wymaganego
srodka zapobiegawczego dla
urzgdzenia wewnetrznego

{

Okresl taczng ilos¢ czynnika
chtodniczego w uktadzie.

T Patrz krok 1 w tek$cie powyzej

taczna ilo$¢ czynnika [kg]

A

Okresli¢ pole powierzchni pomieszczenia,
w ktérym zamontowano kurtyne
powietrzng / ktére obstuguje
kurtyna powietrzna.

T Patrz krok 2 w tek$cie powyzej

Czy kurtyna powietrzna jest
zamontowana na najnizszej
kondygnacji podziemnej?

Okresl wymagany srodek

bezpieczenstwa na podstawie
czesci "Najnizsza kondygnacja o
podziemna" wykresu i tabeli.

Okresl wymagany srodek
bezpieczenstwa na podstawie
czesci "Wszystkie pozostate
kondygnacje" wykresu i tabeli.

2 Patrz krok 3
w tekScie powyzej

v | v v | Y

Patrz krok 3 w
tekScie powyzej

L

Braksrodkow | | | wen tyll;';.‘;”;;uralna Brak srodkow | | Alarm '| NIEDOZWOLONE
bezpieczenstwa i bezpieczenstwa ! !
IHOKE) | @
| | LUB |
3 Wentylacja naturalna ‘
Uwaga: Schemat stanowi jedynie przeglad. W celu petnego zrozumienia i uzyskania szczegétowych informacji na temat danej kwestii zawsze nalezy

zapoznac sie z odpowiednim petnym opisem zawartym w niniejszej dokumentaciji.
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13 Wymagania specjalne dla urzagdzen R32

13.1.4 Srodki bezpieczenstwa

Brak srodkéw bezpieczenstwa

Gdy pole powierzchni jest wystarczajgco duze, nie sg wymagane
zadne $rodki bezpieczenstwa. Dotyczy to takze sytuacji, w ktorej
urzadzenie wewnetrzne jest zamontowane na najnizszej kondygnaciji
podziemne;j.

Dlatego w wystarczajgco duzym pomieszczeniu mozna wytgczy¢
zabezpieczenia uktadu czynnika R32 w urzadzeniu wewnetrznym
(domysinie sg wiaczone), zmieniajgc ustawienia w interfejsie
uzytkownika w nastepujgcy sposéb:

Ustawienia w miejscu instalacji

Brak srodkow bezpieczenstwa

Ustawie | 1. kod Funkcja 2. kod Opis
nie
15/25 13 Ustawienie 01 Wytgczono

zabezpieczenia
przed wyciekiem
czynnika R32

Uwaga: Wiecej informacji zawiera sekcja "18.1.8 Ustawienie w
miejscu instalacji urzadzenia wewnetrznego" [» 43].

Alarm

OSTRZEZENIE

v" NIE nalezy uzywaé¢ alarmu jako JEDYNEGO s$rodka
bezpieczenstwa, jesli urzadzenie wewnetrzne jest
zamontowane w przestrzeni, w ktorej przebywajg
ludzie, ale ruch ludzi jest ograniczony.

= Nalezy woéwczas zastosowac¢ wigcej niz jeden lub inny
srodek bezpieczenstwa.

Piloty zdalnego sterowania zgodne z zabezpieczeniami uktadu
czynnika R32 (np. BRC1H52/82* lub nowsze) uzywane w potgczeniu
z kurtyng powietrzng zawierajg zabezpieczenie w postaci
wbudowanego alarmu. Sposéb instalacji pilota zdalnego sterowania
opisano w dotgczonej do niego instrukcji montazu i obstugi.

Zgodna kurtyna powietrzna musi by¢ potgczona z pilotem zdalnego
sterowania (np. typu BRC1H52/82* lub nowszym), ktory jest
kompatybilny z zabezpieczeniami uktadu czynnika R32. W tych
pilotach zdalnego sterowania zaimplementowane sg Srodki
bezpieczenstwa, kitére ostrzegajg uzytkownika wizualnie i
dzwiekowo o wyciekach.

Przy instalacji pilota zdalnego sterowania obowigzkowe jest
spetnienie okreslonych wymagan.

1 Mozna wuzywa¢ tylko pilotdw zdalnego sterowania
kompatybilnych z zabezpieczeniami uktadu. Informacje o
kompatybilno$ci z pilotami zdalnego sterowania (np.
BRC1H52/82*) zamieszczone sg w danych technicznych.

2 Pilot zdalnego sterowania zainstalowany w pomieszczeniu
obstugiwanym przez kurtyne powietrzng musi by¢ w trybie
"petnego dziatania" lub w trybie "wytgcznie alarmu".
Szczegotowe informacje o réznych trybach pilotéw zdalnego
sterowania i sposobach konfiguracji zawiera instrukcja montazu
i obstugi dostarczona z pilotem zdalnego sterowania.

3 W budynkach z miejscami noclegowymi (np. hotelach), w
ktorych przebywajg osoby o ograniczonej mozliwosci
przemieszczania sie (np. szpitalach), w ktorych przebywa
niekontrolowana liczba oséb lub w ktérych przebywajg osoby
niezaznajomione z zasadami bezpieczenstwa obowigzkowe
jest zainstalowanie jednego z nastepujacych urzadzen w
miejscu monitorowanym przez 24 godziny na dobe:

= pilot zdalnego sterowania w trybie nadzoru

= lub centralny pilot zdalnego sterowania. Na przyktad iTM z
alarmem zewnetrznym sygnalizowanym za posrednictwem
modutu WAGO, iTM z wbudowanym alarmem, ...

Uwaga: Piloty zdalnego sterowania z wbudowanym alarmem
generujg ostrzezenie wizualne i dzwiekowe. Na przyktad piloty
zdalnego sterowania BRC1H52/82* moga generowac¢ alarm o
gtosnosci 65 dB (cisnienie akustyczne zmierzone w odlegtosci 1 m
od zrodta alarmu). Dane dotyczace emisji dzwieku zamieszczone sg
w danych technicznych pilota zdalnego sterowania. Alarm powinien
by¢ zawsze o 15 dB glosniejszy od dzwiekéw z tla styszalnych
W pomieszczeniu.

W nastepujacych przypadkach WYMAGANE jest zainstalowanie
alarmu zewnetrznego (nienalezgcego  do  wyposazenia)
generujgcego cisnienie akustyczne o 15 dB wieksze niz hatas
obecny w tle w pomieszczeniu:

= Glosnos¢ dzwieku generowanego przez pilot zdalnego sterowania
nie jest wystarczajgca do zapewnienia réznicy co najmniej 15 dB.
Taki alarm mozna podigczy¢ do kanatu wyjsciowego SVS
urzadzenia zewnegtrznego lub do opcjonalnego wyjscia kurtyny
powietrznej, jesli jest dostepne. Po wykryciu wycieku czynnika
R32 zostanie wygenerowany zewnetrzny sygnat SVS. Wiecej
informacji na temat sygnatu wyjsciowego SVS zawiera sekcja
"17.5 Podigczanie wyjs¢ zewnetrznych" [» 39].

= Uzywany jest centralny pilot zdalnego sterowania bez
wbudowanego alarmu lub gtosnos$¢ dzwieku generowanego przez
wbudowany alarm centralnego pilota zdalnego sterowania nie jest
wystarczajgca do zapewnienia roznicy co najmniej 15 dB.
Prawidtowg procedure instalacji alarmu zewnetrznego opisano w
instrukcji montazu centralnego pilota zdalnego sterowania.

Uwaga: W zaleznosci od konfiguracji pilot zdalnego sterowania
moze dziata¢ w trzech trybach. W kazdym trybie dostepne sg inne
funkcje. Szczegotowe informacje o wyborze trybu dziatania pilota
zdalnego sterowania oraz o jego funkcjach zawiera podrecznik
referencyjny dla instalatora i uzytkownika pilota.

Tryb Funkcja

Petne dziatanie Pilot dziata bez ograniczen. Dostepne sg

wszystkie normalne funkcje.

Tylko alarm Pilot dziata tylko jako alarm w razie wykrycia
wycieku (dla jednego urzgdzenia
wewnetrznego). Nie sg dostgpne zadne
funkcje. Pilot zdalnego sterowania powinien
by¢ zawsze instalowany w tym samym

pomieszczeniu, co urzgdzenie wewngtrzne.

Nadzor Pilot dziata tylko jako alarm wykrycia wycieku.
Zadne inne funkcje nie sg dostepne. Pilot
zdalnego sterowania powinien by¢

zainstalowany w miejscu nadzorowanym.

Uwaga: Aby wyposazy¢ uktad w pilot
zdalnego sterowania dziatajgcy w trybie
nadzoru, nalezy wybra¢ odpowiednie
ustawienie na pilocie i w urzadzeniu
zewnetrznym. Do kurtyny powietrznej nalezy
przypisa¢ numer adresu.

Uwaga: Nieprawidtowe uzywanie pilotow zdalnego sterowania moze
powodowa¢ wystepowanie kodow bteddw, niedziatanie uktadu lub
niespetnienie przez uktad obowigzujgcych wymogoéw prawnych.

Uwaga: Niektore centralne piloty zdalnego sterowania moga by¢
uzywane takze w trybie nadzoru. Wiecej informacji na temat
instalacji zawiera instrukcja montazu centralnych pilotéw zdalnego
sterowania.
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13 Wymagania specjalne dla urzagdzen R32

Przyktady

1 |Pilot zdalnego sterowania nie jest zgodny z zabezpieczeniami
uktadu R32.

X | v

2 |Nie jest dozwolona instalacja urzadzen wewnetrznych bez pilota
zdalnego sterowania.

b
2 b\\\ @

X v =

3 |Jesli stosowane sg dwa piloty zdalnego sterowania zgodne z
zabezpieczeniami uktadu R32, co najmniej jeden powinien
znajdowac sie w tym samym pomieszczeniu co urzadzenie
wewnetrzne.

I b

;b\\\ 2
: @d

X @ v

4 |W okreslonych sytuacjach obowigzkowe jest instalowanie pilota

zdalnego sterowania w miejscu nadzorowanym.

PR S L@d

W pomieszczeniu: nadrzedny pilot zdalnego sterowania w trybie
petnego dziatania LUB wytgcznie alarmu.

W pomieszczeniu nadzoru: pilot zdalnego sterowania w trybie
nadzoru.

©l1

@ o

------------------- -—-@e

Urzadzenie zewnetrzne
Zgodna kurtyna powietrzna
c Pilot zdalnego sterowania NIEZGODNY z
zabezpieczeniami uktadu czynnika R32
d Pilot zdalnego sterowania zgodny z zabezpieczeniami
ukfadu czynnika R32
e Pilot zdalnego sterowania w trybie nadzoru
f Pomieszczenie nadzoru
X NIEDOZWOLONE
+/  Dozwolone

T o

Wentylacja naturalna

Wentylacja naturalna to $rodek bezpieczenstwa polegajacy na
wentylacji w miejscu, w ktérym dostepna jest wystarczajgca ilo$¢
powietrza do rozcienczenia wyciekajgcego czynnika chtodniczego,
np. na duzej przestrzeni.

Aby zastosowaé $rodek bezpieczenstwa w postaci wentylacji
naturalnej, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi krokami:

Krok 1 — okresli¢ catkowite pole powierzchni pomieszczen, czyli
catkowite pole powierzchni przestrzeni z naturalng wentylacjg oraz
przestrzeni, w ktérej instalowana jest kurtyna powietrzna / ktérg
obstuguje kurtyna powietrzna:

Odpowiednie pole powierzchni mozna ustali¢, rysujgc rzut Scian,
drzwi i przegréd na podtodze i obliczajac pole powierzchni, ktérg one
otaczajg. Przestrzenie potaczone tylko przez sufit podwieszany,
kanaty lub podobne potgczenia nie sg traktowane jak jedno
pomieszczenie.

Krok 2 — okresli¢ limit tgcznej ilosci czynnika chtodniczego na
podstawie wykresu lub tabeli ponizej:

2401 A+A[m] | m kg
230 0 0
AL BB

2
i 30 | 101
o /,/ 40 | 135
50 | 16.8
17380’ A 60 | 202
160 v 70 | 236
80 | 27.0
— 150 9 | 303
£ 131407 , 100 | 33.7
110 | 371
< i // 120 | 405
< M0 L 130 | 439
100 140 | 472
90 150 | 506
80 160 | 54.0
7 P 170 | 574
60 Ve 180 | 607
50 / 190 | 64.1
40 r 200 67.5
" 210 | 709
» 220 | 742
14 230 | 776
10 236 | 79.6
0 237 | 79.8
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 5 60 65 70 75 80 | 240 | 79.8
m [kl 250 | 79.8

m  Limit tgcznej ilosci czynnika chtodniczego w uktadzie [kg]

A, Pole powierzchni z naturalng wentylacjg [m?]

A Pole powierzchni pomieszczenia, w ktérym instalowana
jest kurtyna powietrzna / ktére obstuguje kurtyna
powietrzna [m?]

Uwaga: Obliczone wartosci nalezy zaokragla¢ w dét.

Wykresy i tabele opracowano przy zatozeniu, ze kurtyna powietrzna
jest montowana na wysokosci od 1,8 m do 2,2 m (spdd kurtyny lub
dolna krawedz otworéw kanatéw).

Jesli wysoko$¢ montazu przekracza 2,2 m, mozna zastosowac
wyzszg wartos¢ limitu tgcznej ilosci czynnika chtodniczego dla
uktadu. Aby uzyska¢ wartos¢ limitu tgcznej ilosci czynnika
chtodniczego wymagang dla uktadu w przypadku wysokosci
montazu przekraczajgcej 2,2 m, nalezy skorzystaC z narzedzia
online (VRV Xpress).

Krok 3 — tgczna ilo$¢ czynnika chtodniczego w ukiadzie MUSI by¢
mniejsza niz limit czynnika chtodniczego uzyskany przy uzyciu
powyzszego wykresu. W PRZECIWNYM razie zastosowanie srodka
bezpieczenstwa w postaci wentylacji naturalnej nie jest dozwolone.

Krok 4 — przegroda miedzy dwoma pomieszczeniami na tej samej
kondygnacji MUSI spetnia¢ jedno z dwéch ponizszych wymagan
dotyczacych wentylacji naturalne;.

1 Pomieszczenia na tej samej kondygnacji sg potgczone statym
otworem, ktéry siega do podiogi i jest przeznaczony na
przechodzenie ludzi.

2 Pomieszczenia na tej samej kondygnacji sg potgczone statymi
otworami spetniajgcymi  wymagania wymienione ponize;j.
Otwory muszg sie sktada¢ z dwéch czesci, aby mozliwa byta
cyrkulacja powietrza na potrzeby wentylacji naturalne;.

220mm

500 mm

1

Anvmin ””” SEO%A 220mm

nvmin

| <100 mm

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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13 Wymagania specjalne dla urzagdzen R32

A,min Minimalny obszar naturalnej wentylacji (f) Alarm + Natural ventilation (= alarm + wentylacja
Warunki, jakie musi spetniac¢ dolny otwor: naturaina)
= Otwor nie wychodzi na zewnatrz.
= Otwor nie moze by¢ zamykany.
= Otwoér musi mie¢ pole powierzchni 20,012 m? (A,ymin)-
= Przy wyznaczaniu A, nie liczy sie¢ zadnych otworow
umieszczonych wyzej niz 300 mm nad podtogg.
= Co najmniej 50% A, musi znajdowac sie nizej niz 200 mm nad
podtoga.
= Dolna krawedz dolnego otworu musi by¢ odlegta o <100 mm od
podtogi.
= Wysokos$¢ otworu musi by¢ 220 mm.
Warunki, jakie musi spetnia¢ gérny otwor:
= Otwdr nie wychodzi na zewnatrz.
= Otwor nie moze by¢ zamykany.
= Otwor musi mie¢ pole powierzchni 20,006 m? (50% wartosci
Anvmin)'
= Dolna krawedz goérnego otworu musi by¢ odlegta o 21500 mm od
podtogi.
= Wysokos$¢ otworu musi by¢ 220 mm.
Uwaga: Wymagania wiasciwe dla gérnego otworu mogg byc¢
spetnione przez sufity podwieszane, kanaty wentylacyjne Iub
podobne Kkonstrukcje zapewniajgce droge przeptywu powietrza
miedzy potgczonymi pomieszczeniami.
Przyktad
taczna ilos¢ czynnika chtodniczego w uktadzie ERA wynosi 7 kg. W
ukfadzie ERA wystepuje kurtyna powietrzna zainstalowana w
przestrzeni, ktéra nie nalezy do najnizszej kondygnacji podziemnej
budynku. Przestrzen, w ktérej montowana jest kurtyna powietrzna,
ma pole powierzchni 10 m2. Sasiednie pomieszczenie ma pole
powierzchni 40 m? oraz, dzieki przegrodzie spetiajgcej jedno z
dwoch wymagan opisanych powyzej, mozliwa jest w nim cyrkulacja
powietrza. Dostepnym $rodkiem bezpieczenstwa jest alarm +
wentylacjia naturalna (w oparciu o 1tgczng ilos¢ czynnika
chfodniczego i pole powierzchni pomieszczenia z wykresu
"Wszystkie pozostate kondygnacje").

1 Aby zastosowaé s$rodek bezpieczenstwa w postaci alarmu,
nalezy zapoznac sie z sekcjg "Alarm" [» 23].

2 Dodatkowo nalezy zastosowa¢ s$rodek bezpieczenstwa w
postaci wentylacji naturalnej: catkowite pola powierzchni
pomieszczenia instalacji i sgsiedniego pomieszczenia, w
ktorych mozna zastosowac wentylacje naturalna:
A+A;=10 m?+40 m?=50 m?

Wynik: Limit tgcznej ilosci czynnika chtodniczego w uktadzie
okreslony na podstawie wykresu dla wentylacji naturalnej wynosi
16,8 kg.
taczna ilos¢ czynnika chtodniczego w uktadzie (7 kg) < limit tgcznej
ilosci czynnika chtodniczego (16,8 kg), co oznacza, ze mozna
zastosowac srodek bezpieczenstwa Wentylacja naturalna.
Amin [m2] 4
% EE=E
% ===
45 T T T T T
40 No safety measure ©
35
30 —
25
20 —
—
14
10 Alarm + natural ventilation =
° i
o 7 9 11 T 13
6 8 ~ 10 12 14 mlkg]
m taczna ilo$¢ czynnika chtodniczego w uktadzie [kg]
A, Minimalna powierzchnia pomieszczenia [m?]
(c) No safety measure (= brak srodkéw bezpieczenstwa)
ERA200~300AMYFB DAIKIN Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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13 Wymagania specjalne dla urzagdzen R32

Przeglad: schemat

Brak srodkow Alarm Wentylacja naturalna

bezpieczenstwa @ @
Y Y Y

I ) . NIE nalezy uzywa¢ alarmu jako JEDYNEGO $rodka bezpieczenst-
Odpowiednio skonfiguruj o . ) ;
ustawienia urzadzenia wa, jesli kurtyna powietrzna jest zamontowana w przestrzeni, 3 ) i . . )
wewnetrzne. oqw mislscl w ktorej przebywaja ludzie, ale ruch ludzi jest ograniczony. O_kresl catkowite pole powierzchni pomieszczenia )
instalaec'i g ! Nalezy wowczas zastosowaé wiecej niz jeden lub inny $rodek (= catkowite pole powierzehni przestrzeni z naturalng wentylacjg
)l bezpieczenstwa. oraz przestrzeni, w ktérej zamontowano kurtyng powietrzng).
T Patrz krok 1 w rozdziale powyzej
Y N
Ay +A[m?
Y
Dla zgodnej kurtyny powietrznej nalezy zainstalowac pilot
zdalnego sterowania kompatybilny z zabezpieczeniami uktadu W limit ilosci ika chiodni
czynnika R32. Patrz wymagania w tekscie powyzej. yznacz limit facznej floscl czynnika chioaniczego.
C)> Patrz krok 2 w rozdziale powyzej
Limit tacznej ilosci czynnika [kg]
Y
Czy kurtyna powietrzna jest zamontowana w miejscu:
1. w ktérym znajdujg si¢ miejsca sypialne? taczna iloéé czynnika
2. w ktérym przebywa niekontrolowana liczba oséb? <
§. ktore Jgst dogepng dla 0s6b niezaznajomionych z wymaganymi limit facznej ilogci
$rodkami ostrozno$ci? czynnika
4. w ktorym ruch ludzi jest ograniczony?
Niedozwolone!
Okresl inny $rodek
bezpieczenstwa.
Czy spetniono co
najmniej jeden z
powyzszych warunkow? Y
NIE Przegroda miedzy dwoma pomieszczeniami na tej samej
kondygnacji MUSI spetnia¢ jedno z dwoch wymagan dotyczacych
wentylacji naturalnej.
] C)> Patrz krok 4 w rozdziale powyzej
Uktad alarmowy musi
dodatkowo generowac
ostrzezenie w miejscu
nadzorowanym objetym
monitoringiem przez 24
godziny na dobe.
Y Y Y Y

( Rozpoczecie instalacji >

Uwaga: Schemat stanowi jedynie przeglad. W celu petnego zrozumienia i uzyskania szczegétowych informacji na temat danej kwestii zawsze nalezy
zapoznac¢ sie z odpowiednim petnym opisem zawartym w niniejszej dokumentacji.

13.2 Wymagania dotyczace centrali
klimatyzacyjnych
Informacje na temat wymagan specjalnych dotyczacych czynnika

chtodniczego R32 w przypadku potgczenia z urzgdzeniem AHU
zawiera instrukcja montazu i obstugi urzadzenia EKEA.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN ERA200~300AMYFB
26 Inwerterowe urzadzenie zewnetrzne do zestawu opcjonalnego
AHU i kurtyn powietrznych
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14 Montaz urzadzenia

14 Montaz urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Instalacja MUSI spetnia¢ wymagania majgce zastosowania
do tych urzadzen dziatajgcych z czynnikiem R32. Wiecej
informacji zawiera sekcja "13 Wymagania specjalne dla
urzadzen R32" » 19].

14.1 Przygotowanie miejsca montazu

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu
wolnym od zrodet zaptonu w urzagdzeniach pracujgcych w
trybie ciggtym (np. otwartych ptomieni, kuchenek
gazowych czy elektrycznych grzejnikow).

A OSTRZEZENIE
Urzadzenie nalezy przechowywaé w nastepujgcy sposob:

= tak, aby nie bylo narazone na uszkodzenia
mechaniczne.

= w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, wolnym od
zrodet zaptonu w urzgdzeniach pracujacych w trybie
ciggtym (np. otwartych ptomieni, kuchenek gazowych
czy elektrycznych grzejnikow).

= w pomieszczeniu o wymiarach okreslonych w sekgcji
"13 Wymagania specjalne dla urzadzen R32" » 19].

14.1.1 Wymagania co do miejsca montazu

urzadzenia zewnetrznego
Nalezy pamieta¢ o wskazowkach dotyczgcych odstepéw miedzy

urzgdzeniami. Patrz rozdziat "Dane techniczne" oraz wartosci
liczbowe po wewnetrznej stronie pokrywy.

INFORMACJA

Poziom cisnienia akustycznego jest nizszy niz 70 dBA.

= Nalezy upewni¢ sie, ze obszar jest dobrze wentylowany. NIE
NALEZY blokowa¢ otworéw wentylacyjnych.

= Urzadzenie zewnetrzne przeznaczone jest tylko do instalacji na
zewnatrz budynkéw i w nastepujgcych temperaturach otoczenia:

Ogrzewanie —20~21°C t.such
—20~15,5°C t.wilg.
Chtodzenie -5~52°C t.such.

Uwaga: Jesli urzadzenie zewnetrzne ma by¢ instalowane wewnatrz
budynku, nalezy zapoznac¢ sig z obowigzujgcymi przepisami.

14.1.2 Dodatkowe wymagania co do miejsca
montazu urzadzenia zewnetrznego w
chtodnym klimacie

Nalezy chroni¢ jednostke zewnetrzng przed opadami $niegu i
uwazac, aby jednostka zewnetrzna NIGDY nie zostata przykryta
Sniegiem.

N ~ o~ AV

Pokrywa przeciws$niezna lub daszek
Podstawa (minimalna wysoko$¢=150 mm)
Dominujacy kierunek wiatru

Wylot powietrza

Q0T

Snieg moze gromadzié sie i zamarzaé miedzy wymiennikiem ciepta
a obudowg urzadzenia. Moze to spowodowaé obnizenie wydajnosci
pracy. Instrukcje zapobiegania takiej sytuacji (po zamontowaniu
urzgdzenia) zawiera sekcja "14.3.3 Przygotowanie odprowadzania
skroplin" [» 28].

O UWAGA
0 w

przypadku eksploatacji urzadzenia w trybie
ogrzewania w niskich temperaturach zewnetrznych przy
wysokiej wilgotnosci nalezy podjac czynnosci
zabezpieczajgce otwory spustowe przed zablokowaniem,
stosujgc przy tym odpowiednie narzedzia.
20 ‘ ‘

-20 ‘ ‘

10 15 20 2530
T, (°C DB)

a: Zakres pracy przy rozgrzewaniu; b: Zakres pracy w
trybie  ogrzewania; T,: Temperatura  otoczenia
(wewnetrzna); T,o: Temperatura otoczenia (zewnetrzna)

Jesli urzadzenie ma pracowaé przez co najmniej 5 dni w
temperaturze otoczenia ponizej —5°C przy wilgotnosci
wzglednej przekraczajgcej 95%, zaleca si¢ zastosowanie
urzgdzenia Daikin z rodziny specjalnie przystosowanej do
takich zastosowan i/lub nawigzanie kontaktu z dealerem w
celu uzyskania dalszych wskazowek.

14.2 Otwieranie i zamykanie kanatu

14.2.1 Otwieranie jednostki zewnetrznej

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

ERA200~300AMYFB
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14 Montaz urzadzenia

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO  POPARZENIA/ INFORMACJA
ODMROZENIA SR L . )
Zalecana wysoko$¢ gornej wystajgcej czesci srub wynosi
ERA200 ERA250+300 20 mm.

UWAGA

Urzadzenie zewnetrzne nalezy zamocowa¢ za pomocag
Srub fundamentowych oraz nakretek z podktadkami z
tworzywa sztucznego (a). W przypadku usuniecia powtoki
z obszaru mocowania nastgpuje znaczne przyspieszenie

oetee procesu korozji metalu.

AN
14.2.2 Zamykanie jednostki zewnetrznej -
UWAGA 14.3.2 Montaz jednostki zewnetrznej

Podczas zamykania pokrywy jednostki zewnetrznej nalezy
upewni¢ sig, ze moment dokrecania NIE przekracza
4,1 Nem.

ERA200 ERA250+300

14.3.3 Przygotowanie odprowadzania skroplin
BE. e UWAGA

. . Jesli otwory odptywowe urzgdzenia zewnetrznego sg
14.3 Montaz urzadzenia zewnetrznego zakryte przez podstawe montazowg lub powierzchnie
posadzki, nalezy urzadzenie podnie$¢, by pod nim byta
wolna przestrzen wynoszgca przynajmniej 150 mm.

14.3.1 Przygotowanie konstrukcji montazowej

Nalezy przygotowaé cztery zestawy $rub kotwowych, nakretek i
podktadek (nie nalezg do wyposazenia):

2150 mm

NI

Otwory odplywowe (odlegtosci podano w mm)

Model Widok od dotu [mm]
ERA200 a I
o= §]gj —¢ D
HEERNN e | 498
S Lt fe® oo
1 |68 (66|72 |49] 90 |54| 307
858
872
892
916
a Upewnij sig, aby nie zakry¢ otworéw odptywowych w
panelu dolnym urzgdzenia.
Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN ERA200~300AMYFB
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15 Montaz przewodow rurowych

Model Widok od dotu [mm]
ERA250+300

2
Q

&

59 118 102

Py

21 89 32

a Otwory odptywowe

14.3.4 Zapobieganie przewroéceniu sie jednostki
zewnetrznej

Jesli urzadzenie jest instalowane w miejscach, w ktérych wystepuja
silne wiatry mogace je przechyli¢, nalezy wykonaé nastepujace
czynnosci:

1 Przygotuj 2 kable w sposob wskazany na ponizszej ilustracji
(nie nalezg do wyposazenia).

2 Umies$c¢ 2 kable nad urzadzeniem zewnetrznym.

Pomiedzy kablami a urzadzeniem zewnetrznym umiesc
gumowy arkusz, tak aby kable nie porysowaty lakieru (nie
nalezy do wyposazenia).

4 Przytagcz konce kabli.

Zaci$nij kable.

15 Montaz przewodow rurowych

A PRZESTROGA

Rozdziat "2 Szczegotowe instrukcje bezpieczenstwa dla
instalatora" [» 5] zawiera informacje dotyczace wszystkich
przepis6w bezpieczenstwa, jakie musi spetia¢ instalacja.

15.1 Przygotowanie przewodéw
rurowych czynnika chtodniczego

15.1.1 Wymagania dotyczace przewodéw

czynnika chtodniczego

15.1.2 Materiat przewodéw czynnika
chtodniczego

= Material przewodéw rurowych: miedz beztlenowa odtleniona
kwasem fosforowym, bez szwu

= Polaczenia kielichowe: Stosowac tylko przewody ze stopow
wyzarzonych.

= Stopien odpuszczenia i grubos$¢ scianki przewodu:

Srednica Stopien Grubosé (t)@
zewnetrzna (9) odpuszczenia
9,5 mm (3/8") Odprezone (O) 20,80 mm N
12,7 mm (1/2") @
15,9 mm (5/8") Odprezone (O) 20,99 mm
19,1 mm (3/4") | Pottwarde (1/2H) 20,80 mm

22,2 mm (7/8")

UWAGA

Przewody rurowe i inne podzespoty pod cisnieniem
powinny by¢é przystosowane do danego czynnika
chtodniczego. W przypadku przewoddéw czynnika nalezy
stosowac rury miedziane bez szwu, z miedzi beztlenowej
odtlenione kwasem fosforowym.

= llos¢ obcych substancji wewnatrz przewodéw (w tym olejow

uzywanych przy produkcji) nie moze przekracza¢ 30 mg/10 m.

@ W zaleznosci od obowigzujgcych przepiséw oraz maksymalnego
cis$nienia roboczego urzadzenia (zobacz "PS High" na tabliczce
znamionowej urzgdzenia) mogg by¢ wymagane przewody o
wiekszej grubosci.

15.1.3 lzolacja przewodéw czynnika

chtodniczego
= Jako izolacji nalezy uzy¢ pianki polietylenowej:

= 0 wspotczynniku przenikalnosci cieplnej od 0,041 do 0,052 W/
mK (od 0,035 do 0,045 kcal/mh°C)

= 0 odpornosci na dziatanie ciepta przynajmniej 120°C

= Grubos¢ izolacji:

temperatura Wilgotnosé Minimalna grubosé¢
otoczenia
<30°C od 75% do 80% wilg. 15 mm
wzgl.
>30°C 280% wilg. wzgl. 20 mm

15.1.4 Tabela kombinacji i ograniczenia
dotyczace pojemnosci wymiennika ciepta

Urzadzenie zewnetrzne ERA mozna potgczy¢ tylko z jednym
zestawem zaworu rozpreznego EKEXVA zgodnie z ponizszg tabelg
kombinaciji:

Zestaw zaworu rozpreznego EKEXVA
140 200 250 300
ERA200 P P — —
(2,94) (3,02)
ERA250 — P P —
(3,02) (3,97)
ERA300 — P P P
(3,49) (3,97) (4,53)

— Niedozwolone
P () Uktad sparowany z urzadzeniem AHU (warto$¢ dla
minimalnej pojemnosci wymiennika ciepta AHU [dm?])

15.1.5 Wybér srednic przewodow

Jesli nie sg dostepne przewody o odpowiednich $rednicach
(wyrazonych w calach), dopuszczalne jest uzycie przewoddéw o
innych $rednicach (wyrazonych w milimetrach), pod warunkiem ze
uwzglednione zostang nastepujgce zalecenia:

= Nalezy wybra¢ przewdd o srednicy najblizszej wymagane;j.

= Przy pofgczeniach przewodéw o $rednicach calowych z
przewodami o $rednicach milimetrowych nalezy uzywaé
odpowiednich przejsciéwek (nie nalezg do wyposazenia).

ERA200~300AMYFB
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15 Montaz przewodow rurowych

= Konieczne jest skorygowanie obliczen dodatkowej ilosci czynnika
chtodniczego, zgodnie z punktem "16.2 Okreslanie dodatkowej
ilosci czynnika chtodniczego" [» 34].

Nalezy dokona¢ wyboru z ponizszej tabeli zgodnie z tym wydajnosci
urzgdzen zewnetrznych:

Typ wydajnosci Srednica zewnetrzna przewodu [mm]
urzadzenia Przewéd gazowy | Przewéd cieczowy
zewnetrznego
ERA200 19.1 9.5
ERA250
ERA300 22.2 12.7
15.2 Podiaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego
NIEBEZP_IECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/
ODMROZENIA

15.2.1 Korzystanie z zaworu odcinajgcego

gazowego i otworu serwisowego

Obstuga zaworu odcinajacego

Nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce zalecenia:

= Zawory odcinajgce — gazowy i cieczowy — sg fabrycznie
zamkniete.

= Podczas pracy wszystkie zawory odcinajgce muszg byc¢ otwarte.
= NIE wolno wywiera¢ na zaw6r odcinajgcy nadmiernego nacisku.
Takie postepowanie spowoduje uszkodzenie korpusu zaworu.
Otwieranie zaworu odcinajgcego
1 Zdejmij zaslepke przeciwpytows.
W16z klucz szesciokatny do zaworu odcinajacego.

3 Przekreé zawor odcinajgcy DO KONCA w lewo i dokreg, tak
aby uzyskaé odpowiednig warto$¢ momentu dokrecania (patrz
punkt "Momenty dokrecania" [» 30]).

UWAGA

Zawory odcinajgce muszg by¢ otwierane momentem
okreslonym w niniejszej instrukcji. Podczas otwierania
obrécenie zaworu o c¢wier¢ obrotu do tylu jest
niedozwolone.

4 Zamontuj zaslepke przeciwpytowa.

Wynik: Zawor jest teraz otwarty.

UWAGA

Zamontuj ponownie zaslepke przeciwpytowa, aby unikng¢
starzenia sie pierscienia O-ring i ryzyka wycieku.

Zamykanie zaworu odcinajgcego
1 Zdejmij pokrywe zaworu odcinajacego.

2 W6z klucz szesciokatny do zaworu odcinajgcego i przekreé
zawor odcinajgcy w kierunku ruchu wskazoéwek zegara.

3 Jesli nie da sie obroci¢ zaworu odcinajgcego dalej, zatrzymaj
obracanie.

4 Zatéz pokrywe zaworu odcinajgcego.

Wynik: Zawor jest teraz zamkniety.

Obstuga otworu serwisowego

= Zawsze nalezy uzywa¢ weza do napetniania wyposazonego w
trzpien z uwagi na fakt, ze otwdr serwisowy ma konstrukcje
zaworu Schradera.

= Po zakonczeniu obstugi otworu serwisowego nalezy upewnic sie,
ze pokrywa otworu serwisowego jest pewnie dokrecona. Momenty
dokrecania zawiera tabela ponizej.

= Po dokreceniu pokrywy otworu serwisowego nalezy sprawdzic,
czy nie ma wyciekow czynnika chtodniczego.

Momenty dokrecania

Rozmiar Moment dokrecania [Nem]®
Zaworu | Korpus zaworu Klucz Otwér
odcinajaceg szesciokatny serwisowy
o [mm]
29,5 5~7 4 mm 10,7~14,7
@12,7 8~10
15,9 14~16 6 mm
19,1 19~21 8 mm
@25,4

@ Przy otwieraniu lub zamykaniu.

15.2.2 Odtaczanie przewodoéw zaciskowych

A OSTRZEZENIE

Pozostatosci gazu lub oleju w zaworze odcinajgcym moga
wydostawac sie z przewodow zaciskowych.

Nieprzestrzeganie instrukcji zawartych w ponizszej
procedurze moze spowodowaé uszkodzenie mienia lub
obrazenia ciata, ktére mogg, w zaleznosci od okolicznosci,
okazac sie bardzo powazne w skutkach.

Usun gaz z zaci$nietych przewoddw, postepujgc zgodnie z ponizszg
procedura:

1 Upewnij sig, ze zawory odcinajgce sg catkowicie zamknigte.

2 Podigcz urzadzenie do odsysania/odzyskiwania czynnika
chtodniczego za posrednictwem kolektora do otworu
serwisowego wszystkich zaworéw odcinajgcych.

a Otwor serwisowy
b  Zawor odcinajgcy

3 Odessij gaz i olej z zaci$nietych przewodéw, korzystajac z
urzadzenia do odzyskiwania.

PRZESTROGA

Gazow tych NIE nalezy uwalnia¢ do atmosfery.
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15 Montaz przewodow rurowych

4 Po odessaniu catego gazu i oleju z zaci$nietych przewoddw
odtgcz waz do napetniania i zamknij otwory serwisowe.

5 Odetnij dolng cze$¢ przewoddw rurowych zaworéw

odcinajacych przewodéw gazowego i cieczowego wzdiuz
czarnej linii. Uzyj odpowiedniego narzedzia (np. obcinaka do
rur).

A OSTRZEZENIE

o

NIGDY nie nalezy usuwa¢ zacisnigtych przewodoéw przez
lutowanie.

Pozostatosci gazu lub oleju w zaworze odcinajgcym mogag
wydostawac sie z przewodow zaciskowych.

6 Przed kontynuowaniem podtgczania przewodéw zewnetrznych,
jesli nie udato sie odzyskac oleju w catosci, odczekaj, az jego
resztki wyptyng z urzgdzenia.

15.2.3 Lutowanie koncéw przewodoéw

@ UWAGA

Srodki ostrozno$ci przy podtaczaniu przewodéw w miejscu
instalacji. Lut dodawac¢ zgodnie z rysunkiem.

<@25.4 >@25.4

5 b
1 1

= Przedmuch azotem przy lutowaniu chroni przed tworzeniem sig
grubych  warstw utlenionego materialu na wewnetrznej
powierzchni rur. Obecno$é utlenionej warstwy niekorzystnie
wptywa na zawory oraz sprezarki w ukfadzie chfodniczym i
zaktoca ich prawidtowe dziatanie.

= Cisnienie azotu powinno wynosi¢ 20 kPa (0,2 bara) (tj. powinno
mie¢ warto$¢ wyczuwalng przez skoére). Nalezy zastosowacé zawor
redukcji ci$nienia.
a b c d e

<—f i1l

Przewody czynnika chfodniczego
Czesci lutowane

Tasma

Zawor reczny

Zawoér redukgji cisnienia

Azot

-0 Q0T

= Podczas Ilutowania przewodéw NIE wolno  stosowac
przeciwutleniaczy. Pozostato$ci moga spowodowac zablokowanie
przewodow i uszkodzenie urzadzen.

= Podczas lutowania przewodéw miedzianych NIE wolno stosowaé
topnikow. Do lutowania nalezy uzywaé stopu wypetniajgcego
miedziano-fosforowego (BCuP) NIEWYMAGAJACEGO topnika.

Topnik ma wyjatkowo niekorzystny wptyw na uktady przewoddéw
czynnika chtodniczego. Na przyktad, w przypadku korzystania z
topnika na bazie chloru, spowoduje on korozje przewodéw, lub, w
szczegolnosci, jesli topnik zawiera fluor, spowoduje degradacije
oleju sprezarkowego.

= Nalezy ZAWSZE chroni¢ sasiednie powierzchnie (np. pianka
izolacyjng) przed cieptem powstajgcym podczas lutowania.

15.2.4 Podiagczanie przewodéw czynnika
chtodniczego do urzadzenia zewnetrznego

= Dlugos¢ przewodoéw rurowych. Przewody rurowe powinny by¢
jak najkrotsze.

= Zabezpieczenie przewodéw rurowych. Nalezy zabezpieczy¢
przewody rurowe przed uszkodzeniem fizycznym.

1 Nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

= Usun pokrywe serwisowg. Patrz "14.2.1 Otwieranie jednostki
zewnetrznej" > 27].
= Zdejmij pokrywe wlotu przewoddw (a) za pomoca Sruby (b).

v

2 Wybierz droge prowadzenia przewodéw (a, b lub c).

| a

b a b

= Wybij otwor (a) w plycie dolnej lub pokrywie, uderzajgc
w fgczenia wkretakiem ptaskim i mtotkiem.

= Opcjonalnie wytnij szczeliny (b) metalowg pita.

@ UWAGA

Srodki ostroznosci podczas wybijania otworéw:

= Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ obudowy i
znajdujacych sie pod nig przewodow.

= Po wybiciu otworéw zalecane jest usunigcie zadzioréw
i zamalowanie krawedzi i obszaru wokét nich farbg
zabezpieczajacg, aby zapobiec ich korozji.

= Podczas prowadzenia przewodow elektrycznych przez
wybite otwory nalezy owing¢ je tasma ochronng, aby
zapobiec ich uszkodzeniu.

3 Nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

= Podtgcz przewdd cieczowy (a) do zaworu odcinajgcego
cieczowego. (lutowanie)

= Podigcz przewodd gazowy (b) do zaworu odcinajgcego
gazowedo. (lutowanie)
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15 Montaz przewodow rurowych

ERA200

ERA250+300

D00

- b

UWAGA

Podczas lutowania: Najpierw polutuj przewody po stronie
cieczowej, a nastepnie po stronie gazowej. Wprowadz
elektrode od przodu urzadzenia i palnik spawalniczy od
prawej strony, aby skierowa¢ ptomien na zewnatrz i
unikng¢ przypalenia izolacji dzwigkowej sprezarki i
pozostatych przewodow.

77

a b c

a Elektroda

b Plyta ognioodporna

c Palnik spawalniczy

d Plomienie

e |zolacja dzwiekowa sprezarki
f Przewdd po stronie cieczowej

g Przewdd po stronie gazowej

= Podtgcz akcesoria c i d do przewodéw gazowych (d: tylko

dla modelu ERA250). Istniejg trzy mozliwosci:

Z przodu Z boku Od dotu
ol i :
| ! i I
e -
s | m— jg %%%J_J| 3 N =—d
T —l£|1 1 o1 o cd i
d c !

A

OSTRZEZENIE

Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie $rodki, aby zapobiec
wykorzystywaniu urzadzenia jako schronienia przez mate
zwierzgta. Mate zwierzgta w kontakcie z czesSciami
elektrycznymi moga spowodowac awarie, powstanie dymu
lub pozaru.

UWAGA

Po zakonczeniu prac instalacyjnych i wykonaniu odsysania
prozniowego koniecznie otwérz wszystkie zawory
odcinajgce. Uruchomienie uktadu przy zamknietych
zaworach odcinajgcych moze spowodowaé uszkodzenie
sprezarki.

@ UWAGA

= Podczas montazu zewnetrznego nalezy koniecznie
stosowac dostarczone dodatkowe przewody.

= Przewody zewnetrzne nie mogg styka¢ sie z innymi
przewodami, panelem dolnym ani bocznym. Nalezy
zabezpieczy¢ przewody odpowiednig izolacjg, chronigc
przez zetknieciem z obudowa; dotyczy to szczegodlnie
potaczen z dotu i z boku.

Za pofagczenia z zestawami odgatezien odpowiada monter (jest to
instalacja zewnetrzna).

15.3

15.3.1

Sprawdzanie przewodéw czynnika
chtodniczego

Sprawdzanie przewodow czynnika
chtodniczego: Instalacja

a Zawor redukcji cisnienia

b Azot

¢ Waga

d Zbiornik na czynnik R32 (uktad z syfonem)

e Pompa prézniowa

f Zawor odcinajacy cieczowy

g Zawor odcinajacy gazowy

A  Zawodr A

B ZawoérB

C ZawdrC

Zawor Status

Zawor A Otwarty
Zawor B Otwarty
Zawor C Otwarty
Zawor odcinajacy cieczowy Zamknij
Zawor odcinajgcy gazowy Zamknij

o

UWAGA

Urzadzenia wewnetrzne nalezy takze podda¢ probom
szczelnosci i odsysania prézniowego. Wszystkie zawory
na przewodach instalacji (nie nalezagce do wyposazenia)
powinny byé¢, o ile to tylko mozliwe, stale otwarte.

15.3.2 Przeprowadzanie préby szczelnosci

Proba szczelnosci musi by¢ zgodna z normg EN378-2.

Prézniowa préba szczelnosci

1 Oprdéznij uktad z czynnika po stronie cieczowej i gazowej, az do

utrzymania statej

wartosci cisnienia manometrycznego -

100,7 kPa (—1,007 bar) przez ponad 2 godziny.

2 Nastepnie wytgcz pompe prozniowg i sprawdz, czy cisnienie
utrzymuje sie na statym poziomie co najmniej przez 1 minute.

3 Wzrost ci$nienia moze oznaczaé, ze uktad zawiera wilgo¢
(patrz osuszanie prézniowe ponizej) lub nieszczelnosci.
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15 Montaz przewodow rurowych

Cisnieniowa préba szczelnosci

1

Przerwaé proznie, napehiajgc uktad azotem pod cisnieniem
minimum 0,2 MPa (2 bar). Nigdy nie ustawia¢ ci$nienia na
warto$¢ wyzszg niz maksymalne cisnienie robocze urzadzenia,
tj. 4,0 MPa (40 bar).

Skontroluj szczelno$¢, naktadajgc na wszystkie potgczenia
rurowe roztwoér do prob szczelnosci.

3 Catkowicie usun azot.

UWAGA

Nalezy ZAWSZE stosowac roztwér do prob szczelnosci
zalecanego typu.

NIGDY nie uzywac¢ wody z mydtem:

= Woda z mydtem moze powodowaé pekanie czesci,
takich jak nakretki potgczen kielichowych lub pokrywy
zaworow odcinajgcych.

= Woda z mydtem moze zawiera¢ sol, ktoéra pochtania
wilgo¢, a nastepnie zamarza po schtodzeniu rur.

= Woda z mydtem zawiera amoniak, ktéory moze
powodowa¢ korozje potgczen kielichowych (miedzy
mosiezng nakretkg  kielichowg a  miedzianym
kielichem).

15.3.3

Przeprowadzanie odsysania prézniowego

Aby usung¢ catg wilgo¢ z uktadu, postepuj zgodnie z procedurg
opisang ponizej:

1

15.3.4

Oprdézniaj uktad przez co najmniej 2 godziny, az do osiagniecia
poziomu ci$nienia docelowego —100,7 kPa (—1,007 bar) (5 Torr
cisnienia bezwzglednego).

Sprawdz, czy przy wylgczonej pompie prézniowej, docelowy
poziom cisnienia utrzymuje si¢ na statym poziomie przez co
najmniej 1 godzine.

Nieosiggniecie docelowej wartosci prézni w ciggu 2 godzin lub
nieutrzymanie cisnienia na wymaganym poziomie przez co
najmniej 1 godzine moze swiadczy¢ o zawartosci zbyt duzej
ilosci wilgoci. W takim przypadku przerwa¢ préznie gazowym
azotem, uzyskujac cisnienie na poziomie 0,05 MPa (0,5 bar) i
powtdrzyc¢ kroki od 1 do 3 az do usuniecia catej wilgoci.

W zaleznosci od tego, czy ma zosta¢ przeprowadzone
niezwtoczne napetnienie czynnikiem chtodniczym przez kréciec
do napetniania, czy tez wstepne napetnianie przez przewdd
cieczowy, nalezy otworzyé zawory odcinajgce urzadzenia
zewnetrznego lub pozostawi¢ je zamkniete. Wiecej informacji
zawiera sekcja "16.3 Napetnianie czynnikiem
chfodniczym" [» 35].

Izolowanie przewodow czynnika
chiodniczego

temperatura Wilgotnos¢ Minimalna grubos¢
otoczenia
<30°C od 75% do 80% wilg. 15 mm
wzgl.
>30°C 280% wilg. wzgl. 20 mm

Miedzy urzadzeniem wewnetrznym a zewnetrznym
1

2

Zaizoluj i przymocuj przewody czynnika chiodniczego i
przewody w nastepujacy sposob:

Przewod gazowy

I1zolacja przewodu gazowego

Przewod potgczeniowy

Okablowanie w miejscu instalacji (tam, gdzie ma
zastosowanie)

e Przewdd cieczowy

f lzolacja przewodu cieczowego

g Tasma wykonczeniowa

Zatoz pokrywe serwisowa.

Wewnatrz urzadzenia zewnetrznego

Aby zaizolowac przewody czynnika chtodniczego, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

a Materiat izolacyjny
b Uszczelnienie itp.

Zaizoluj przewody cieczowe i gazowe.

Owin zakrzywienia izolacjg, a nastgpnie pokryj je tasmag
winylowa.

Upewnij sie, ze przewody w miejscu instalacji nie stykajg sie z
podzespotami sprezarki.

Uszczelnij konce izolacji (szczeliwem itp.) (b, patrz wyzej).

W razie potrzeby owin przewody w miejscu instalacji winylowg
taséma, aby zabezpieczy¢ izolacje przed zetknieciem z ostrymi
krawedziami.

Jesli urzadzenie zewnetrzne znajduje si¢ nad urzadzeniem
wewnetrznym, nalezy pokry¢ zawory odcinajgce materiatem
uszczelniajgcym, tak aby uniemozliwi¢ wnikanie wilgoci
skraplajacej sie na zaworach odcinajgcych do urzadzenia
wewnetrznego.

@ UWAGA

Na nieostonietych rurach moga tworzy¢ sie skropliny.

Po zakonczeniu testu szczelnoéci i osuszania prézniowego 7 Ponownie zatéz pokrywe serwisowg i panel, przez ktory
przewody nalezy zaizolowaé. Nalezy przy tym wzigé pod uwage przechodzg przewody rurowe.
nastegpujace zalecenia: 8 Zabezpiecz wszelkie szczeliny przed przedostawaniem sie
» Nalezy doktadnie zaizolowa¢ wszystkie przewody potaczeniowe. $niegu i niewielkich zwierzat do instalacji.
= Nalezy zaizolowa¢ zaréwno przewody gazowe, jak i cieczowe.
= Do izolowania przewodéw po stronie cieczowej nalezy stosowac
pianke polietylenowg odporng na temperature 70°C, a do
izolowania przewodow po stronie gazowej — pianke polietylenowg
odporng na temperature 120°C. a
= Nalezy wzmocni¢ izolacje przewodow czynnika chtodniczego
odpowiednio do parametréw otoczenia. a  Uszczelka
ERA200~300AMYFB DAIKIN Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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16 Napetnianie czynnikiem chtodniczym

A

OSTRZEZENIE

Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie $rodki, aby zapobiec
wykorzystywaniu urzadzenia jako schronienia przez mate
zwierzeta. Mate zwierzeta w kontakcie z czesciami
elektrycznymi moga spowodowaé awarie, powstanie dymu
lub pozaru.

UWAGA

Nie blokuj wlotow powietrza. Moze to negatywnie wpltynaé
na cyrkulacje powietrza wewnatrz urzadzenia.

15.3.5 Sprawdzanie szczelnosci po napetnieniu

czynnikiem chifodniczym

Po napetnieniu uktadu czynnikiem chtodniczym nalezy wykonaé

dodatkowg prébe szczelnosci.
potgczen

Zob.
rurowych  po

"16.6 Proba szczelnosci

przewodow napetnieniu  czynnikiem

chfodniczym" [» 37].

16

16.1

Napetnianie czynnikiem
chtodniczym

Srodki ostroznosci przy
napetnianiu czynnikiem
chtodniczym

OSTRZEZENIE

= Nalezy stosowa¢ wylgcznie czynnik chtodniczy R32.
Uzycie innych substancji moze doprowadzi¢ do
wybuchu lub wypadku.

= Czynnik chtodniczy R32 zawiera fluorowane gazy
cieplarniane. Jego wartos¢ wskaznika
odzwierciedlajgcego  potencjat  tworzenia  efektu
cieplarnianego (GWP) wynosi 675. Gazéw tych NIE
WOLNO uwalnia¢ do atmosfery.

= Podczas napetniania czynnikiem chtodniczym nalezy
ZAWSZE nosi¢ rekawice ochronne i okulary.

0

UWAGA

Jedli zasilanie niektérych urzgdzen jest wylgczone,
procedura napetniania moze nie zosta¢ ukonczona
poprawnie.

UWAGA

Aby zapewni¢ doptyw zasilania do grzatki karkasu w celu
ochrony sprezarki, zasilanie urzadzenia nalezy wigczy¢ na
6 godzin przed jego uruchomieniem.

UWAGA
W przypadku uruchomienia pracy w ciggu 12 minut od
wigczenia urzadzen wewnetrznych i zewnetrznych

sprezarka nie zostanie uruchomiona, zanim miedzy
urzgdzeniami zewnetrznymi i wewnetrznymi nie zostanie
nawigzana wtasciwa komunikacja.

UWAGA

Przed przystgpieniem do procedury napetniania sprawdz,
czy wskazanie na wyswietlaczu 7-segmentowym ptytki
drukowanej A1P urzadzenia zewnetrznego jest normalne
(zob. "18.1.3 Dostgp do trybéw 1 lub 2" [ 41]). W
przypadku wystgpienia kodu usterki zob.
"22.1 Rozwigzywanie probleméw w oparciu o kody
btedow" [» 46].

UWAGA

Upewnij sie, ze wszystkie podtgczone urzadzenia
wewnetrzne sg rozpoznawane (patrz ustawienie [1-10] w
punkcie "18.1.6 Tryb 1: ustawienia monitorowania" [» 42]).

UWAGA
Podczas  konserwacji, jesli system  (urzadzenie
zewnetrzne+przewody rurowe w miejscu

instalacji+urzadzenia wewnetrzne) nie zawiera juz
czynnika chtodniczego (np. po operacji odzyskiwania
czynnika), urzgdzenie wymaga napetnienia oryginalng
iloscig czynnika chtodniczego (zob. tabliczka znamionowa
urzgdzenia) oraz wyznaczong dodatkowg iloscig czynnika.

®

UWAGA

= Upewnij sie, ze uzywane urzgdzenia do napetniania nie
spowodujg zanieczyszczenia czynnika chtodniczego
innymi czynnikami chtodniczymi.

= Weze lub rury uzywane do napetniania powinny by¢ jak
najkrétsze, aby ilos¢ znajdujgcego sie w nich czynnika
byta jak najmniejsza.

= Cylindry nalezy utrzymywa¢ we
potozeniach, zgodnie z instrukcja.

wiasciwych

= Przed rozpoczeciem napetniania uktadu chtodniczego
czynnikiem chtodniczym, upewnij sie, ze uktad jest
uziemiony. Patrz "17.4 Podtaczanie okablowania
elektrycznego do jednostki zewnetrznej" [» 38].

= Po zakonczeniu napetniania umie$¢ na urzgdzeniu
odpowiednig etykiete.

= Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostrozno$¢, aby nie
przepetni¢ uktadu chtodniczego.

UWAGA

Przed napetnieniem ukiad powinien zosta¢ poddany probie
ci$nieniowej z uzyciem odpowiedniego gazu do
odpowietrzania. Po ukonczeniu napetniania, ale przed
pierwszym rozruchem, uktad nalezy podda¢ probie
szczelnosci. Przed opuszczeniem miejsca instalacji nalezy
wykonaé powtdrng probe szczelnosci.

16.2

Okreslanie dodatkowej ilosci
czynnika chtodniczego

OSTRZEZENIE

Jesli system obstuguje najnizszg kondygnacje podziemng
w budynku, obowigzujg dodatkowe ograniczenia dotyczgce
maksymalnej dozwolonej catkowitej ilosci czynnika
chtodniczego. Maksymalna ilos¢ czynnika chtodniczego
jest okreslana na podstawie powierzchni najmniejszego
pomieszczenia na najnizszej kondygnacji podziemne;.

Instrukcje wyznaczania maksymalnej dozwolonej ilosci
czynnika chfodniczego zawiera sekcja "13 Wymagania
specjalne dla urzgdzen R32" [» 19].
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16 Napetnianie czynnikiem chtodniczym

INFORMACJA

Wiecej informacji na temat koncowej regulacji napetnienia
w warunkach testowych mozna uzyska¢, kontaktujgc sie z
lokalnym dealerem.

INFORMACJA

Nalezy zanotowa¢ obliczong tutaj dodatkowg ilos¢
czynnika chtodniczego, aby umiesci¢ jg poOzniej na
etykiecie z informacjg o dodatkowej ilosci czynnika. Patrz
"16.5 Mocowanie etykiety informujgcej o fluorowanych
gazach cieplarnianych" [» 36].

UWAGA

llos¢ czynnika chiodniczego w ukftadzie nie moze
przekracza¢ 79.8 kg. Informacje dotyczgce fabrycznego
napetnienia urzadzenia czynnikiem chtodniczym podano
na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Wzor:
R =[(X; x ©12,7) x 0,10 + (X, x @9,5) x 0,053]

R Dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego [w kg] (wartosé
zaokraglona do 1 miejsca po przecinku)
X,., Calkowita dtugo$¢ [m] przewodu cieczowego o Srednicy
Qa

Przewéd metryczny. W przypadku stosowania metrycznych
przewodow rurowych nalezy zastgpi¢ wspotczynniki masy ze wzoru
wspotczynnikami z ponizszej tabeli:

Przewéd calowy Przew6d metryczny
Przewody Wspotczynnik Przewody Wspétczynnik
masy masy
@9,5 mm 0,053 @10 mm 0,058
@12,7 mm 0,10 @12 mm 0,088

16.3 Napetnianie czynnikiem
chtodniczym

W celu przyspieszenia procesu napetniania czynnikiem w duzych
uktadach zalecane jest uprzednie wstepne napetnienie przez
przewdd cieczowy, a nastepnie uzupetnienie z wykorzystaniem
funkcji napetniania recznego. Operacje t¢ mozna pomina¢, lecz w
takim przypadku procedura napetniania zajmie wiecej czasu.

Wstepne napetnianie czynnikiem chiodniczym

Wstepne napetnianie mozna zrealizowa¢ bez uruchamiania
sprezarki, przez podigczenie butli z czynnikiem chtodniczym do
otworu serwisowego zaworu odcinajgcego przewodu cieczowego.

1 Podtaczy¢ zgodnie z ilustracjg. Nalezy upewni¢ sie, ze
wszystkie zawory odcinajgce urzgdzenia zewnetrznego, a takze
zawor A, sg zamkniete.

Zawor redukgji ci$nienia

Azot

Waga

Zbiornik na czynnik R32 (uktad z syfonem)
Pompa prézniowa

Zawor odcinajgcy cieczowy

Zawor odcinajgcy gazowy

Zawor A

Zawor B

Zawoér C

OwWraQ 00T

Otworzy¢ zawory C i B.

3 Wstepnie napetni¢ uktad czynnikiem chiodniczym az do
osiggniecia poziomu okreslonego po wyznaczeniu dodatkowej
ilosci czynnika lub do chwili, gdy wstepne napetnianie nie
bedzie juz mozliwe; nastepnie zamkng¢ zawory C i B.

4 Wykonac jedng z nastepujacych czynnosci:

Sytuacja Wowczas

Wyznaczona dodatkowa ilos¢ |Odtgczy¢ kolektor od
czynnika chtodniczego zostata |przewodu cieczowego.
osiagnieta

Nie ma koniecznosci
przeprowadzania instrukgji
opisanych w punkcie
"Napetnianie czynnikiem
chfodniczym (w trybie
recznego napetniania
dodatkowsg iloscig czynnika)".

Napetniono zbyt duza iloscig |Odzyska¢ czynnik chtodniczy.

czynnika chtodniczego Odigczy¢ kolektor od

przewodu cieczowego.

Nie ma koniecznosci
przeprowadzania instrukgji
opisanych w punkcie
"Napetnianie czynnikiem
chtodniczym (w trybie
recznego napetniania
dodatkowsg iloscig czynnika)".

Wyznaczona dodatkowa ilos¢ |Odtgczy¢ kolektor od
czynnika chtodniczego nie przewodu cieczowego.

zostata osiagnieta Kontynuowac realizowanie

instrukcji opisanych w punkcie
"Napetnianie czynnikiem
chtodniczym (w trybie
recznego napetniania
dodatkowsg iloscig czynnika)".

Napetnianie czynnikiem chtodniczym (w trybie recznego
napetniania dodatkowg iloscig czynnika)

Pozostatg dodatkowa ilo$cig czynnika mozna dokona¢ napetnienia w
trybie recznego napetniania dodatkowg iloscig  czynnika
chtodniczego.
5 Podigczy¢ zgodnie z ilustracjg. Upewni¢ sig, ze zawor A jest
zamkniety.
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16 Napetnianie czynnikiem chtodniczym

| e {o)

ERA250+300

N

l J
at@?‘é
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) o

Skale wagi

Zbiornik na czynnik R32 (uktad z syfonem)

Pompa prézniowa

Port do napetniania czynnikiem chtodniczym (wymiennik
ciepfa)

A  Zawor A

0T

UWAGA

Krociec  napetniania  czynnikiem
podtgczony do przewodow wewngtrz  urzgdzenia.
Przewody wewnetrzne urzadzenia sg napetnione
czynnikiem chtodniczym, dlatego podczas podtaczania
weza do napetniania nalezy zachowac ostroznosc.

chtodniczym  jest

6 Otworzy¢  wszystkie  zawory  odcinajgce  urzgdzenia
zewnetrznego. Na tym etapie zawér A musi pozostac
zamkniety!

7 Zachowa¢ wszystkie srodki ostrozno$ci wymienione w punkcie

"18 Konfiguracja" [ 40] i "9 Przekazanie do
eksploatacji" [» 43].
8 Wigczy¢ zasilanie urzadzeh wewnetrznych i urzgdzenia

zewnetrznego.

9 Aktywowa¢ ustawienie [2-20], aby uruchomi¢ tryb recznego
napetiania dodatkowg iloscig czynnika chtodniczego. Wiecej
informacji zawiera sekcja "18.1.7 Tryb 2: ustawienia w miejscu
instalacji" [» 42].

Wynik: Urzadzenie zostanie uruchomione.

INFORMACJA

Operacja recznego napetniania czynnikiem zostanie
zatrzymana automatycznie po uptywie 30 minut. Jesli
napetnianie nie zostanie zakonczone w ciggu 30 minut,
nalezy ponownie wykona¢ napetnianie dodatkowa iloscig
czynnika chiodniczego.

10 Otworzyé¢ zawor A.

11 Napetni¢ uktad czynnikiem chtodniczym az do dodania
pozostatej  wyznaczonej  dodatkowej ilosci  czynnika
chfodniczego, a nastepnie zamkna¢ zawor A.

12 Nacisng¢é BS3, aby przerwa¢ tryb recznego napetniania
dodatkows iloscig czynnika chtodniczego.

@ UWAGA

Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie zawory odcinajgce
zostaly otwarte po wstepnym napetnieniu czynnikiem
chtodniczym.

Uruchomienie  uktadu z  zamknietymi  zaworami

odcinajgcymi spowoduje uszkodzenie sprezarki.

UWAGA

Po uzupetnieniu ilosci czynnika chtodniczego nie nalezy
zapomnie¢ o zamknieciu pokrywy kré¢ca do napetniania.
Moment dokrecania pokrywy wynosi od 11,5 do 13,9 Nem.

16.4 Kody btedoéw przy napetnianiu
czynnikiem chtodniczym

INFORMACJA

W  przypadku wystgpienia usterki kod btedu jest
wyswietlany na 7-segmentowym wyswietlaczu urzadzenia
zewnetrznego oraz w interfejsie uzytkownika urzgdzenia
wewnetrznego.

W razie wystgpienia usterki zamkna¢ niezwlocznie zawdr A.
Potwierdz kod wusterki i podejmij stosowne dziatania, zob.
"22.1 Rozwigzywanie problemoéw w oparciu o kody btedow" [» 46].

16.5 Mocowanie etykiety informujacej o
fluorowanych gazach
cieplarnianych

1 Wypelni¢ etykiete zgodnie z ponizszymi wytycznymi:

M Contains fluorinated gases a

RXXX) ©-[Jo——b
—————GWP: XXX 9=:kg 1.

r. 0 9+0- ng——d
GWPxkg _|
o0 | tCOeq—e
a Jesli razem z urzadzeniem dostarczona zostata
wielojezyczna etykieta dotyczgca fluorowanych gazéw
cieplarnianych (patrz wyposazenie dodatkowe), nalezy
odklei¢ wariant z odpowiednim jezykiem i naklei¢ na a.
b Fabryczne napehienie czynnikiem: patrz tabliczka
znamionowa urzgdzenia
Napetnienie dodatkowg ilo$cig czynnika chtodniczego
taczna ilo$¢ czynnika chtodniczego
e llos¢ fluorowanych gazéw cieplarnianych dla catej
instalacji chtodniczej wyrazona w tonach réwnowaznika
CO,.
f GWP = wskaznik odzwierciedlajgcy potencjat tworzenia
efektu cieplarnianego

Q0

UWAGA
Przepisy prawa dotyczace fluorowanych gazéw
cieplarnianych  wymagaja, aby ilos¢  czynnika

chtodniczego, jaka napetnione jest urzgdzenie, podana
byta zaréwno jako masa, jak i w postaci ekwiwalentu CO,.

Wzoér na obliczenie ilosci wyrazonej w tonach
ekwiwalentu CO,: Wartos¢ GWP czynnika chtodniczego x
taczne napetnienie czynnikiem [w kg]/1000

Uzyj wartosci GWP podanej na etykiecie informujacej o
ilosci czynnika chtodniczego.

2 Zamocuj plakietke po wewnetrznej stronie urzgdzenia
zewnetrznego. Na plakietce ze schematem okablowania
znajduje sie specjalne miejsce na te plakietke.
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17 Instalacja elektryczna

16.

6 Préba szczelnosci potaczen
przewodéw rurowych po
napetnieniu czynnikiem
chtodniczym

Proby szczelnosci potagczen wewnetrznych przewodéw
rurowych czynnika chtodniczego

1

Nalezy stosowa¢ metode weryfikacji szczelnosci o czutosci
minimalnej 5 g czynnika/rok. Przy prébach szczelnosci nalezy
stosowac cisnienie rowne co najmniej 0,25 razy maksymalne
cisnienie robocze (pozycja "PS High" (Wysokie cisnienie) na
tabliczce znamionowej urzadzenia).

W przypadku wykrycia nieszczelnosci

1
2

17

Odessij czynnik chtodniczy, napraw potgczenie i powtorz prébe.

Wykonaj proby szczelnosci, patrz "15.3.2 Przeprowadzanie
proby szczelnosci" [» 32].

Napetnij uktad czynnikiem chtodniczym.

Sprawdz, czy po napetnieniu nie wystepujg wycieki czynnika
chiodniczego (patrz wyzej).

Instalacja elektryczna

A PRZESTROGA

Rozdziat "2 Szczegodtowe instrukcje bezpieczenstwa dla
instalatora" [» 5] zawiera informacje dotyczace wszystkich
przepis6w bezpieczenstwa, jakie musi spetia¢ instalacja.

17.

1 Informacje na temat zgodnosci
elektrycznej

To urzadzenie spetnia wymogi:

= Normy EN/IEC 61000-3-12 pod warunkiem, ze moc zwarciowa S,
jest wieksza lub réwna wartosci minimalnej S;. w punkcie styku
miedzy uktadem zasilania uzytkownika a siecig publiczng.

17

EN/IEC 61000-3-12 = Europejska/Miedzynarodowa Norma
Techniczna  nakfada  ograniczenia  odnosnie  pradow
harmonicznych wytwarzanych przez sprzet podtgczony do
ukfadéw niskonapieciowych publicznej sieci
elektroenergetycznej o prgdzie wejsciowym >16 A i <75 A na
faze.

Na instalatorze lub uzytkowniku systemu cigzy
odpowiedzialno$¢ zapewnienia (a w razie potrzeby takze
konsultacji z operatorem sieci dystrybucyjnej) podigczenia
urzadzenia WYLACZNIE do uktadu zasilania o mocy
zwarciowej S, wigkszej lub réwnej wartosci minimalnej Sq..

Model Minimalna wartos¢ S,
ERA200 2685 kVA
ERA250 3137 kVA
ERA300 3422 kVA

.2 Specyfikacja standardowych

elementow elektrycznych

UWAGA

Zalecamy uzywanie przewodow litych (jednozytowych). W
przypadku stosowania skretki nalezy lekko skreci¢ zyty,
aby potgczy¢ koniec przewodnika i uzy¢ go bezposrednio
w zacisku lub wlozy¢ do okragtej koncowki zaciskowe;.
Szczegodtowe informacje znajdujg sie w sekcji "Wytyczne
dotyczace podtgczania przewoddéw elektrycznych" w
przewodniku referencyjnym dla instalatora.

zewnetrzny

Podzespot Urzadzenie zewnetrzne
ERA200 ERA250 ERA300
Przewod MCA® 18,5A 22 A 24 A
zasilajacy Napiecie 380—415 /400 V
Faza 3N~
Czestotliwo 50/60 Hz
$¢
Rozmiar Przewdd 5-zytowy
przewodu Musi byé zgodny z krajowymi
przepisami dotyczgcymi instalacji
elektrycznych.
Rozmiar przewodu zalezny od pradu,
ale nie mniejszy niz:
2,5 mm? 4 mm?
Przewdd Napigcie 220-240V
potaczeniowy | Rozmiar Uzywaé wylgcznie przewodéw
przewodu zgodnych z normami
zharmonizowanymi, z podwojng
izolacjg, odpowiednich do
przewidzianego napiecia.
Ekranowany przewdéd 2-zytowy
0,75-1,5 mm?
Zalecany bezpiecznik 25A 32A

Detektor prgdu uptywowego
do ziemi z wytgcznikiem /
wylgcznik réznicowo-
pragdowy

Musi by¢ zgodny z krajowymi
przepisami dotyczgcymi instalacji
elektrycznych.

@ MCA=Minimalny prad ol

bwodu. Podano warto$ci maksymalne.

Wymagania dotyczace elektrycznych przewodéw zasilajgcych
nalezy okresli¢ na podstawie powyzszej tabeli.

UWAGA

W przypadku uzywania bezpiecznikéw na prad resztkowy
nalezy koniecznie korzysta¢ z szybko wigczanego pradu
resztkowego, 300 mA.

17.3

Podtaczanie okablowania

elektrycznego

Podczas instalacji przewodoéw nalezy uzy¢ nastepujacych

metod:

Typ przewodu

Sposéb montazu

Przewdd jednozytowy
Lub

Skretka z
potgczeniem
podobnym do
przewodow litych

c Pod

a Zawiniety przewdd (jednozytowy lub
skretka)

b Sruba

cb
|_| , AA’
. !

ktadka ptaska

ERA200~300AMYFB
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17 Instalacja elektryczna

Typ przewodu Sposéb montazu

Przewdd linkowy z a bc

okragtg koncéwka
zaciskowg

v X

a Zacisk
b Sruba

¢ Podktadka ptaska
+/ Dozwolone
X NIEDOZWOLONE

Nalezy zastosowac nastepujgca metode uziemiania:

Typ przewodu Sposéb montazu

Przewdd jednozytowy @ _,
=€

Skretka z —* 5

potgczeniem f

podobnym do

przewodow litych a Przewdd zawiniety zgodnie z ruchem

wskazowek zegara (jednozytowy lub
skretka)

b Sruba

c Podktadka sprezysta

d Podktadka ptaska

e Podktadka sprzegajgca
f Blacha

Momenty dokrecania

Przewody Rozmiar sruby Moment obrotowy
Przewody M3,5 0,8~0,97 N*m
transmisyjne
Elektryczne przewody ERA200: M5 2,2~2,7 Nem
zasilajace ERA250+300: M8 5,5~7,3 N'm

17.4 Podiaczanie okablowania
elektrycznego do jednostki
zewnetrznej

PRZESTROGA

= Podtgczajac zasilanie: najpierw podtgczy¢ przewdd
uziemiajgcy, a dopiero po nim potgczenia prgdowe.

= Odtaczajac zasilanie: najpierw odigczy¢ przewody
pradowe, a dopiero potem potaczenie uziemiajgce.

= Diugos¢ przewodow miedzy mocowaniem przewodu
zasilajgcego a listwg zaciskowg MUSI by¢ taka, aby w
razie poluzowania przewodu w mocowaniu potgczenia
prgdowe uleglty naprezeniu jako pierwsze, przed
przewodem uziemiajgcym.

@ UWAGA

= Nalezy przestrzegacé schematu przewodow
elektrycznych przy instalacji przewodéw elektrycznych
(dostarczanego z urzgdzeniem, znajdujgcego sie po
wewnetrznej stronie panelu przedniego).

= Sprawdz, czy przewody elektryczne NIE blokujg
mozliwosci  ponownego  zamocowania  pokrywy
serwisowe;.

1 Usun pokrywe serwisowa. Patrz "14.2.1 Otwieranie jednostki
zewnetrznej" » 27].

2 Podigcz przewody transmisyjne w nastepujacy sposéb:

ERA200 ERA250+300
X3M X1M (A1P)
D. F1|F2| A | SFB TOIN/D | TOOUT/D TOUW%T'
ololofolo F1‘F2 F1‘F2 Q1‘Q2
\g ololo|lol|lo]| o
A
F1|F2

b

a Uzyj przewodu w ostonie (2-zytowego) (brak
biegunowosci)
b Plyta zaciskowa (nie nalezy do wyposazenia)
Uwaga: Przewody potgczeniowe urzgdzen wewnetrznych F1/F2
MUSZA by¢ ekranowane:

= ERA200: ekran jest uziemiony (tylko po stronie urzadzenia
zewnetrznego przewodu) za posrednictwem $ruby srodkowej na
zacisku X3M.

= ERA250+300: ekran jest uziemiony (tylko po stronie urzadzenia
zewnetrznego przewodu) za posrednictwem metalowego zacisku
P. Usun izolacje do siatki ekranujgcej, aby zapewni¢ petny kontakt
uziemienia z ekranem. Patrz rysunek ponizej:

—a

a Zacisk P dla uziemienia ekranu przewodu

Uwaga: W przypadku modelu ERA250+300 przewdd potgczeniowy
MUSI przechodzi¢ przez rdzen ferrytowy 3 razy (3 przejscia,
2 zwroty). Patrz rysunek ponizej:

a Przewdd potgczeniowy
b Rdzen ferrytowy

3 Podigcz zasilanie w nastepujacy sposob:

3N~ 50/60 Hz
380-415/400V

@ uLrBN
LI I B |

a Wytacznik pradu uptywowego
b Bezpiecznik
¢ Przewdd zasilajgcy

4 Przewody (zasilajgce i tgczgce urzadzenia) nalezy zamocowaé
opaska kablowg do ptyty mocujgcej zawor odcinajacy i
poprowadzi¢ przewody zgodnie z ilustracjg ponize;.
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17 Instalacja elektryczna

ERA200

ERA250+300

== —]

w7l
A |

7 [5)

a Przewdd potgczeniowy
b Przewdd zasilajgcy
c Opaska kablowa

A OSTRZEZENIE

NIE nalezy Sciggac izolacji zewnetrznej z kabla ponizej
punktu mocowania na ptycie mocujacej zaworu
odcinajgcego.

5 Przewody nalezy poprowadzi¢ przez rame zgodnie z ponizszym
rysunkiem.

Uwaga: W przypadku modelu ERA200 nalezy wybra¢ jedng z
dwdéch mozliwosci poprowadzenia przewoddw przez rame.

ERA200

ERA250+300

a Przewdd potgczeniowy
b Przewdd zasilajgcy

6 Usun zaslepki wybranych otworéw, uderzajagc w faczenia
wkretakiem ptaskim i mtotkiem.

7 Zamontuj zabezpieczenie przewodu w otworze:

= Zaleca sie¢ zamontowanie w otworze dtawnicy kablowej typu
PG.

= Jedli nie jest stosowana dtawnica kablowa, nalezy
zabezpiecza¢ przewody rurami winylowymi, by krawedz
otworu wybitego nie przecieta przewoddw.

AIB

S

U
a cd b e

Wewnatrz urzadzenia zewnetrznego
Na zewnatrz urzadzenia zewngtrznego
Przewod

Tuleja

Nakretka

Rama

Rura

cocoTo @P>

8 Wyprowadz przewody z urzadzenia.

9 Ponownie zamocuj pokrywe serwisowa. Patrz
"14.2.2 Zamykanie jednostki zewnetrznej" [» 28].

10 Podtgcz wytacznik prgdu uptywowego i bezpiecznik i potgczyc
je 'z linig zasilania, tak jak opisano to w sekgji
"17.2 Specyfikacja standardowych elementow
elektrycznych" [» 37].

17.5 Podiaczanie wyjs¢ zewnetrznych

Wyjscie SVS i SVEO
Wyjscia SVS i SVEO sg podtgczone do styku zacisku X2M.

Wyjscie SVS jest podtgczone do styku na zacisku X2M, ktory
zamyka sie w razie wykrycia wycieku lub awarii bgdz odtgczenia
czujnika R32 (umieszczonego w urzadzeniu wewnetrznym).

Wyjscie SVEO jest podigczone do styku na zacisku X2M, ktéry
zamyka sie w przypadku wystapienia ogélnych btedéw. Informacje o
btedach, ktére aktywujg to wyjscie, zawierajg sekcje "8.1 Kody
btedéw: Przeglad" [» 15] i "22.1.1 Kody btedow: Przeglad" [» 47].

Wymagania dotyczace podiaczania wyjs¢ zewnetrznych
Napigcie 220~240V
Maksymalny prad |0,5 A

Rozmiar przewodu |Nalezy uzywa¢ wytacznie przewoddéw
zgodnych z normami zharmonizowanymi, z
podwajng izolacjg, odpowiednich do
przewidzianego napiecia.

Przewdd 2-zytowy

Minimalny przekrdj przewodu wynosi 0,75 mm?

@ UWAGA

NIE nalezy uzywaé wyjs¢ jako zrodta zasilania. Zamiast
tego nalezy uzy¢ poszczegodlnych wyjs¢, aby zatgczyc
przekaznik, ktory kontroluje obwdd zewnetrzny.

[ Jwrr]eik[erv]eec] ]

X2Mm (=) — O
1l2
SVEO | SV
c
a b |
a Zaciski wyjscia SVEO (11 2)
b Zaciski wyjscia SVS (11 2)
¢ Przewdd elektryczny do urzadzenia wyjsciowego SVS
(przyktad)
Przyktad:

"

o) i ——

a

o7}~ 1)

a Zacisk wyjscia SVS

b Przekaznik

¢ Zasilanie pradem przemiennym 220~240 V AC
d Alarm zewnetrzny

INFORMACJA

Dane dotyczace emisji dzwigku przez alarm sygnalizujgcy
wyciek czynnika chtodniczego zamieszczone sg w danych
technicznych interfejsu uzytkownika. Na przyktad pilot
BRC1H52* moze generowac¢ alarm o gto$nosci 65 dB
(cisnienie akustyczne zmierzone w odlegtosci 1 m od
zrodta alarmu).

ERA200~300AMYFB
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18 Konfiguracja

17.6  Podiaczanie opcjonalnego
przetacznika selektora trybu
chlodzenia/ogrzewania

@ UWAGA

NIE wolno uzywac przetgcznika selektora trybu chtodzenia/
ogrzewania w przypadku korzystania z wejscia T3T4.

W celu sterowania chtodzeniem Iub ogrzewaniem z jednego
centralnego punktu mozliwe jest podigczenie nastepujacego
opcjonalnego przetgcznika selektora trybu chtodzenia/ogrzewania
(KRC19-26A):

1 Podtacz przetgcznik selektora trybu chtodzenia/ogrzewania do
zacisku X1M plytki drukowanej selektora trybu chtodzenia/

ogrzewania.
1@ A
X1M 2 B | KRC19-26A
3@ C
X1M Zacisk na plytce drukowanej

KRC19-26A Przetgcznik selektora trybu chtodzenia/ogrzewania

yYev

2 Poprowadz przewody w skrzynce elektrycznej w nastepujacy

sposob:
ERA200 ERA250+300
o o O b
= . 8
== —
= — o 5 "
== -

i
J

A6P Plytka drukowana (selektor trybu chtodzenia/ogrzewania)
a Przewdd przetgcznika selektora trybu chtodzenia/

ogrzewania (KRC19-26A)
b Opaska kablowa

3 Ustaw przetgcznik DIP (DS1-1) w potozeniu ON. Wiecej
informacji o przetgczniku DIP zawiera sekcja
"18.1.2 Podzespoty nastaw w miejscu instalacji" [» 41].

%9444

DS1 Przetgcznik DIP nr 1

17.7 Sprawdzanie rezystancji izolacji
sprezarki

@ UWAGA

Jedli, po zakonczeniu montazu, czynnik chtodniczy
gromadzi sie w sprezarce, opor izolacji moze spas¢, lecz
jesli bedzie wynosit nie mniej niz 1 MQ, urzadzenie nie
ulegnie uszkodzeniu.

= Do pomiaru izolacji nalezy stosowa¢ megatester 500 V.

= NIE uzywac obwodow

niskonapieciowych.

megatestera do

1 Zmierz rezystancje izolacji miedzy biegunami.

Sytuacja Woéwczas
21 MQ  |Opdr izolacji jest prawidtowy. Ta procedura jest
zakonczona.
<1 MQ |Opdr izolacji jest nieprawidtowy. Przejdz do
nastepnego kroku.

2 Wiacz zasilanie i pozostaw je w tym stanie na 6 godzin.

Wynik: Sprezarka nagrzeje sige, co umozliwi odparowanie
czynnika chtodniczego w sprezarce.

3 Ponownie zmierz rezystancje izolaciji.

18 Konfiguracja

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

N
INFORMACJA

Istotne jest, aby monter zapoznat sie ze wszystkimi
informacjami  zamieszczonymi w tym rozdziale i
przeprowadzit konfiguracje systemu w sposoéb prawidtowy.

RYZYKO

18.1 Dokonywanie ustawien w miejscu
instalacji

18.1.1 Informacje na temat dokonywania

ustawien w miejscu instalacji

Aby kontynuowaé konfigurowanie systemu ERA , wymagane jest
wprowadzenie pewnych danych na ptytke drukowang urzgdzenia.
Ten rozdziat zawiera opis sposobu recznego wprowadzania danych
za pomocg przyciskow na ptytce drukowanej oraz odczytu informacji
zwrotnych na 7-segmentowych wyswietlaczach.

Poza dokonaniem ustawien w miejscu instalacji mozliwe jest takze
potwierdzenie biezacych parametréw pracy urzadzenia.

Przyciski i przetaczniki DIP

Pozycja Opis
Przyciski Za pomoca przyciskéw mozliwe jest:
= Wykonywanie czynnosci specjalnych
(uzupetnianie czynnika chtodniczego,

uruchomienie probne itp.)

= Wykonywanie ustawien w miejscu instalacji
(obstuga obcigzenia, cicha praca itp.).

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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18 Konfiguracja

Pozycja Opis
Przetaczniki DIP Za pomocg przetgcznikdéw DIP mozliwe jest:
= DS1 (1) Wybdér trybu CHLODZENIE/

OGRZEWANIE (zob. instrukcja przetgcznika
wyboru trybu chtodzenia/ogrzewania).
OFF=niezainstalowany=ustawienie
fabryczne

= DS1 (2~4): NIEUZYWANY. NIE ZMIENIAC
USTAWIEN FABRYCZNYCH.

= DS2 (1~4): NIEUZYWANY. NIE ZMIENIAC
USTAWIEN FABRYCZNYCH.

Patrz takze:

= "18.1.2 Podzespoty nastaw w miejscu instalacji" [» 41]

Tryb1i2

Tryb Opis
Tryb 1 Trybu 1 mozna uzy¢ do monitorowania
(konfiguracja biezacej sytuacji zwigzanej z urzadzeniem

zewnetrznym. Mozna takze monitorowac
wartosci niektorych ustawien w miejscu
instalacji.

monitorowania)

Tryb 2

(konfiguracja w
miejscu instalacji)

Tryb 2 stuzy do dokonywania ustawien dla
ukfadu w miejscu instalacji. Mozliwe jest
sprawdzanie biezgcej wartosci ustawienia w
miejscu instalacji oraz zmiana biezgce;j
wartosci ustawienia.

W ogdlnym przypadku normalng prace mozna
wznowi¢ bez specjalnej interwencji po zmianie
ustawien w miejscu instalacji.

Niektére ustawienia w miejscu instalacji stuzg
do celow specjalnych (np. jednorazowego
wykonania operacji, ustawienia odzysku
czynnika/odsysania prézniowego, ustawienia
recznego dodania czynnika itp.). W takim
przypadku konieczne jest przerwanie operacji
specjalnej przed wznowieniem normainej
pracy. Zostanie to podane w ponizszych
wyjasnieniach.

Patrz takze:

= "18.1.3 Dostep do trybow 1 lub 2" [» 41]

= "18.1.4 Korzystanie z trybu 1" [» 41]

= "18.1.5 Korzystanie z trybu 2" [» 42]

= "18.1.6 Tryb 1: ustawienia monitorowania" [» 42]

= "18.1.7 Tryb 2: ustawienia w miejscu instalacji" [» 42]

18.1.2 Podzespoly nastaw w miejscu instalacji

18.1.3 Dostep do trybow 1 lub 2

Inicjalizacja: sytuacja domysina

UWAGA

Aby zapewni¢ doptyw zasilania do grzatki karkasu w celu
ochrony sprezarki, zasilanie urzadzenia nalezy wigczy¢ na
6 godzin przed jego uruchomieniem.

Wigcz zasilanie urzagdzenia zewnetrznego i wewnetrznego. Po
nawigzaniu komunikacji miedzy urzgdzeniem wewnetrznym a
zewnetrznym stan wskazania 7-segmentowego wyswietlacza bedzie
odpowiadat ponizszemu (sytuacja domysina, bezposrednio po
dostawie z fabryki).

Etap Wyswietlacz

Po witgczeniu zasilania: miga, tak jak
pokazano. Wykonywane sg pierwsze
czynnosci kontrolne po wigczeniu zasilania
(8~10 min).

Jesli nie wystepujg usterki: swieci, tak jak
pokazano (1~2 min).

Gotowos¢ do pracy: pusty wyswietlacz, tak jak
pokazano.

W  przypadku usterki jej kod jest wyswietlany w interfejsie
uzytkownika urzadzenia wewnetrznego oraz na wyswietlaczu 7-
segmentowym urzadzenia zewnetrznego. W przypadku kodu usterki
nalezy postgpowaé zgodnie z instrukcjami jego rozwigzania.
Najpierw nalezy sprawdzi¢ przewody komunikacyjne.

Dostep

Przetacznik BS1 umozliwia przetaczanie miedzy sytuacjg domysing,
trybem 1 i trybem 2.

Dostep Dziatanie

Sytuacja domysina

Tryb 1 = Nacisnij jednokrotnie przycisk BS1.

Wskazanie wys$wietlacza 7-segmentowego
zmieni sie na:

= Nacisnij przycisk BS1 raz jeszcze, aby
wréci¢ do sytuacji domysine;j.

Tryb 2 = Nacisnij przycisk BS1 i przytrzymaj przez co

najmniej pie¢ sekund.
Wskazanie wys$wietlacza 7-segmentowego
zmieni sie na:

Lokalizacja  wyswietlaczy ~ 7-segmentowych,  przyciskéw i :‘ DEU [l
prze’facznikéw DIP: Iy |
= Nacisnij przycisk BS1 raz jeszcze (krotko),
EIEIDD EI[‘ t aby wréci¢ do sytuacji domysine;j.
0 @@E INFORMACJA
(] 5 52 W razie pomytki w trakcie procesu nacisnij przycisk BS1,
U] O =p aby powréci¢ do sytuacji domysinej (brak wskazania na
o O ﬂ wyswietlaczach 7-segmentowych: puste, patrz
BS1 MODE: do zmiany ustawionego trybu "18.1.3 Dostep do trybdw 1 lub 2" [» 41].
BS2 SET: do dokonywania ustawien
BS3 RETURN: do dokonywania ustawien .
DS1,DS2  Przelaczniki DIP 18.1.4 Korzystanie z trybu 1
a Wyswietlacze 7-segmentowe
b Przyciski Tryb 1 stuzy do dokonywania ustawiern podstawowych oraz do
¢ Przelgczniki DIP monitorowania statusu urzadzenia.
ERA200~300AMYFB DAIKIN Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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18 Konfiguracja

Parametr Jak [1-5] [1-6]
Zmiana i dostep do 1 Naci$nij przycisk BS1 jeden raz, Kod Przedstawia...
ustawienia w trybie 1 aby wybrac tryb 1. [1-5] Biezaca docelowa pozycje parametru T,
2 Nacisnij przycisk BS2, aby wybra¢ [1-6] Biezaca docelowa pozycje parametru T,
wymagane ustawienie.
3 Nacisnij przycisk BS3 jeden raz, [1-10]

aby uzyska¢ dostep do wybranej
wartosci ustawienia.

W celu zakonczenia i

Nacisnij przycisk BS1.

Wyswietla tagczng liczbe podtgczonych urzadzen wewnetrznych.

[1-17] [1-18] [1-19]

powrotu do poczatkowego Kod Przedstawia...

statusu [1-17] Kod najnowszej usterki
[1-18] Kod przedostatniej usterki

18.1.5 Korzystanie z trybu 2 [1-19] Kod trzeciej od konca usterki

Tryb 2 stuzy do dokonywania ustawien dla urzgdzenia zewnetrznego
i systemu w miejscu instalacji.

[1-40] [1-41]

ustawienia w trybie 2

przez ponad pie¢ sekund, aby wybraé
tryb 2.

= Nacisnij przycisk BS2, aby wybra¢
wymagane ustawienie.

= Nacisnij przycisk BS3 jeden raz, aby
uzyskac dostep do wybranej wartosci

Kod Przedstawia...
Parametr Jak — — -
. . P ’ - - [1-40] Biezgce ustawienie komfortu chtodzenia
Zmiana i dostep do = Nacisnij przycisk BS1 i przytrzymaj - — -
[1-41] Biezace ustawienie komfortu ogrzewania

= Nacisnij przycisk BS3 jeden raz, aby
uzyskac dostep do wybranej wartosci
ustawienia.

18.1.7 Tryb 2: ustawienia w miejscu instalacji

[2-8]

T, Temperatura docelowa w trybie chtodzenia.

ustawienia. [2-8] T, docelowa [°C]
W celu zakonczenia i Nacisnij przycisk BS1. 0 (domysinie) Auto
powrotu do poczgtkowego 2 6
statusu 3 7
Zmiana wartosci = Nacisnij przycisk BS1 i przytrzymaj 4 8
wybranego ustawienia w przez ponad pie¢ sekund, aby wybraé
trybie 2 tryb 2. 5 9

= Nacisnij przycisk BS2, aby wybraé 6 10
wymagane ustawienie. 7 11

[2-9]

T, Temperatura docelowa w trybie ogrzewania.

- Naciénij przycisk BS2, aby wybraé [2-9] [Idecelenallkel
zadang warto$é wybranego 0 (domysinie) Auto
ustawienia. 1 41

= Naci$nij przycisk BS3 jeden raz, aby 2 42
zatwierdzi¢ zmiane. 3 43

= Nacisnij ponownie przycisk BS3, aby 4 44
rozpocza¢ prace zgodnie z wybrang

- 5 45
wartoscig.
6 46

18.1.6 Tryb 1: ustawienia monitorowania

[1-1]

Wyswietla status dziatania w trybie redukcji hatasu.

[1-2]

Wyswietla status dziatania w trybie ograniczenia poboru mocy.

[2-20]

Dodatkowe reczne napetnienie czynnikiem chtodniczym.

[2-20]

Opis

[1-1] Opis 0 (domyslnie) |Zdezaktywowane.
0 Urzadzenie nie dziata obecnie w trybie redukcji 1 Aktywowane.
hatasu. W celu zatrzymania rgcznego napetniania
1 Urzadzenie dziata obecnie w trybie redukgji dodatkows iloscig czynnika chtodniczego (po
hatasu. napetnieniu odpowiednig, wymagang iloscig)

nalezy nacisng¢ przycisk BS3. Jesli ta funkcja

nie zostata przerwana po nacis$nigciu przycisku
BS3, urzadzenie przerwie prace po uptywie 30
minut. Jesli czas 30 minut nie byt

[1-2] Opis wystarczajgcy do dodania wymaganej ilosci
0 Urzadzenie nie dziata obecnie w trybie czynnika chtodniczego, mozliwa jest ponowna
ograniczenia poboru mocy. aktywacja funkcji po ponownej zmianie
1 Urzadzenie dziata obecnie w trybie ustawienia w miejscu instalacji.
ograniczenia poboru mocy.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN ERA200~300AMYFB
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19 Przekazanie do eksploatacji

[2-22]

Ustawienie automatycznego trybu redukcji hatasu oraz poziomu
hatasu w nocy.

Zmiana tego  ustawienia  pozwala  aktywowa¢  funkcje
automatycznego trybu redukcji hatasu urzadzenia oraz zdefiniowaé
poziom hatasu podczas pracy. W zaleznosci od wybranego poziomu
poziom hatasu zostanie obnizony. Momenty uruchomienia i
zatrzymania tej funkcji zdefiniowano pod parametrami [2-26] i [2-27].

Wiecej szczegotow na temat ustawien [2-26] i [2-27] zawiera
podrecznik referencyjny dla instalatora i uzytkownika
[2-22] Opis
0 (domyslnie)  |Zdezaktywowane
1 Poziom 1 Poziom 5<Poziom 4<Poziom
2 Poziom 2 3<Poziom 2<Poziom 1
3 Poziom 3
4 Poziom 4
5 Poziom 5
[2-35]
Nastawa roznicy wysokosci.
[2-35] Opis
0 W przypadku, gdy urzgdzenie zewnetrzne jest

zainstalowane w najnizszym potozeniu
(urzgdzenia wewnetrzne sg instalowane wyzej,
niz urzgdzenia zewnetrzne), zas roéznica
wysokosci miedzy najwyzszym urzgdzeniem
wewnetrznym a urzadzeniem zewnetrznym
przekracza 40 m, ustawienie [2-35] nalezy
zmieni¢ na wartos¢ 0.

1 (domyslnie) |—

[2-60]
Ustawienie pilota zdalnego sterowania w trybie nadzoru. W celu
zapisania tego ustawienia wymagane jest wylaczenie i wigczenie
zasilania.
Szczegotowe informacje na temat pilota zdalnego sterowania w
trybie nadzoru zawiera sekcja "13.1.2 Wymagania dotyczace uktadu
systemu" [ 19], a takze podrecznik montazu i podrecznik
referencyjny dla uzytkownika.
[2-60] Opis
0 (domysinie)

Do ukfadu nie jest podtaczony pilot zdalnego
sterowania dziatajgcy w trybie nadzoru

1 Do ukfadu jest poditgczony pilot zdalnego
sterowania dziatajgcy w trybie nadzoru

18.1.8 Ustawienie w miejscu instalacji
urzadzenia wewnetrznego

15(25)-13
Wylaczenie zabezpieczen uktadu.

Jedli pomieszczenie, w ktéorym zamontowano urzgdzenie
wewnetrzne, jest na tyle duze, ze nie sg wymagane Srodki
bezpieczenstwa, istnieje mozliwoS¢ wytgczenia zabezpieczenia
przed wyciekiem czynnika R32 w tym urzadzeniu za posrednictwem
tego ustawienia.

Wylaczenie zabezpieczen uktadu

Ustawie | 1. kod Funkcja 2. kod Opis
nie
15/25 13  |Ustawienie 01 Wytaczono
zabezpieczenia 02 |Wigczono
przed wyciekiem
czynnika R32

19 Przekazanie do eksploataciji

A PRZESTROGA

Rozdziat "2 Szczegodtowe instrukcje bezpieczenstwa dla
instalatora" [» 5] zawiera informacje dotyczace wszystkich
przepisdw bezpieczenstwa, jakie muszg by¢ spetnione
podczas przekazania do eksploataciji.

UWAGA

Ogodlna lista kontrolna przekazania do eksploataciji.
Oproécz instrukcji dotyczacych przekazania do eksploataciji
w tym rozdziale, w serwisie internetowym Daikin Business
Portal dostepna jest rowniez ogolna lista kontrolna
przekazania do eksploatacji (wymagane jest
uwierzytelnianie).

Ogolna lista kontrolna przekazania do eksploatacji stanowi
uzupetnienie do instrukcji zawartych w tym rozdziale i
moze by¢ uzywana w charakterze wytycznych i szablonu
protokotu z przekazania do eksploatacji i przekazania
instalacji uzytkownikowi.

19.1  Srodki ostroznosci podczas
przekazywania do eksploatacji

A PRZESTROGA

Podczas wykonywania prac na urzadzeniach
wewnetrznych NIE wolno uruchamiaé¢ pracy w trybie
testowym.

W trakcie testowania uruchomione zostanie NIE TYLKO
urzgdzenie  zewnetrzne, ale rowniez podtgczone
urzgdzenia wewnetrzne. Prowadzenie prac na urzadzeniu
wewnetrznym w trakcie testowania jest niebezpieczne.

UWAGA

Aby zapewni¢ doptyw zasilania do grzatki karkasu w celu
ochrony sprezarki, zasilanie urzadzenia nalezy witgczy¢ na
6 godzin przed jego uruchomieniem.

UWAGA

Praca w trybie testowym jest mozliwa, gdy temperatura
otoczenia miesci sie w zakresie od —10°C do 50°C.

W  trybie testowym nastepuje uruchomienie urzadzenia
zewnetrznego oraz wewnetrznego. Nalezy upewni¢ sig, ze
zakonczono przygotowanie urzgdzenia wewnetrznego (przewodow
w miejscu instalacji, okablowania, odpowietrzania...). Wiecej
informacji zawiera instrukcja montazu urzgdzenia wewnetrznego.

19.2 Lista kontrolna przed
przekazaniem do eksploatacji

1 Po instalacji urzadzenia nalezy wykona¢ ponizsze kontrole.
2 Zamkngc urzadzenie.

3 Wigczy¢ zasilanie urzgdzenia.

] Przeczytano kompletne instrukcje instalacji i eksploatacji
opisane w Podreczniku instalatora i podreczniku
referencyjnym uzytkownika.

Instalacja
] )

Nalezy sprawdzi¢, czy urzgdzenie jest prawidtowo
zamontowane, aby unikng¢ hataséw i wibracji podczas
uruchamiania.

] Podpérka transportowa

Nalezy sprawdzi¢, czy zdjeto podporke transportowa
urzadzenia zewnetrznego.

ERA200~300AMYFB
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19 Przekazanie do eksploatacji

LJ

Okablowanie w miejscu instalacji

Nalezy sprawdzi¢, czy okablowanie poprowadzono
zgodnie z instrukcjami  zawartymi w  rozdziale
"17 Instalacja elektryczna" [ 37] i ze schematami
okablowania oraz z uwzglednieniem obowigzujgcych
krajowych przepiséw dotyczacych instalacji elektryczne;.

Dodatkowe napetnienie czynnikiem chtodniczym

llo$¢ dodanego czynnika chtodniczego nalezy zapisa¢ na
tabliczce "Dodana ilo$¢ czynnika" i przymocowac z tytu
przedniej pokrywy.

Napiecie zasilania

Nalezy sprawdzi¢ napigcie zasilania na lokalnej tablicy
rozdzielczej. Napiecie MUSI odpowiada¢ podanemu na
tabliczce znamionowej urzadzenia.

Wymagania dotyczace urzadzen, w ktérych uzywany
jest czynnik R32

System musi spetnia¢ wszystkie wymagania opisane w
nastepujacym rozdziale: "2.1 Instrukcje dotyczace
urzadzen, w ktérych uzywany jest czynnik R32" [ 8].

Uziemienie

Nalezy sprawdzi¢, czy przewody uziemiajgce zostaty
wiasciwie podigczone i czy zaciski uziemienia nie s3g
poluzowane.

Konfiguracja w miejscu instalacji

Upewnij sie, ze dokonano wszystkich niezbednych
ustawien w miejscu instalacji. Patrz "18.1 Dokonywanie
ustawien w miejscu instalacji" [» 40].

Test izolacji gtéwnego obwodu zasilajagcego

Za pomocag testera 500 V nalezy sprawdzi¢, czy
rezystancja izolacji wynosi co najmniej 2 MQ; w tym celu
nalezy przytozy¢ napiecie 500 V DC miedzy ztgczami
zasilania a uziemieniem. NIE wolno stosowaé takiego
testera do kabla potgczeniowego.

Data instalacji i ustawienia w miejscu instalacji

Date instalacji nalezy zanotowa¢ na nalepce
umieszczonej z tylu gérnego przedniego panelu, zgodnie
z normg ENG60335-2-40. Nalezy réwniez zanotowac
ustawienia dokonane w miejscu instalacji.

Bezpieczniki, wytaczniki automatyczne lub urzadzenia
zabezpieczajace

Nalezy sprawdzi¢, czy typ i parametry bezpiecznikéw lub
zainstalowanych lokalnie urzgdzehn zabezpieczajgcych
odpowiadajg podanym w punkcie "17.2 Specyfikacja
standardowych elementéw elektrycznych" [» 37]. Ponadto
nalezy upewni¢ sig, ze zaden bezpiecznik ani zadne
urzgdzenie zabezpieczajgce nie zostato ominiete.

19.3

Lista kontrolna podczas
przekazania do eksploataciji

Wykonanie uruchomienia testowego.

Okablowanie wewnetrzne

Nalezy wzrokowo sprawdzi¢ skrzynke elektryczng oraz
wnetrze urzadzenia pod katem luznych potgczen Ilub
uszkodzonych podzespotéw elektrycznych.

Sredhnice i izolacje przewodoéw

Nalezy upewni¢ sie, ze zamontowano przewody o
wiasciwych $rednicach, oraz ze izolacja zostata wykonana
prawidtowo.

Zawory odcinajace

Nalezy upewni¢ sie, ze zawory odciecia po stronie
cieczowej i gazowej sg otwarte.

Uszkodzone podzespoty

Nalezy skontrolowaé wnetrze urzadzenia pod katem
uszkodzonych podzespotow lub zacisnigetych przewoddw.

Wycieki czynnika chtodniczego

Whnetrze urzadzenia nalezy skontrolowa¢ pod katem
ewentualnych wyciekow czynnika chtodniczego. W
przypadku stwierdzenia wycieku czynnika chtodniczego
nalezy podjg¢ prébe jego naprawy. Jes$li naprawa nie
powiedzie sie, nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym
dealerem. Nie mozna dopusci¢ do zetkniecia ze skoérg
czynnika chtodniczego, ktéry wyciekt ze ztgczy
przewodow czynnika chtodniczego. Moze to spowodowac
odmrozenie.

Wycieki oleju

Nalezy sprawdzi¢, czy ze sprezarki nie wycieka olej. W
przypadku stwierdzenia wycieku oleju nalezy podjgc
prébe jego naprawy. Jesli naprawa nie powiedzie sie,
nalezy skontaktowac sie z lokalnym dealerem.

Wiot/wylot powietrza

Nalezy sprawdzi¢, czy wlot i wylot powietrza z urzadzenia
NIE jest zatkany arkuszami papieru, kartonem lub innymi
materiatami.

19.4

Informacje o testowym
uruchomieniem uktadu

UWAGA
Po pierwszej instalacji nalezy sprawdzi¢ dziatanie
urzadzenia. W przeciwnym wypadku na interfejsie

uzytkownika wyswietlony zostanie kod usterki i i

normalna praca ani uruchomienie samego urzgdzenia
wewnetrznego w trybie testowym nie bedzie mozliwe.

W ponizszej procedurze opisano tryb testowy dla kompletnego
uktadu. W trakcie tej operacji sprawdzane sg i oceniane nastepujgce
elementy:

= Sprawdzenie

prawidtowosci okablowania (sprawdzenie

komunikacji z urzgdzeniami wewnetrznymi).

= Kontrola otwarcia zaworéw odcinajgcych.

= Ocena dtugosci przewoddw rurowych.

= Po zakonczeniu pracy w trybie testowym nalezy skontrolowac
dziatanie urzgdzenia wewnetrznego za posrednictwem interfejsu
uzytkownika. Wiecej informacji na temat trybu testowego dla
pojedynczego urzgdzenia mozna znalez¢ w instrukcji montazu
urzadzenia wewnetrznego.

INFORMACJA

= Wyréwnywanie stanu fizycznego czynnika
chtodniczego przed uruchomieniem sprezarki moze
zajg¢ 10 minut.

Podczas testowania z urzadzenia moze dochodzi¢
dzwiek przeptywajacego czynnika chfodniczego Iub
dzwigk towarzyszacy pracy zaworu magnetycznego.
Dzwigki te moga narastaé, a wskazanie na
wyswietlaczu moze sie zmieni¢. Nie oznacza to jednak
usterki.

19.4.1

Wykonanie uruchomienia testowego

1 Zamknij wszystkie panele przednie, aby zapobiec btedom w
interpretaciji.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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20 Przekazanie uzytkownikowi

2 Upewnij sie, ze dokonano wszystkich niezbednych ustawien w
miejscu instalacji; zob. "18.1 Dokonywanie ustawien w miejscu
instalacji" [» 40].

3 Wigcz zasilanie urzgdzenia zewnetrznego oraz wszystkich
podigczonych urzadzen wewnetrznych.

UWAGA

Aby zapewni¢ doptyw zasilania do grzatki karkasu w celu
ochrony sprezarki, zasilanie urzadzenia nalezy wigczy¢ na
6 godzin przed jego uruchomieniem.

4 Upewnij sie, ze system jest w stanie domysinym (stan
bezczynnosci); patrz "18.1.3 Dostep do trybéw 1 lub 2" [» 41].
Nacisnij przycisk BS2 i przytrzymaj przez minimum 5 sekund.
Zostanie uruchomiony tryb testowy.

Wynik: Praca w trybie testowym jest automatycznie
uruchamiana i na urzgdzeniu zewnetrznym wyswietlany jest
symbol "k !, za$§ na interfejsie uzytkownika urzadzen
wewnetrznych wskazania "Test operation" (praca w trybie
testowym) i "Under centralized control" (sterowanie
scentralizowane).

Kroki procedury automatycznej pracy w trybie testowym:

Krok Opis

= Kontrola przed uruchomieniem (wyréwnanie
ci$nienia)

== Kontrola uruchamiania trybu chtodzenia

== Stabilna praca w trybie chtodzenia

O Sprawdzenie komunikacji i zaworu
odcinajgcego

EOE Sprawdzenie dtugosci przewodu

it Wypompowywanie czynnika chtodniczego

=t Zatrzymanie urzadzenia

INFORMACJA

Kody usterek zwigzane z urzadzeniami wewnetrznymi
opisano w instrukcji montazu dotgczonej do urzadzenia
wewnetrznego.

20 Przekazanie uzytkownikowi

Po zakonczeniu uruchomienia testowego i potwierdzeniu, ze
jednostka dziata prawidtowo, nalezy przekaza¢ uzytkownikowi
nastepujace informacje:

= Nalezy upewni¢ sie, ze uzytkownik posiada dokumentacje
drukowang oraz poprosi¢ go o zachowanie ich na przysziosc.
Nalezy poinformowaé uzytkownika, ze petng dokumentacje mozna
znalez¢ pod adresem URL podanym wczesniej w niniejszej
instrukcji.

= Wyjasnij uzytkownikowi prawidtowg obstuge systemu oraz kroki,
jakie nalezy podjg¢ w przypadku problemow.

= Pokaz uzytkownikowi, jakie czynnosci ma wykonywa¢ w zwigzku
z konserwacjg jednostki.

21 Czynnosci konserwacyjne
i serwisowe

@ UWAGA

Konserwacja MUSI  by¢  przeprowadzana przez
uprawnionego montera lub przedstawiciela serwisu.

Zalecamy przeprowadzanie konserwacji przynajmniej raz
do roku. Obowigzujgce prawo moze jednak wymuszac
czestszg konserwacje.

INFORMACJA

Podczas pracy w trybie testowym zatrzymanie urzadzenia
za pomocg interfejsu uzytkownika nie jest mozliwe. Aby
przerwa¢ operacje, nacisnij przycisk BS3. Urzadzenie
zatrzyma sie po uptywie 30 sekund.

5 Sprawdz wyniki pracy w trybie testowym na wyswietlaczu 7-
segmentowym urzgdzenia zewnetrznego.

Ukonczone Opis
Ukonczone Brak wskazan na wyswietlaczu 7-
normalnie segmentowym (stan bezczynnosci).
Ukonczone, Wskazanie kodu usterki na wyswietlaczu 7-
wykryto segmentowym.

nieprawidiowosci Aby podja¢ czynnosci naprawcze, zob.

"19.4.2 Eliminacja nieprawidtowosci po
zakonczeniu testowania z wynikiem
negatywnym" [» 45]. Jesli testowanie zostato
ukonczone, normalna eksploatacja urzadzenia
bedzie mozliwa po uptywie 5 minut.

19.4.2 Eliminacja nieprawidlowosci po
zakonczeniu testowania z wynikiem
negatywnym

Testowanie uznaje sie za ukonczone z wynikiem pozytywnym
wytgcznie, jesli po jego zakonczeniu na interfejsie uzytkownika ani
na wyswietlaczu 7-segmentowym urzgdzenia zewnetrznego nie sg
wyswietlane zadne kody usterek. W przypadku wys$wietlania kodu
usterki nalezy podjg¢ czynnosci majace na celu wyeliminowanie
nieprawidtowosci, zgodnie z objasnieniem w tabeli kodéw usterek.
Przeprowadz ponownie testowanie, sprawdzajgc, czy
nieprawidtowosci zostaty skutecznie wyeliminowane.

UWAGA

Obowigzujgce przepisy dotyczace fluorowanych gazéw
cieplarnianych  wymagajg, aby ilos¢ czynnika
chtodniczego w urzadzeniu zostata podana zaréwno jako
masa, jak i ekwiwalent CO,.

Wzér na obliczanie ilosci fluorowanych gazéw
cieplarnianych w tonach ekwiwalentu CO,: wartos¢
GWP czynnika chtodniczego x taczna ilos¢ czynnika
chiodniczego [w kg] / 1000

21.1  Srodki ostroznosci dotyczace

konserwaciji

NIEBEZPIECZENSTWO: ~ RYZYKO  PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/

ODMROZENIA

OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem pracy przy uktadach zawierajgcych
palny czynnik chtodniczy wymagane jest przeprowadzenie
kontroli bezpieczenstwa w celu zminimalizowania ryzyka
zaptonu. Dlatego konieczne jest wykonanie pewnych
czynnosci.

B> B B

Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji
serwisowe;.

UWAGA: Ryzyko wytadowania elektrostatycznego

e

Przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych lub
serwisowych nalezy dotkng¢ metalowej czesci jednostki,
aby usuna¢ tadunek elektrostatyczny i ochroni¢ ptyte.
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22 Rozwigzywanie probleméw

21.1.1 Zapobieganie porazeniom pradem

elektrycznym

Podczas serwisowania urzagdzen typu "inwerter":

1 Przez 10 minut po wytaczeniu zasilania NIE nalezy wykonywaé
prac elektrycznych.

2 Zmierz napigcie miedzy stykami listwy zaciskowej zasilania za
pomocy testera, sprawdzajgc, czy zasilanie zostato odtgczone.
Dodatkowo za pomocg prébnika zmierz punkty pokazane na
rysunku i upewnij sie, ze napigcie kondensatora w obwodzie
gtéwnym jest nizsze niz 50 V DC. Jesli zmierzone napiecie
nadal przekracza 50 V DC, nalezy w sposob bezpieczny
roztadowa¢ kondensatory, uzywajac przeznaczonego do tego
celu przyrzadu, aby unikng¢ iskrzenia.
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a Zigcze do sprawdzania napigcia kondensatora
3 Przed rozpoczeciem czynnosci serwisowych urzagdzen

inwerterowych wyciggnij ztagcza potgczeniowe X1A, X2A
silnikow wentylatoréw urzgdzenia zewnetrznego. Nalezy
zwréci¢ uwage, aby NIE dotyka¢ podzespotéw pod napieciem.
(Jesli silny wiatr obraca wentylatorem, moze to powodowaé
gromadzenie sie tadunku w kondensatorze lub obwodzie
gtéwnym, prowadzgc do porazenia pradem elektrycznym.)

4 Po zakonczeniu czynnosci obstugowych konieczne jest
wetknigcie ztgcza potgczeniowego ponownie na miejsce. W
przeciwnym wypadku w interfejsie uzytkownika lub na
wyswietlaczu  7-segmentowym  urzgdzenia zewnetrznego
zostanie wyswietlony kod usterki £7 i NIE bedzie mozliwa
normalna eksploatacja urzadzenia.

Szczegotowe informacje sa dostepne na schemacie elektrycznym
znajdujgcym sie na wewnetrznej stronie pokrywy serwisowej/
pokrywy skrzynki elektryczne;j.

Nalezy uwaza¢ na wentylator. Dokonywanie przeglagdéw urzgdzenia
przy dziatajgcym wentylatorze jest niebezpieczne. Nalezy upewni¢
sie, ze gtdwny wylacznik zostat przekrecony w potozenie wytgczone,
oraz wyjgc¢ bezpieczniki z obwodu sterujgcego znajdujgcego sie w
urzgdzeniu zewnetrznym.

21.2 Lista kontrolna corocznej
konserwacji jednostki zewnetrznej

Przynajmniej raz do roku nalezy sprawdza¢ nastepujace elementy:
= Wymiennik ciepta

Wymiennik  ciepta jednostki zewnetrznej moze zostac
zablokowany przez kurz, pyt, liscie itd. Zaleca sie czyszczenie
wymiennika ciepta raz do roku. Zablokowanie wymiennika ciepta
moze doprowadzi¢ do powstania zbyt niskiego lub wysokiego
ci$nienia, powodujgc pogorszenie wydajnosci.

21.3 Informacje na temat pracy w trybie
serwisowym

Operacja odzysku czynnika chtodniczego/odsysania prézniowego
jest mozliwa po zastosowaniu ustawienia [2-21]. Szczegotowe
informacje dotyczace ustawiania trybu 2 zawiera "18.1 Dokonywanie
ustawien w miejscu instalacji" [» 40].

W przypadku trybu odzyskiwania czynnika chtodniczego/odsysania
prézniowego nalezy przed przystgpieniem do dziatania uwaznie
sprawdzi¢, co powinno zosta¢ poddane odsysaniu prézniowemu/
odzyskowi. Wiecej informacji na temat odsysania prézniowego i
odzyskiwania czynnika zawiera instrukcja montazu urzadzenia
wewnetrznego.

21.31

1 Gdy urzadzenie jest unieruchomione, ustaw parametr [2-21]=1.

Korzystanie z trybu odsysania

Wynik: Po potwierdzeniu zawory rozprezne urzadzen
wewnetrznych i urzadzenia zewnetrznego zostang catkowicie
otwarte. W chwili gdy wskazanie na wyswietlaczu 7-
segmentowym=£L {, za$ interfejs uzytkownika urzadzenia
wewnetrznego wskazuje na prace w trybie testowym (TEST)
oraz (sterowanie zewnetrzne), wykonanie operacji nie
bedzie mozliwe.

2 Oproznij uktad za pomocg pompy prozniowej.

3 Nacisnij przycisk BS3, aby zatrzymac tryb odsysania.

21.3.2 0Odzysk czynnika chtodniczego

Operacja ta powinna by¢ prowadzona za pomocg urzadzenia do
odzysku czynnika chtodniczego. Odsysanie prézniowe przebiega
wedtug takiej samej procedury.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO WYBUCHU

Wypompowanie — Wyciek czynnika chlodniczego. Aby
wypompowac¢ system, gdy doszio do wycieku w obiegu
czynnika chtodniczego:

= NIE WOLNO wuzywa¢ funkcji automatycznego
wypompowywania jednostki, za pomocg ktorej mozna
zebrac caty czynnik chtodniczy z systemu do jednostki
zewnetrznej. Mozliwe konsekwencje: Samozapton
i wybuch sprezarki z powodu dostania sie powietrza do
wnetrza dziatajgcej sprezarki.

= Nalezy uzywac oddzielnego systemu odzyskiwania,
aby sprezarka jednostki NIE musiata dziatac.

UWAGA

Spuszczajac czynnik chtodniczy, nalezy dopilnowac, aby
NIE doszto do spuszczenia oleju. Przyktad: Nalezy w tym
celu wykorzysta¢ odolejacz.

22 Rozwigzywanie problemoéw

A PRZESTROGA

Rozdziat "2 Szczegodtowe instrukcje bezpieczenstwa dla
instalatora" [» 5] zawiera informacje dotyczace wszystkich
przepisOw bezpieczenstwa, jakie muszg by¢ spetnione
podczas rozwigzywania problemow.

221 Rozwigzywanie probleméw w
oparciu o kody btedéw

W przypadku wyswietlania kodu usterki nalezy podjaé czynnosci
majace na celu wyeliminowanie nieprawidtowosci, zgodnie z
objasnieniem w tabeli kodow usterek.

Po wyeliminowaniu nieprawidtowos$ci nacisnij przycisk BS3, aby
zresetowac kod usterki, i pondéw operacje.

Kod usterki wyswietlany na urzadzeniu zewnetrznym bedzie
wskazywat gtéwny kod usterki oraz pomocniczy kod usterki. Kod

pomocniczy udostepnia bardziej szczegétowe informacje o kodzie
usterki. Kod usterki bedzie wyswietlany w sposéb przerywany.

Przyktad:
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22 Rozwigzywanie probleméw

Kod Przyktad

Kod gtéwny ': :‘
||

Kod pomocniczy S |
(|

W przypadku odstepu wynoszacego 1 sekunde na wyswietlaczu
beda wyswietlane naprzemiennie kod gtéwny i kod pomocniczy.

INFORMACJA

Instrukcja serwisowa zawiera:
= petng liczbe koddéw btedow;

= bardziej szczegotowe instrukcje postepowania w razie
wystgpienia poszczegodlnych bteddéw.

2211 Kody bitedéw: Przeglad
Kod Kod Przyczyna Rozwigzanie SVEO® | SVs®
gtéwny |pomocnic
zy
RO - Czujnik R32 zgodnej kurtyny powietrznej wykryt  |Mozliwy wyciek czynnika R32. Sprezarka v
wyciek czynnika chtodniczego® wylgczy sie, a urzadzenie przestanie dziatac.
Wymagana jest interwencja serwisu w celu
wyeliminowania wycieku i aktywowania ukfadu.
Dodatkowe informacje mozna znalezé w
instrukcji serwisowe;j.
CH Btad w uktadzie bezpieczenstwa (wykrywania Wystapit btad zwigzany z uktadem
wyciekow)© bezpieczenstwa.
Dodatkowe informacje mozna znalezé w
instrukcji serwisowej.
CH -0 Usterka lub odtgczenie czujnika R32 (urzadzenie |Sprawdz potgczenie na ptytce drukowanej lub v
wewnetrzne)© elemencie wykonawczym.
System wraz z urzagdzeniem wewnetrznym
przestang dziata¢. Dodatkowe informacje mozna
znalez¢ w instrukcji serwisowe;.
= Przekroczenie okresu eksploatacji czujnika R32 |Okres eksploatacji czujnika dobiegt konca i
(urzgdzenie wewnetrzne)®© nalezy go wymienic.
Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w
instrukcji serwisowe;j.
-05 Koniec okresu eksploatacji czujnika R32 Konczy sie okres eksploatacji czujnika i nalezy
<6 miesiecy (urzgdzenie wewnetrzne)®© go wymienic.
Dodatkowe informacje mozna znalez¢é w
instrukcji serwisowej.
-0 Oczekiwanie na potwierdzenie wymiany czujnika |Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w
R32 urzadzenia wewnetrznego® instrukcji serwisowej.
£C -0 Aktywowany detektor prgdu uptywowego Zrestartowac urzadzenie. W przypadku
ponownego wystgpienia problemu nalezy
skontaktowac sie z dealerem.
-06 Usterka detektora pradu uptywowego (przerwa w |Sprawdz potgczenie na ptytce drukowanej lub
obwodzie) — A1P (X101A) elemencie wykonawczym.
£3 -0 Aktywowano wytacznik wysokocisnieniowy Nalezy sprawdzi¢ stan zaworu odcinajgcego lub
(S1PH) — gtéwna plytka drukowana (X2A) obecnos¢ nieprawidtowosci w przewodach
instalacji (zewnetrznej) oraz przeptyw powietrza
przez wezownice chtodzong powietrzem.
= = Nadmierna ilo$¢ czynnika chtodniczego = Sprawdzi¢ ilos¢ czynnika chtodniczego i
- Zamkniety zawér odcinajacy ponownie napetni¢ urzadzenie.
= Otwarte zawory odcinajgce
- {3 |Zamkniete zawory odcinajace (przewdd Otwarty cieczowy zawdr odcinajacy.
cieczowy)
-8 = Nadmierna ilo$¢ czynnika chtodniczego = Sprawdzi¢ ilos¢ czynnika chiodniczego i
- Zamkniety zawér odcinajacy ponownie napetnic¢ urzadzenie.
= Otwarte zawory odcinajgce.
EH -0 Usterka po stronie niskiego cisnienia: = Otwarte zawory odcinajgce.

= Zamkniety zawor odcinajacy
= Zbyt mata ilo$¢ czynnika chtodniczego

= Usterka urzgdzenia wewnetrznego

= Sprawdzi¢ ilos¢ czynnika chtodniczego i
ponownie napetni¢ urzadzenie.

= Sprawdz wskazanie na wyswietlaczu interfejsu
uzytkownika lub przewody potgczeniowe
miedzy urzadzeniem zewnetrznym a
urzgdzeniem wewnetrznym.

ERA200~300AMYFB
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22 Rozwigzywanie probleméw

Kod Kod Przyczyna Rozwigzanie SVEO® | SVS§®
gtéwny |pomocnic
zy
£q -0 Usterka elektronicznego zaworu rozpreznego Sprawdz potgczenie na ptytce drukowanej lub
(wymiennik ciepta) (Y1E) — gtéwna ptytka elemencie wykonawczym.
drukowana (X21A)
-04 Usterka elektronicznego zaworu rozpreznego Sprawdz potaczenie na plytce drukowanej lub
(chtodzenie inwertera) (Y3E) — gtdéwna ptytka elemencie wykonawczym.
drukowana (X23A)
-ch Usterka elektronicznego zaworu rozpreznego Sprawdz potaczenie na plytce drukowanej lub
(wtrysk cieczy) (Y4E) — gtdwna ptytka elemencie wykonawczym.
drukowana (X25A)
= Usterka elektronicznego zaworu rozpreznego Sprawdz potgczenie na ptytce drukowanej lub
(wymiennik ciepta dochtadzania) (Y2E) — elemencie wykonawczym.
gtéwna ptytka drukowana (X26A)
F3 -0 ! |Temperatura na ttoczeniu zbyt wysoka (R21T) — |« Otwarte zawory odcinajgce.
gtéwna plytka drukowana (X33A): = Sprawdzi¢ ilos¢ czynnika chtodniczego i
= Zamkniety zawér odcinajacy ponownie napetnic¢ urzgdzenie.
= Zbyt mata ilo$¢ czynnika chtodniczego
= Temperatura obudowy sprezarki zbyt wysoka = Otwarte zawory odcinajgce.
(R8T) — gtdwna plytka drukowana (X33A): = Sprawdzi¢ ilos¢ czynnika chtodniczego i
= Zamkniety zawor odcinajacy ponownie napetnic¢ urzgdzenie.
= Zbyt mata ilo$¢ czynnika chtodniczego
H5 -0 Usterka czujnika temperatury otoczenia (R1T) — |Sprawdz potgczenie na plytce drukowanej lub
gtéwna ptytka drukowana (X18A) elemencie wykonawczym.
i3 -5 Usterka czujnika temperatury na ttoczeniu Sprawdz potgczenie na ptytce drukowanej lub
(R21T): obwod otwarty — gtéwna plytka elemencie wykonawczym.
drukowana (X33A)
-7 Usterka czujnika temperatury na ttoczeniu Sprawdz potaczenie na plytce drukowanej lub
(R21T): obwdd zwarty — gtéwna ptytka elemencie wykonawczym.
drukowana (X33A)
-4 Usterka czujnika temperatury obudowy sprezarki |Sprawdz potgczenie na ptytce drukowanej lub
(R8T): obwdd otwarty — gtéwna ptytka elemencie wykonawczym.
drukowana (X33A)
-HE Usterka czujnika temperatury obudowy sprezarki |Sprawdz potgczenie na plytce drukowanej lub
(R8T): obwod zwarty — gtéwna ptytka elemencie wykonawczym.
drukowana (X33A)
5 -8 Czujnik temperatury po stronie ssawnej (R3T) — |Sprawdz potgczenia na ptytce drukowanej lub
gtéwna ptytka drukowana (X30A) elemencie wykonawczym.
G -0 Czujnik temperatury uktadu odszraniania Sprawdz potaczenie na plytce drukowanej lub
wymiennika ciepta (R7T) — gtéwna ptytka elemencie wykonawczym
drukowana (X30A)
47 -0& Wymiennik ciepta dochtadzania — czujnik Sprawdz potgczenie na plytce drukowanej lub
temperatury cieczy (R5T) — gtéwna ptytka elemencie wykonawczym.
drukowana (X30A)
8 -0 Wymiennik ciepta — czujnik temperatury cieczy |Sprawdz potaczenie na ptytce drukowanej lub
(RAT) — gtéwna ptytka drukowana (X30A) elemencie wykonawczym.
4 -0 Wymiennik ciepta dochtadzania — czujnik Sprawdz potgczenie na plytce drukowanej lub
temperatury gazu (R6T) — gtéwna ptytka elemencie wykonawczym.
drukowana (X30A)
R -05 Usterka czujnika wysokiego cisnienia (SINPH): |Sprawdz potgczenie na plytce drukowanej lub
obwdd otwarty — gtéwna ptytka drukowana elemencie wykonawczym.
(X32A)
=07 Usterka czujnika wysokiego cisnienia (S1INPH): |Sprawdz potgczenie na plytce drukowanej lub
obwadd zwarty — gtéwna ptytka drukowana elemencie wykonawczym.
(X32A)
iC -0G Usterka czujnika niskiego cisnienia (STNPL): Sprawdz potgczenie na ptytce drukowanej lub
obwdd otwarty — gtéwna ptytka drukowana elemencie wykonawczym.
(X31A)
-0 Usterka czujnika niskiego cisnienia (STNPL): Sprawdz potgczenie na plytce drukowanej lub
obwadd zwarty — gtéwna ptytka drukowana elemencie wykonawczym.
(X31A)
Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN ERA200~300AMYFB
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22 Rozwigzywanie probleméw

Kod Kod Przyczyna Rozwigzanie SVEO® | SVs®
gtéwny | pomocnic
zy
LC - Transmisja urzadzenie zewnetrzne — inwerter:  |Sprawdz potgczenie.
Problem z transmisjg INV1 — gtéwna plytka
drukowana (X20A, X28A, X40A)
-9 Transmisja urzgdzenie zewnetrzne — inwerter:  |Sprawdz potgczenie.
Problem z transmisjg FAN1 — gtéwna ptytka
drukowana (X20A, X28A, X40A)
-cH Transmisja urzadzenie zewnetrzne — inwerter:  |Sprawdz potgczenie.
Problem z transmisjg FAN2 — gtéwna ptytka
drukowana (X20A, X28A, X40A)
o -0 Niezréwnowazone napiecie zasilania INV1 Sprawdz, czy parametry zasilania mieszczg sie w
zakresie.
o -0 Usterka zwigzana z odwroceniem faz zasilania | Skoryguj kolejnos¢ faz.
-0 Usterka zwigzana z odwrdceniem faz zasilania | Skoryguj kolejno$¢ faz.
e -0 Brak zasilania INV1 Sprawdz, czy parametry zasilania mieszczg sie w
zakresie.
-as Brak fazy zasilania INV1 Sprawdz, czy parametry zasilania mieszczg sie w
zakresie.
= -03 Kod usterki: nie uruchomiono jeszcze w trybie Przeprowadz prace uktadu w trybie testowym.
testowym (eksploatacja uktadu niemozliwa)
-0+ Wystgpit btad w trybie testowym Przeprowadz ponownie prace systemu w trybie
testowym.
-05, -06 | Tryb testowy przerwany Przeprowadz ponownie prace systemu w trybie
testowym.
-0, -08 |Tryb testowy przerwany z powodu probleméw z  |Sprawdz przewody komunikacyjne i przeprowadz
komunikacjg ponownie prace systemu w trybie testowym.
L -03 Btad komunikacji urzadzenia wewnetrznego Sprawdz potgczenie z interfejsem uzytkownika.
L= -0 Ostrzezenie z powodu btedu w innym urzadzeniu |Sprawdz, czy wystepujg usterki innych urzadzen
wewnetrznym wewnetrznych oraz potwierdz, ze potgczenie
réznych typdw urzadzen wewnetrznych jest
dozwolone.
LA -03 Usterka potaczenia miedzy urzgdzeniami Sprawdz typ podigczonego urzadzenia
wewnetrznymi lub niezgodnos$¢ typéw wewnetrznego. Upewnij sie, ze podtgczono
wiasciwe urzgdzenie wewnetrzne (tylko jedno
urzgdzenie EKEA lub jedng zgodna kurtyne
powietrzna). Jesli podtgczono urzgdzenie
wewnetrzne niewtasciwego typu, zastap je
odpowiednim urzadzeniem. Po podtgczeniu
prawidtowego urzadzenia wewnegtrznego nacisnij
i przytrzymaj przycisk BS3, aby zakonczy¢
identyfikacje urzadzenia.
-8 Usterka potgczenia miedzy urzgdzeniami Sprawdz, czy wystepujg usterki innych urzgdzen
wewnetrznymi lub niezgodnos$é typow wewnetrznych oraz potwierdz, ze potgczenie
réznych typdw urzgdzen wewnetrznych jest
dozwolone.
-2 Nieprawidtowe podtgczone urzgdzenie Odtgcz urzadzenie zewngtrzne.
zewnetrzne
H -0 Usterka automatycznego przydzielania adreséw |Sprawdz, czy liczba potgczonych urzadzen
(niespojnosé) odpowiada liczbie urzgdzen zasilanych (w trybie
monitorowania) lub poczekaj na ukonczenie
inicjalizacji.
L -37 Natezenie przeptywu powietrza nawiewanego z |Nalezy dopilnowac¢, aby wejscie cyfrowe T5T6 v
urzadzenia AHU ponizej prawnie byto prawidtowo ustawione; patrz instrukcja
obowigzujgcego limitu® montazu i obstugi urzadzenia EKEA.

Jesli pojawia sie inne kody btedéw, nalezy skontaktowac sie z lokalnym dealerem.

@ Zacisk SVEO zapewnia dostep do styku elektrycznego, ktéry zamyka sie w razie wystgpienia wskazanego btedu.

® Zacisk SVS zapewnia dostep do styku elektrycznego, ktory zamyka sie w razie wystgpienia wskazanego btedu.

© Ten kod btedu jest wyswietlany tylko w interfejsie uzytkownika zgodnej kurtyny powietrznej, w ktorej wystgpit btgd.

@ Jedli natezenie przeptywu powietrza nawiewanego z urzadzenia AHU bedzie przez co najmniej 5 minut bez przerwy utrzymywacé sie powyzej prawnie
obowigzujgcego limitu, zgtoszenie tego btedu zostanie automatycznie wycofane.

ERA200~300AMYFB DAIKIN Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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23 Utylizacja

22.2 Uklad wykrywania wyciekéw

czynnika chtodniczego

Normalna praca

Podczas normalnej pracy pilot zdalnego sterowania dziatajgcy w
trybie wytgcznie alarmu lub w trybie nadzoru nie petni zadnych
funkcji. Ekran pilota zdalnego sterowania dziatajacego w trybie
wytgcznie alarmu lub w trybie nadzoru bedzie wytgczony. Mozna
sprawdzi¢, czy pilot zdalnego sterowania dziata, naciskajgc przycisk

w celu otwarcia menu instalatora.

1

a Urzadzenie zewnetrzne pompy ciepta
b Przewody czynnika chtodniczego
¢ Zgodna kurtyna powietrzna
d Pilot zdalnego sterowania w trybie normalnym
e Pilot zdalnego sterowania w trybie nadzoru (wymaganym
w niektorych sytuacjach)
f Centralny pilot zdalnego sterowania (opcjonalny)
Uwaga: Podczas uruchamiania uktadu na ekranie mozna odczytac
tryb dziatania pilota zdalnego sterowania.

Praca w trybie wykrywania nieszczelnosci

Jesli czujnik R32 w kurtynie powietrznej wykryje wyciek czynnika
chtodniczego, uzytkownik  zostanie  ostrzezony  sygnatami
dzwigkowymi i wizualnymi na pilocie zdalnego sterowania
nieszczelnego urzadzenia wewnetrznego (oraz na pilocie
dziatajgcym w trybie nadzoru, jesli jest uzywany). Jednoczesnie
sprezarka wytgczy sie, a system nie bedzie mogt dziatac.
Wymagana jest interwencja serwisu w celu wyeliminowania wycieku
i aktywowania uktadu. Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w
instrukcji serwisowej.

Informacja zwrotna z pilota zdalnego sterowania po wykryciu
wycieku bedzie zaleze¢ od trybu dziatania.

A OSTRZEZENIE

Ze wzgledéw bezpieczenstwa urzgdzenie jest wyposazone
w uktad wykrywania wycieku czynnika chtodniczego.

Aby dziatat on skutecznie, urzgdzenie MUSI by¢ po
zainstalowaniu stale zasilane. Dopuszczalne s3g tylko
przerwy  zwigzane z  wykonywaniem  czynnosci
serwisowych.

Urzadzenie zewnetrzne pompy ciepta

Przewody czynnika chfodniczego

Zgodna kurtyna powietrzna

Pilot zdalnego sterowania w trybie normalnym i wytacznie
w trybie alarmu

Pilot zdalnego sterowania w trybie nadzoru (wymaganym
w niektorych sytuacjach)

Centralny pilot zdalnego sterowania (opcjonalny)

Kod btedu urzadzenia zewnetrznego na wyswietlaczu
7-segmentowym

Wycieki czynnika chtodniczego

i Ten pilot zdalnego sterowania generuje kod btedu "A0—
11", alarm dzwiekowy i czerwony sygnat ostrzegawczy.

o

Q -

j Ten pilot zdalnego sterowania dziatajgcy w trybie
nadzoru generuje kod btedu "A0-11", alarm dzwigkowy i
czerwony sygnat ostrzegawczy. Na wyswietlaczu tego
pilota zdalnego sterowania wyswietlany jest adres
urzadzenia.

Uwaga: Mozliwe jest wytgczenie alarmu o wycieku z pilota
zdalnego sterowania i z aplikacji. Aby wylgczy¢ alarm z pilota

zdalnego sterowania, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy.

Uwaga: Wykrycie wycieku spowoduje aktywowanie wyjscia SVS.
Wiecej informacji zawiera sekcja "17.5 Podigczanie wyjs¢
zewnetrznych" [» 39].

Uwaga: Jesli wyjscie opcjonalne jest dostepne w zgodnej kurtynie
powietrznej, mozna go uzy¢ z urzadzeniem zewnetrznym. W razie
wykrycia wycieku zostanie wygenerowany sygnat wyjsciowy. Wiecej
informacji na temat tego wyjscia mozna znalez¢ w instrukcji montazu
zgodnej kurtyny powietrznej.

Uwaga: Niektére centralne piloty zdalnego sterowania mogg by¢
uzywane takze w trybie nadzoru. Wiecej informacji na temat
instalacji zawiera instrukcja montazu centralnych pilotéw zdalnego
sterowania.

UWAGA

Czujnik wykrywajgcy wycieki czynnika chtodniczego R32
jest detektorem potprzewodnikowym, ktéry moze btednie
wykrywac substancje inne niz czynnik chtodniczy R32.
Nalezy unika¢ stosowania substancji chemicznych (np.
rozpuszczalnikéw organicznych, aerozoli do wioséw, farb)
w duzych stezeniach w poblizu urzadzenia wewnetrznego,
poniewaz mogtyby spowodowa¢ fatszywg aktywacje
czujnika wyciekow R32.

23 Utylizacja

UWAGA

NIE nalezy podejmowa¢ prob samodzielnego demontazu
uktadu: demontaz  uktadu, utylizacja czynnika
chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementow
MUSZA przebiega¢ zgodnie z wiasciwymi przepisami.
Urzadzenia MUSZA by¢é poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego
wykorzystania, recyklingu i odzysku.

24 Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogoélnodostepnej).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest
dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal
(wymagane jest uwierzytelnienie).

241 Wymagana przestrzen serwisowa:
Urzadzenie zewnetrzne
W przypadku montazu urzgdzen jedno obok drugiego przewody

muszg by¢é prowadzone z przodu lub od dotu. W tym przypadku
prowadzenie przewoddw z boku jest niemozliwe.
EEE)

— Patrz "rysunek 1" [» 2] po wewnetrznej stronie przedniej oktadki
niniejszej instrukgji.

Jedno urzadzenie | (E]) | Jeden rzad urzadzen (

A,B,C,D Przeszkody ($ciany/przegrody)
E Przeszkoda (sufit)
a,b,c,d,e Minimalna wielko$¢ przestrzeni serwisowej miedzy
urzadzeniem a przeszkodami A, B, C,Di E

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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24 Dane techniczne

ez Maksymalna odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a krawedzig
przeszkody E, w kierunku przeszkody B
e, Maksymalna odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a krawedzig
przeszkody E, w kierunku przeszkody D
Hy Wysoko$¢ urzadzenia
Hg,Hp, Wysokos$é przeszkod B i D
1 Nalezy zabezpieczy¢ stelaz od dotu, uniemozliwiajac
powtdrne zasysanie powietrza wylotowego od dotu
urzadzenia.
2 Mozliwe jest zainstalowanie maksymalnie dwu urzadzen.
® Niedozwolone

Uwaga: Aby utatwi¢ serwisowanie, nalezy zachowaé odlegtos¢
2250 mm dla wszystkich wymiaréw oznaczonych literg "a".

o]
- il
Wiele rzedéw urzadzen EI'EIEI e )
— Patrz "rysunek 2" [» 2] po wewnetrznej stronie przedniej okfadki
niniejszej instrukciji.
Uwaga: Aby utatwi¢ serwisowanie, miedzy urzadzeniami

znajdujgcymi sie obok siebie nalezy zachowa¢ odlegtos¢ 2250 mm
(zamiast 2100 mm, jak przedstawiono na rysunkach powyzej).

Urzadzenia w stosie (maks. 2 poziomy) (=L IH I)

— Patrz "rysunek 3" > 2] po wewnetrznej stronie przedniej oktadki
niniejszej instrukgji.

A1=>A2 (A1) Istnieje niebezpieczenstwo Sciekania i zamarzania
skroplin miedzy urzadzeniami wewnetrznymi i
zewnetrznymi.

(A2) Nastepnie nalezy zainstalowa¢ zadaszenie miedzy
urzgdzeniami gérnymi a dolnymi. Gérne urzadzenie
nalezy zainstalowac na tyle wysoko nad dolnym, aby na
panelu dolnym gérnego urzgdzenia nie gromadzit sie 16d.

B1=>B2 (B1) Jesli nie ma niebezpieczenstwa Sciekania i
zamarzania skroplin miedzy urzadzeniami wewnetrznymi
i zewnetrznymi...

(B2) Woéwczas instalacja zadaszenia nie jest konieczna,
lecz uszczelnienie szczelin miedzy gérnymi a dolnymi
urzagdzeniami pozwala zabezpieczy¢ przed ponownym
zasysaniem powietrza wylotowego od dotu urzadzenia.

Uwaga: Aby utatwic serwisowanie, miedzy urzadzeniami

znajdujgcymi sie obok siebie nalezy zachowa¢ odlegtos¢ 2250 mm
(zamiast 2100 mm, jak przedstawiono na rysunkach powyzej).

24.2 Schemat prowadzenia przewodéw

rurowych: Jednostka zewnetrzna

Schemat przewodoéw: ERA200
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Legenda:

a
b
c
d
e

f
9

Zawor odcinajacy (gazowy)
Zawoér odcinajacy (cieczowy)
Filtr (6x)

Akumulator

Wymiennik ciepta dochtadzania
Zawor regulaciji ci$nienia
Wymiennik ciepta
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24 Dane techniczne

h. Otwc')r.serwisowy GRN Zielony
i Odolejacz
j Kapilara (2x) ORG Pomaranczowy
k Krociec napetniania
I Radiator RED Czerwony
M1C S_prc?zarka WHT Biaty
M1F-M2F  Silnik wentylatora k
R1T Termistor (powietrze) YLW Zotty
R3T Termistor (akumulator na przewodzie ssawnym)
R4T  Termistor (wymiennik ciepta, ciecze) Legenda dotyczaca schematu instalacji elektrycznej:
R5T Termistor (ciecze) |
R6T Termistor (wymiennik ciepta dochtadzania, gaz) A1P Plytka drukowana (gtéwna)
R7T Termist ktad od iani ] . . .
R8T szztg; Egb:dozlaslzwr?g?ma) A2P Ptytka drukowana (filtr przeciwzaktdceniowy)
R21T Termistor (przewdd ttoczny M1C) A3P Ptytka drukowana (inwerter)
S1NPH  Czujnik wysokiego ci$nienia
S1INPL  Czujnik niskiego ci$nienia A4P Ptytka drukowana (wentylator 1)
S1PH Wyigcznik wysokocisnieniowy
Y1E Elektroniczny zawor rozprezny (gtéwny) ASP Ptytka drukowana (wentylator 2)
Y2E  Elektroniczny zawor rozprezny (wymiennik ciepta A6P Plytka drukowana (selektor trybu chtodzenia/
dochtadzania) ogrzewania)
Y3E Elektroniczny zawér rozprgzny (chtodzenie inwertera)
Y4E Elektroniczny zawor rozprezny (wtrysk cieczy) BS* (AMP)  Przycisk
Y1S Zawor elektromagnetyczny (4-drogowy) . \
Y2S  Zawor elektromagnetyczny (powrot oleju z akumulatora) DS* (A1P)  Przetacznik DIP
——  Chiodzenie E1HC Grzatka karteru
= Ogrzewanie
F1U (A1P) Bezpiecznik (T 10 A/250 V)
24.3 Schemat elektryczny: Urzadzenie F1U, F2U - Bezpiecznik (T 1 A250 V)
zewne.trzne F3U Bezpiecznik zewnetrzny (nie nalezy do wyposazenia)
_ _ _ _ o HAP (A1P) Dioda elektroluminescencyjna (serwisowa — zielona)
Schemat okgblowgma dostarczony jest z jednostka i znajduje sie po K'R (A*P)  Przekaznik na plytce drukowanej
wewnetrznej stronie pokrywy serwisowej.
U . L1R Dtawik
wagi:
9 o M1C Silnik (sprezarki)
1 Symbole (zob. ponize)). M1F, M2F  Silnik elektryczny (wentylatora dolnego i gérnego)
2 Informacje dotyczgce sposobu korzystania z przyciskow . .
BS1~BS3 oraz przetagcznikéw DS1~DS2 mozna znalez¢ w Qibl Dete.ktor pradu up’f.ywcl)wego z wytgeznikiem (nie
. . - . - . . nalezy do wyposazenia)
instrukgji instalacji lub w instrukcji serwisowe;j.
. . o . —_ . R1T Termistor (powietrze)
3 Nie nalezy uruchamia¢ urzadzenia, zwierajgc urzadzenie
zabezpieczajace S1PH. R3T Termistor (akumulator na przewodzie ssawnym)
4 Informacje dotyczace przewodéw transmisyjnych taczacych R4T Termistor (wymiennik ciepta, ciecze)
.urzadze.nia wewr?etrzne i zewnetrzne F1-F2 zawiera R5T Termistor (ciecze)
instrukeja montazu. R6T Termistor (przewdd gazowy wymiennika ciepta
5 Korzys’tajqc z ce.ntr.alnego systemu sterqwania, podigcz dochtadzania)
przewdd transmisyjny taczacy urzadzenie zewnetrzne z R7T Termistor (uklad odszraniania)
zewnetrznym F1-F2. _
6 Obcigzalnosé styku wynosi 220~240 \V AC — 0,5 A (prad R8T Termistor (obudowa M1C)
rozruchowy wymaga 3 A lub mniej). R21T Termistor (przewdd tloczny M1C)
7 Nalezy uzywaé styku bezpradowego dla mikropradu (1 mA STNPH Czujnik wysokiego ci$nienia
lub mniej, 12 V DC). S1NPL Czuijnik niskiego ciénienia
Symbole: S1PH Wytgcznik wysokocisnieniowy
X1M Glowny zacisk S18 Prze"chzlnik sterowania nadmuchem powietrza
opcjonaln
L Vziemienie s2s (P i J+ Z) bu chiodzenial |
rzetgcznik t chtodzenia/ogrzewania (opcjonaln
15 Przewdd nr 15 zetqeznik trybu zenia/ogrzewania (opcj y)
SEG* (A1P) Wyswietlacz 7-segmentowy
------- Przewo6d w miejscu instalagji Iy, i i i (ni :
SFB Wejscie btedu wentylacji mechanicznej (nie nalezy do
Kabel w miejscu instalacii wyposazenia)
Podtaczenie ** cigg dalszy na stronie 12, kolumna 2 T1A Czujnik pradu
Kilka mozliwosci okablowania XA Zlacze
Oodi X*M Listwa zaciskowa
pcja
) Y1E Elektroniczny zawor rozprezny (wymiennik ciepta)
Nie zamontowano w skrzynce elektrycznej . X . L
T Y2E Elektroniczny zawor rozprezny (wymiennik ciepta
R | Okablowanie zalezne od modelu dochtadzania)
[ 1 PLYTA Y3E Elektroniczny zawor rozprezny (chtodzenie inwertera)
Kolory Y4E Elektroniczny zawor rozprezny (wtrysk cieczy)
Y18 Zawor elekt t 4-d
BLK Czamy - awor elektromagnetyczny E rogowy)
S Y Zawor elektromagnetyczny (powrdt oleju z
BLU Niebieski akumulatora)
BRN Brazowy
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Y3S Wyijscie btedu dziatania (SVEO) (nie nalezy do
wyposazenia)
Y4S Wyijscie czujnika wycieku (SVS) (nie nalezy do
wyposazenia)
zZ*C Filtr przeciwzaktoceniowy (z rdzeniem ferrytowym)
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